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Obisk predsednika Tita Indijl je naletel
povsod, kjerkoll se je delegaclija pojavila, na
viharno navdufenje indijskega ljudstva. Ni
sé He zgodilo, da bi prebivalel indijske pre-
stolnice New Delhija tako sponfano pozdra-
vili voditelja katerekoli drZave, ki je kdaj
stopll na delhijska tla.. Opisati razpoloZenje,
ki je te dni vladalo na delhijskih ulicah, je
skoraj nemogode, Tito — to je beseda, ki jo
danes vsak Delhijéan izgovarja z globokim
spoitovanjem. Predsednik Tito je postal v
ofeh Indijeev mo# smelosti, jeklene volje in
poguma. Njegov obisk je zadnje fase v Del-

e

hiju edini predmet razgovorov. Tukajinje
Casopisje, ki izhaja v angle¥@ini, hindustan-
£tini, v jezikih Talugu, Bengali ter v drugih
Indijskih jezikih, je na prvih stranch vsak
dan prinaZalo najnovejSa poroéila z marSalo-
ve potl. Vsak dan ste lahko brali velike na-
slove: Navdufien sprejem Tita na delhijski
postaji, Tito v Rdedi trdnjavi, Tito v naj-
vetji moseji sveta, Tito v Rashtrapi Bhava-
nu, Tito govori v parlamentu itd.

Vsak dan so prihajala v Delhl Stevilna
povabila. Na obisk so vabila mar3ala Tita
Indijska mesta, na obisk so ga vablle najraz-
lidnejie kulturne in politiéne organizacije in
univerze, Titu je napisal prisréno pismo pre-
prost indijski kmet. Predstavniki Studentske
organizacije na benarski univerzi so pripi-
sali na vabilo: »Vemo, da bodo vabila Ste-
vilna, zato vas prosimo, da nam napilete vsaj
nekaj stavkoy v valem nacionalnem jeziku.
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UMETNOSTI IN RAZVEDRILA

UNO« IZ NEW DELHIJA

Zelimo pa, da bi se na¥ersu vabilu odzvali«
itd.

Titov govor v indijskem parlamentu Je
imel #e posebno velik odmev. Ved sto ¢lanov
indijskega parlamenta in zastopnikov raznih
organizacij je bilo zbranih v nabito polni
dvorani. Po uvodnih besedah dr. Radakrishne
je povzel besedo marSal Tito. Njegova od-
loéna zahteva po enakosti med narodi in
brezkompromisna obsodba kolonializma Jje
naletela na viharno odobravanje, kajti to je
skupna tofka, ki druZi tako indijske kot ju-
goslovanske narode v borbi za obranitev mi-

ru in varnosti na svetu. Vsi navzofl so ob-
fudovali pogum in smelost, s kakrino se je
mardal Tito lotil najteZjih politi¢nih proble-
mov,

Po govoru je jugoslovanski ambasador v

Je %e tako, da se liudje vsake novosti
prestratijo in razveselijo bkrati. Opazili ste
Ze, zakaj takien wvod. Tudi mi smo se
prenouili — dobili smo novo glavo. Toda
Ze wvidim, da sem ga polopil ... Popraviti
moram. »1'T« je dobil novo glavo, mi smo

Ljubljana, 6. januarja 1955

pa Se kar takini, kot smo bik,

Stevilna pisma pribajajo v nale uredni-
$tvo. V njib grajate to, hvalite ono. Mar-
sikdo je napisal, da bi »TT« moral dobiti
novo glavo, lepfo, gladko in ne razcefrano
kot stara cunja. Na pomoé nam je priskoéil
nas arhitekt — wpam, da vam bo njegouvo
delo vied. Druga Zelja nalib bralcev je za=
devala na¥ tisk. Da je predroben, pravijo,
in da Eloveka zabolijo oéi, e predolgo bere
tisti drobi (tiskarji praviio takinim ¢rkam
nompareille). Vsem, ki so nas prosili za vedji
tisk, oblpibliamo, da se bome v bodole

TEDNIK
»SLOVENSKEGA
POROCEVALCA«

Indiji priredil Titn na fast svefan sprejem
v vili Hydrabad, ki se ga je udelefilo nad
tiso& visokih politiénih in kultuenih osebnosii
Indije ter Stevilni predstavniki tujih diplo-
matskih predstavniitev v New Delhiju. Po-
vsod je bilo Gutiti prijetno in prijateljsko
vzdusje.

Naslednjega dne so priredili Titu na Zast
velik letalski miting na delhijskem letaliiéu.
Velika mnoZica, ki je pozdravljala predsed-
nika Tita na poti na letaliite, ga je skora]
zasula s cvetjem. Zveler istega dne se je
Tito poslovil od politi¢nih voditeljev Delhija
in z viakom nadaljeval pot v Bhakro. Ta
obisk predsednika Tita v indijski prestolnici
bo ostal za vsakega nepozabno doZivetje...

Milan Stante

Zivalski vrt za otroke

V londonskem zooloSkem vrtu Je posebhen
oddelek, kler se vellkomestnl otroci lahko se-
znanjajo z domadimi kokimi, kozami (marsikdo
ih tam prvi¢ vidi!) z lamami, §kotskimi poniji

celo kalaml — nestrupenimi seveda. Otrokom
je dovoljeno igranje z Zlvalskimi sovrstnikij
leviiml miladiti, medvedki, mladimi Simpanzi,
med njimi je tudl nedorasel indijski slon. Na
miade obiskovalce, in najbri tudi na Zivall,
pazijo ljubka dekleta, ki dobro poznajo Zivlje-
nje #ivall.

Uprava zoolodkega vrta Je ustanovila tudl
dva Studijska oddelka, v katerih sluiijo Zivall
raznim lkovnim umetnikom za model.

Zrtve miadine _
pri prometnih nesre€ah

Na konferenci prosvuthih ministrov wseh
zahodnonem&kih deZel je zvezni minister za
promet predlagal, naj bi v vseh #Solah uvedli
obvezen pouk o prometni varnosti, da bi se
tako zmanjSalo veliko 3tevilo Zirtey mladine
pri prometnih nesretah. Med smrtnimi Zrtva-
mi prometnih nesret v Zahodni Nemtiji je
bilo lani 1127 udencev in ulenk in ustreza
Stevilo teh smrtnih Zrtev trem ljudskim 3Zo-
lam, od katerih ima vsaka po 8 razredov. Pro-
metni minister je tudi dejal, da bi bilo ko-
ristno, &e bi tudi v Zahodni Neméiji, kakor
v mnogih drugih drZavah, uvedli skulnje
tudi za bicikliste,

Gospa sefinja

Kanadski in&titut za ugotavljanje javnega
mnenja je presenetil kanadske moske driav-
ljane s temle vprasanjem: »Ce bi sprejell
kakino novo sluzbeno mesto in bi lahko od-
lotali o predstojniku, ali bi se odlotili za Sefa
ali gefinjo?« UsluZbenci in#tituta, ki so zbrali
podatke, so porotali, da so vsi vprasani mo-
&ki brez pomisleka odgovarjali: »Izbral bi si
za fefa modkega.« Tak odgovor je dalo 96%
kanadskih moskih. Na nadaljnje vpraSanje,

Najvecia letalonosilka sveta

Zdi se, da se Ameritani nolejo driati nedavnega Montgomeryjevega nasveta, naj ZDA

vendar #e prenehajo graditi

letalonosilke.Prav te dni so splovill v morje najveéjo

bojno ladjo sveta — orjaiko letalonosilko»Forrestale. Istofasno so tudi objavili, da bo-

do %e v najkrajSem ¢&asu dogradili nove
podmornice za lansiranje raketnih izstrelkov,
ki bodo lahko preplule po 1000 kilometrov na
dan in jih bo mogode zaslediti pod morjem
le z najboljfimi elektronskimi napra-
vamli.

Nova letalonosilka »Forrestal« ima
60.000 ton, dolga je 316 metrov In &i-
roka 73 metrov, Ta ladja ima nekaj
zanimivih novosti: 2 posebna uvlaélji-
va mosta za katapultiranje letal v zrak,
krov je zgrajen po novem principu
poevne palube, tako da letala, ki pri-
stajajo ne motijo letal, ki se
dvigajo. Ta orjak ima &tiri dvi-

gala za dviganje letal iz han-
.« garjev v svojem orjaskem tre-
buhu in Stiri vzletne katapulte.

Na robu krova so radljske an-

tens, ki se pa avtomatiéno po-
tegnejo v trup, ko letala pri-
stajajo ali se dvigajo,

zakaj si ne ZeMjo za Befa Zenske, so kanadski
moski odgovorili razli¢tno, Nekaj jih je reklo,
da imajo moski fefi ved avtoritete. Drugi so
menili, da je mofkega predstojnika laZe za-
dovoljiti. Nekaj jih je zopet trdilo, da so Zen-
ske rade prevel oblastne, Posebej so zapiso-
valei porotali o nekem moZu, ki je trpko od-
govoril, da ima Sefinje Ze doma dovolj.
.

Britanska admiraliteta se pripravija, da bo
dvignila iz morja slavnl oceanski p »Tita-
nike. Izvedencl rafunajo, da je bilo na ladji,

ko se Je potopila 15. decembra 1912, vsa] za
deset milijonov funtov zlatih palic,

Sindikat francoskih izvoitkov zahteva, naj
bl vozadi taksijev dobill pravico nositl oroje.
Lani je namre¢ v Parizu lzgubilo %ivijenje 34
vozalev taksijev, ker so bill zahrbtno napadeni.

V Argentini bodo dobill pokojnino vsi pro-
dajalel tasopisov, ki kritljo po mestih Ze vsa)
dvajset let.

To je prava opicja
ljubezen!

B gk

Pr iz lurcbien vauien vria

nonpareillea Eimbolj izogibali.

Potem je pa fe ena Zelia naSih bralcev,
ki je — labko vam zaupam — tudi nala
Zelja: povelanje ol¥ega lista. Verjemite,
kako hudo je neStctokrat spustiti Elanke, ki
so predolgi, da bi jib priobéili, in jib mo-
ramo neftetokrat oskwbiti in oguliti tako,
- da ne ostane nié drugega kot subo, golo
bistvo. Zal, tu ne moremo ustreli niti vam
niti sebi. Ve kaZe, da bo tudi letos Morba
za rotacijski papir trda. Verjemite, da bomo
poskwusili vse, kar je v na¥i moli — to frazo
smo pobrali od zdravnikov.

In Se nekaj... Ce hofete, da bo Easopis
takien, kot si ga Zelite, se potrudite tudi vi,
in nam pitite, kar vam le#i na srcu (seveda
v zvezi z naiim listom). Krepko nas trgajte,
ker smo tega gotovo potrebmi, pa tudi po-
bhva¥te labko, &e se vam zdi kaj bvale
vredno. Tako boste postali wvsi sodelavei
nafega lksta, list pa bo postal takien, kot
si ga Zelite.

Preden nam boste napisali, pa Ye enkrat
poglejte prvo stran in se zazrite v »pre-
novlieno glavoe. Ali vam ugaja? Ste imeli
raje preiimjo? Ali bi raje d-rzx.a{wo?

Sporotite nam tudi to!

UREDNISTVO

Eekle na otoku

Med najbolj osamljenimi sluibami da-
nainje Britanije je gotovo mesto Cuvarja
na otofku Lundy. Trenutno je ta ¢uvar
28-letna Barbara Whitaker, absolvent bio-
loSkega oddelka univerze, Nikdar je ne
morete videti v kinu, plesni dverani ali
pod neonsko razsvetljavo, zakaj mali, skal-
nati otofek Lundy v Bristolskem Kkanala
je dolg le 3 milje in Firok eno samo miljo
ter ima le 8 prebivalcev.

Na tem otocéku so trije svetilniki, v ti=
stem izmed njih, ki jeo najvisji, stanuje
nada znanka, 8 Siroke galerije okrog sta-
rega reflektorja lahko Miss Whitaker ogle-
duje vse, kar se dogaja okoli nje.-

Njena naloga je pravzaprav cbrocka=-
nje ptic in dobivanje informacij o niihe=
vih selitvah. Zanjo osamijeno Zivijenje ni
nifesar novega, saj je Ze prej toko #ivela
na zahodni walefki obali. Kuha in 2a svoje
stanovanje skrbi sama. Ce bi prifli tla
zveder, bi jo gotovo nasli v laberatoriju,
kjer ob svellobi borne olimate svetilke
secira mrive ptiée, ali pa Studira v svo=-'

- Jem naslonjacu.

Njeno prvo jutranje opravilo je pre-
gled vseh ptitiih pastl, pri femer svoje
njetnike pazljivo izvieée na dan, zmeri,
stehta, zabeleZi vse podrobnosti v peseben
zapisnik, potem pa jlh obrof¢ka in iz hva-
leZnosti Se olisti vseh tisiih maiih zaje-
‘daleev, ki si jih sicer pli¢i tako voeto &=
stijo s svojimi kljuni. Ko je vse oprav-'

v svobodo. y

Toda njeno delo ni tako preprosto, Kot
bi menill po teh wvrsticah.

Nekega avgustovega dne je kljub vi-
harju priplavala do ncke éerl, ki je kak=
inih 30 metrov daled v morju, da bi tam'
opazovala ptiija gnezda. Ko se zvefer ni’
vrnila, so takoj poslali odprave, ki naj bl'
jo poiskala. Samo 30 metrov je biia Cer
od obale in vendar so bili valovi tako silo=-
viti, da se ni bilo mogode vrniti na olok.
Z raketo so i izstrelili vrv in §i poslali
vroée kave in odejo, toda 3Zele zjutraj Je
lahko priplavala nazaj.

Pa nikar ne mislite, da ji zaradi tega
njeno delo ni vel viel, Pravi, da ne bo
nikoli zapustila tega otoika, ki ji — tako
trdi — pomeni njeno Zivijenje.

(Keystone)

S$ped Sheanmaianil

Tokrat v Belgiji. V zafetku meseca so radun Aflantskega pakia od pristaniila
nenadoma aretirali tri belgijske generale. Antwerpen do belgijskih vojaikih letall3s.
Enega od njih so pobrali kar na neki dru- Podjetja, ki so se poiegovala za to gradnjo,
inski slovesnostl in ga v paradni uniformi 50 na debelo podkupovala visoke osebnesti,
z vsemi odlikovanji, ki si jih je prisluiil v da bi dobila zaZeleno naroiilo.
dolgl vojaiki karieri, pripeljall v zapor. Gen'b ':ﬂ;l'“: so P!'illi ?”lzllnom.te s::nén‘lml.

Ceprav so aretirani generali in smo ¥e DEESL/E MAYRTERTer 96 RENUESIERN ot
v naslova povedali, da je aretacija v zvesl obrgmbno ministrstve, ker niso dedelili
 nekim #kandalom, izjemoma ne gre za nje naftoveda pedietin, ki ga je on
vohunstvo, pad pa za podkupavanje. Belgij- priporodil. Ker se funkcionar, kateremu se
ski generall Camille Grimart, Jules Maroye j¢_pritofil, ni zmenil za njegove proteste,
in Paul Jacquet Do Haverseker 5o se DIav je general razburll, in zakri€al: »Saj sem
dobro okoristili pri gradnji naftovodov za vendar dal lepo vsoto generalu Maroyeu, da

bi poveril gradnjo temu podjefjul.«
R T T T 1 e VR (L

Sledila je preiskava in areiacia treh ge-
Pes je ostal

neralov. V krogih Atlantskega pakia Je
»Zakonca, %ivela najvifje na svetue« sta

ikandal dvignil mnegoe prahu, zlasti ker
sumlijo, da je verjetno #e vei tako podjetnih
zapustila 3105 metrov visoko meteorolodko
postajo v Sonnblicku. Herman in Ververl Ru-

generalov, kot so bili ti trije, ki so seda]
bisoier sia v tej vidini Zivela 8 svojim psom

pod Kkljufem.
Rolfom osem let, Ker se jima je rodil otrok,

AUDREY HEPBURN MN! POZABILA
sta morala zapustiti postajo in tudi gore.

Znana filmska zvezda Audrey Hepburn je

potovala z letalom iz Nizozemske v Italifo in

Doslej se Se ni javil nihte, ki bi ju hotel v Miinchenu ni hotela izstopiti i etsla, Te-

nadomestitl: dva njuna predhodnika sta v  prav so ji njeni oboZevalel pripravili prisrien

visokl samoti zblaznela, Pes Rolf pa ne bo sprejem. »Zaklela sem se, da ne bom nikoli

mogel s hribov, kajti aklimatiziral se je na stopila na nemika tla,« je izjavila mlada in

gorsko vidino nad 3000 metrov. Ko se je simpatidna igralka, Audrey Hepburn ima za
Hermian spuiédl z gora, se je pes nenadoma
ustavil in ni hotel dalje v-dolino..., « -

Zivela Stiri leta naclatiche okupacije. - -

ljeno, pernati ujetniki odletijo ali odracajo

mater Nizozemko in je na Nizozemskem pre-




Bilanca drzavnikov

.. Mediom, ko so poltarji raznaiali na tisole
In psole novoletnib Eestitk, ko so si ljiudje po
vsem svetu prijatelisko stiskali roke in si zes
leki welsko sreée v novem letu, so radijske po=
Staje po vsem sveiw oddajale poslanice driav-
nikou ob nastopajolem letu 1955. Kakor trgov=
ol in pod}ami i ob zakliulku leta delajo bi
lanco o svoph dobidkih in izgubah, tako jo
po stani navadi narede tudi driavniki. Qb pre-
ledn wspebov in newspehov preteklega leta,

ko way v glavnih obrisib nakaiejo smernice
nodranje i zunanje polike v bodolem letu.

Kaj so povedali driauvniki ob letoSnjem
novem letwd Osnowvna misel, ki se prepleta v
vseb novoletnih poslanicab, je Zelia pa miru,
ki si ga zele vsi liudje na svetu. Ta Zelja je
skupna wvsem, razliine pa so poti, po katerih
ga bolejo doseéi emi in drugi, kakor so raz-
liéne tndi ocene dogodkov v preteklem letn,
Ceprav se tudi tn driavmiki v glavnem strinja-~
jo, da se je mevarnost vojne zmaniiala.

Medtem ko se je po oceni resnicno miro-
Liwbnib driav nevarnost vojne zmaniiala zato,
ker so bila v preteklem letw mnoga perea
sporna vprasanja, ki so zastrupliala odnose

narodi, reiena v sporazumu med zaintere=
sitanimi driavami, ker je bilo v Zenevi uspeino
refeno indokitajsko vpralanje, ker se je tako
na mednarodnib konferencah, kakor tudi na
zadnjem rasedanju OZN pokazala wvelja pri-
pravijenost w©seh driav za mirno wurejevanje
mednarodnib odnosov, pa se je pa novoletnih
injavah amerilkega zunanjega ministra Dullesa
zmanjiala nevarmost za voino zato, ker so
sdriave zahodnega bloka pokazale, da v med-
sebojnem sodelovanju labko krepijo enotnost
in svojo moce. Za Dullesa je to bistvena pred-
nost, ki je bila dosefena v preteklem letn,
medtem ko je premirje v Indokini, za kate=
rega wvelima drimvmikov sodi, da predstavija
napvelii wspeh, wurstil med sneprijetne preokre-
tee, b pa sta ph v znani meri romilila skle-
nitew pakta v Manili in sprejem nainta o Za-
bhodnoevropski zvezie, vendar pa je kliub ta-
kemu  tolmalemju mednarodnega dogajanja
tudi ameriiki zwnany minister ob zalkljulku
wvoje injave poudaril, da svet lahko z zaupa-
njen pleda v prihodnje leto in da mir nikoli
ne bo doseien, &e bb Cloweitvo usmerjalo svo-
je najwelie napore v vopmo. S tem je tudi Dul-
las omilil poudarek, ki ga je dal wstanav-
Yanjx vojaskih paktov.

Tako kot je Dulles pretiraval pri poudar-
janju vainosti zahodnih obrambnib paktov, pa
so voditelji vzhodnoevropskibh driav od Ma-
lenkova do Nagyja, Deja in Cervenkova pre-
tiravabi z obtodbami Zaboda zaradi oboroZe-
vanja Zahodne Nemlije kot glavne ovire za
dosego miru. Poleg tega kar je dejal Malenkov
glede pomiritve med Soujetska zvezo in ZDA,
namre¢ »da je ‘bistveno, da obe strani iskreno
Felita mire, bi bilo pomembno e tudi to; e
bi prenchali z medsdboinim obtofevanjem in
nezaupanjem, da Sovjetska zveza ne bi v vsa-
kem dejanju ZDA wvidela woine groinje, in
ZDA v vsakem predlogu Sovjetske zveze pro-
pagandne poteze.

Ta nasprotja in nezawpanja pa bo mogole
odstraniti le s politiko, ki jo zagovarja vedno
vel driav na svetw, s politiko mirnega soiitja
in sodelovanja med driavami. Smer te \poli-
tike, ki edino labko vodi k wtrditvi miru na
svetw, sta jasmo ralritala predsednik Tito in
Nebru v delbijski deklaraciy; ‘potrdili pa so
jo tudi prodsednili azijskib driav, ki/so se
sestali v Bogorn in sklicali konferenco azijsko-
afnithih driav, ‘katere glavmi cili bo proule-
vanje modnosti za sedelovanie med driavami.
Ta' ideja mednarodnega sodelovania je priila
do izraza tudi v mnogih novoletnih poslani-
cab. Prav dejstva, da se vedno wveé driav na
svetn zavzema za politiko mirnega sofitja,
nam vliwa wpanje, da se bodo Zclie po miru,
ki so jib izrazili dviavniki v svorih novoletnib
poslanicah wresnifile in da I bilanca ob za-
hliuckn leta 1935 labka Se bolj pozitivna ka-
kor' je bila sedanja,

DRZAVA, KI JO SLABO POZNAMO, R JE VREDNA POZORNOSTI ~_

Morda jJe ?reaenvt.l.llvo, da .Je Sved Alfred
Nobel, iznajditel] dinamita In drugih eksplo-
zivov, osnoval sklad, 1z katerega vsako leto
dajejo po njem Iimenovano Nobelove nagrado
»onim, ki so v zadnjih letih najved napravill
za Clovestvoe, Za ta zanimivi paradoks pa naj-
demo enostavno resitey, €e razumemo vaino
znatilnost Svedske naclonalne vesti: Svedskl
narod se globoko zaveda odgovornostli protl
samemu sebl in ostalemu svetu.

Svedska, ki nlma znotraj svojih meja nobe-
nih manjdinskih problemov, proti zunanjemu
svetu pa nobenlh ambicij za ekspanzijo, Eivi
v miru § svojimi sosedi Ze vel kot 130 let. Su-
Zenjstvo so na Svedskem ukinill Ze v 14. sto-
letju, wvsi 'poskusi pa, da bl Ljudstvu odvzell
svabodo, so propadll celo v ¢asih, ko je v
Evropl 8e bilo tlafanstvo.

Svedsko opisujejo kot »moderno demokracijo
na starih temeljih«; drZijo se e mnogih Ea-
stitljivih tradiclj, ki so imele globok vpliv na
razvoj Svedske kulture in Svedskega druihe-
nega sistema. Zaradl svojega oddaljenega zem-
ljepisnega poloZaja Je ta delela Se do nedave-
nega bila v svojem razvoju navezana predvsem
na svoje lastne sile in notranjli razvoj.

Danainja doba letalstva je njen poloZa] &u-
dovito spremenila, Pred sto leti je ladja z lzse-
lienci potovala do Amerike celih osem do devet
tednov, dandanes pa velika letala preletijo
ocean v enl nofl. Stockholm In Pariz sta od-
daljena samo Sest ur. Linija vellkega kroga iz
New Yorka v Moskvo rele Svedsko okrog 360
km severno od Stockholma. Moderna pelarna
grodcu‘kcljn zemljepisne karte nam kafe, da je
Svedska blife ostalemu svetu, kot pa smo mi-
slili prej in da sluZl za tranzit velikega dela
danainjega zrafnega prometa, Pred nedavnim
smo @&itali, da so odpril prvo zraino linijo Cez
Severni pol z letall, ki letijo. iz Kopenhagena
Cez Svedsko v Severmo Ameriko,

Dejstvo, da Je neko njihova deZela bila so.
razmerno nepristopna pa $e ne pomeni, da fa
§vedski narod ostal zaklenjen znotraj svojih
meja, Nasprotno, Svedski raziskovalel so si z
odkriti novih delov sveta postavill pomembne
spomenike v svetovni zgodovini. V 18. stoletju
s0 ufencl Linnéja spremljalli kapitana Cooka
na njegovem slavnem potovanju okrog sveta.
A. E, Nirdienskidld je v letih 1878—1879 prodrl
skozl Severovzhodni prehod, kar je ocmogotilo
navigacijo okoli Starega sveta, Prvl poskus po-
leta na Severni pol je izvedel S, A. Andreé,
Sven Hedina pa pozna ves svet kot raziskovalca
Tibeta in Sten Bergman je bil eden prvih znane
stvenikov, ki so raziskovalli Kamiatko.

Ne smemo pozabiti tudi uspehov Svedskih
fzseljencev, ki so odigrall pomembno viogo v
mnogih krajih sveta, Samo v ZDA Je okrog
poldrug milijon prebivalcev 3vedskega porekla,
med njimi je mnogo vidnih podjetnikov, znan-
stvenikov, pesnikov, pisateljev, InZenirjev in
politikov,

Tudi na Svedskem, kot v mnogih drugih
deZelah, poljedelstvo ni ved glavna dejavnost
ljudstva, Sicer se je na Svedskem industrija
razvila pozneje kot v drugih deZelah Evrope,
zato pa je bil njen razvo) hitrejSi. Dandanes
so mnogl prolzvodl Jvedske industrije znani
po vsem svetu (avtomatiéne boje za oznateva-
nje pomorskih poti, telefonl, oroije, viigalice,
kroglitni in drugi leZaji, elekiritna oprema) in
zunanja trgovina je postala ema najvainejilh
zvez Svedske z zunanjim svetom. To je resnine
tudl zato, ker je Svedska bolj odvisna od zu-
nanje trgovine kot pa so mnoge druge deZele,
saj mora najvaZne)il surovini za industrijo,
premog in mafto uva¥ati od zunal.

Vellki gozdovi in ogromna kolitina vodne
sile so dale Svedski eno od njenih najveijih
In najvainejiih industrij, namred industrijo
lesne pulpe, Govored o pulpl je neki industri-
jalec dejai takole: »Svedska pulpa potuje Vv
Kalifornijo in se tam vrne na Svedsko kot
papir, ovit okrog diSefih pomaran®, gre v Yo-

Prevec

V Washingtonu so velini kitajskih driav-
ljanov, kolikor jih ¥e %ivi v ZdruZenih dria-
vah Amerike, dovolili, da se nemoteno izselijo
iz ZDA; vendar pa so 35 kitajskim driavlja=
nom prepredili, da bi zapustili deZelo.

Vzhodnoevropski pakt

Vse kale, da bodo v kratkem uresniéill
»groinjo« nedavne moskovske konference, ed
da bodo tudi v Vzhodnl Evropi organizirall
skupno vojsko. Za poveljnika naj bi bil ime-
novan marsal Zukov, njegov pomotnik pa bl
bil poljski marfal Rokosovski. Sedei glave
nega Htaba naj bi bil ali v Vardavi ali v
Pragl.

Med dvema obiskoma
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Nehru in U Nu, veditelja obeh prijateljskih azijskih
driav, gostitelja marfala Tita

SVEDSKA -

kohamo, kjer Jo predel v pisane lampljone,
v Buenos Airesu jo predelajo v umetno usnje,
v Philadelphijl pa v karton, vrefe za cement,
preproge in vrv!u za ribarjenje, na Temzl Jo
spremenijo v fasoplse, v Genovl jJe osnovna
surovina za izdelavo nogavie iz umetnih vlaken,
v Rouenu pa jo predelujejo v otrofke igralke.s

Svedska ima tudi vaine kulturne zveze 2z
ostalim svetom, Ufenje tujih jezikov je prav
tako popularno, kot E&itan)e tujih knjig in gle-
danje tujih filmov, Opera In drama sta na
visokl ravmd v gledaliféih glavnega mesta, Vv
Gotheborgu in Malmiju In njihove predstave
je mogote primerjati s predstavami vseh bolj-
sih gledali3¢ po svetu. Moderna Svedska arhi-
tektura, umetnost in umetna obrt — posebno
steklo In keramika — so poznane dale¢ preko
meja delele. Po koncu minule vojne Je 2e
mnogo ljudl z vsega sveta priflo proutevat

Svedsko socialno zavarovanje,

Utemeljeno je miiljenje, da so stvari, ki so
tipi&ne in svojstveno Svedske, v tesni zvezl s
poloZajem Svedske daled na severu in s klimo,
ki je posledica tega. Klimatski pogojl so vzrok
za sezonski dﬂlum'otu ;m\hte :z:'m e?.lm ﬁ];;l
vsakdanjem delu, kot pri zabavi in svedanostih,

Raznolikost daiele je tipiéno Svedska. Straino
lice severa iznad polarnega kroga in bolj pusto
kot katerikoll drugl komec Evrope, delela 3

vedo...

Teh 35 oseb, ki so ¥mdirale na ameritkih
univerzah, si je po mnenju uradnih ameritkih
krogov. pridobilo med svojim ¥tudijem preceji-
nje znanje tehnike, zlasti na ‘podrodju elekoro-
nike; v Washingtonu menijo, da ne bi bilo
koristno za ZDA, e bi kitajski absolventi ame=
ri%ih univerz to znanje posredovali komu-
munistiéni Kitajski., Nekateri izmed kitajskih
dr¥avljanov, ki se ne bodo mogli vmniti na
Kitajsko, so profesorji; le-tem bodo v ZDA
omogodili, da bodo lahko svobodno opravljali
svoj poklic. Vendar pa bodo morali vsake tri
mesece pismeno porofati amerifkemu sodnemu
ministestvu o svo)i dejavnosti.

Amerifki vradni krogi trdijo, da je bilo ob
koncu druge svetovne voine v ZDA okoli pet
tisod kitajskih drfavljanov, najved ¥rudentov;
vedina izmed njih je izrazila Zeljo, da bi smela
ostati v ZDA; samo pet sto kitajskih driav-
ljanov se je %elelo vrniti na Kitajsko. 810 ki-
tajskim driavljanom pa so vrnitev prepovedali

Po ZYenevski konferenci se je e 62 kitaj-
skih drfavljanov premislilo: 27 jih je zdaj
dobilo pravico, da se vrnejo domov; devet
izmed njih bo kmalu prispelo v Hong-Kong.

V Zahodni Nem¢iji i

8 smuiml, sanmi, psi in zemljevidom na severnem Bvedskem

gorami, ki so velno pokrite s snegom, polna
globokih sotesk in rek z divjimi vrtincl, nase-
1jena samo po nomadskih Laponcih in njihovih
éredah severnih Jelenov, se preliva v smehlja-
Jofe se pokrajine osrednje Bvedske z zeleniml
livadami, gozdovi brez kmetij, zidanih iz
rdefe opeke, Povsod se vidl delo floveskih rok.
Na pobotjih hribov dremajo stara mesta, skozi
:llshje drevja pa Strlijo stolpi zgodovinskih gra-
oV,

Zgodovino Svedske Je oblikovala odlofnost
njencga lJudstva, njegove tradicije, ki so na-
stale v borbl s trde naravo severa. Izoblikovala
Jo Je tudi borba za svobodo, uravnava jo pa
njen sedanji vsestranski razve] na vseh pod-
rotjih dejavnosti Svedskega ljudstva.

Nenavadno dolgo razdobje, v katerem Bved-
ska ni bila prizadeta od vojnih pustoSenj, je
poleg vellke delavnosti ljudstva eden glavnih
vzrokov za sorazmerno zelo visoko Zivljenjsko
raven v tej deZeli. Neki turist, ki je spomladi
potoval na Svedsko je nesel s seboj celo vol-
neno odejo, da ga ne bi zeblo, Pokazalo pa se
Je, da Je tudi brez nje dobro in mirno spal,
c¢eprav je zuna) Skripalo od mraza, V malem

O i

mestu blizu polarnega kroga ves zaskrbljen v
noben! hiif nl nafel nitl ene pefl ad 3Stedil-
nika, Kmalu, oziroma #e isto nol pa Je odkril,
zaka) Imajo tam tako fudne navade. Celo me-
stece je oskrbljeno s centralno kurjavo iz ene
same stovarne toplotes, kuhajo pa samo z elek«
triko. Pokrit s tanke odejo, je uravnaval to-
ploto v sobi z gumbl stikala, ki ga Je imel na
notnl omaricl,

Ob te] nadvse prijetni ureditvl kurjave Je
poleg mnoglh drugih zanimivosti odkril Se tole.
Na S8Svedskem Je alkohol racioniran, Vsak od-
rasel modki ga dobl po en liter na mesec In
sicer na kupone, Ostra severna klima dovoljuje
uiivanje tudi vefjih kolifin alkohola, zato ga
mora tistl Sved, ki ga Zell poiteno Futitl, po-
srkatl kar celp meseéno porcijo. In tako tudl
delajo, Mnogl se v zafetku meseca, ko dobljo
karte, postavijo pred to€ilnico v vrsto, kuplje-
no steklenico nastavijo kar na usta, in opojna
tekotfina marsikomu stefe vsa po griu, Oblastl
imajo Ze izkuinje In na »strateikih« tolkah
stoje pripravijenl avtomobill za »prvo pomols,
v katere zlokijo »sladko omamljene« pivce in

Nerodna kratica

Med svolim oblskom v Zahodni Nemii)l Je
bil etiopski viadar zelo radodaren in Je znatne
denarne zneske nakazal raznim dobrodelnim
odborom In ustanovam bonnske vlade. Dar
20,000 mark je naklondl tudi zveznmemu odboru
ra vojne ZIrtve In vojne sirote. Ta odbor Je
oznafen s kratico BDKK, a ker ima prav tako
kratico tudl neka zasebna organizaclja za pod-
piranje vejnlh #rtev, Je banka nakazilo vpl-
sala v dobro te] erganizacijl, Ker je sluga
driavnega odbora BDKK BSele drugega all tre-
tjega dne priSel v banko, da bl dvignil darilo,
$0 ga medtem predstavniki zasebne organiza-
clje Ze prehitell, V uradih bonnske viade bodo
odsle] namesto kratic pisall vse dolge naslove
svojih ustanov, da ne bl bilo ¥e ved takih in

¢ejo

.

prometnega ministra

Odpor proti prizadevanju, da bl na ratun prometa reSevali problem beguncev

Na rafun zahodnonemikega prometnega
ministra Seebohma se zadnji ¢as pojavljajo
v javnosti hude pritoibe. Vse kaie, da se Ze
zatenja Seebohmova afera. Promeini mini-
ster je postal javnosti sumljiv, ko je letos
julija napisal v nekem ¢lanku med drugim
tudi prehud ljubezenski izliv do njiv in vr-
tickov. Njegova trditev, da ne more nobena
resna vlada dovoliti gradnje cest na ratun
dragocene obdelovalne zemlje in vrtov, je
imela za posledico celo vrsto bolj ali manj
tehtnih analiz o sedanjem stanju prometa,
Minister je dobil kopico vpradanj:

»All se zavedate, da je v mejah Zahodne
Nem#ije 3-krat ved motornih vozil, kakor
pred vojno? Si sploh predstavljate, kakden
bo motorni promet leta 19607 Ali bodo tedaj
tudi nade ceste temu primerne...?«

S tako fhto so se ga lotili predstavniki
najvedjih avtomobilskih tovarn, predstavniki
zdrufenja zahodnonemske avtomobilske indu-
strije in mnogi dnevniki ter revije. Ministru
Seebohmu, ki je nekod gam trdil, da je strog
in praviten ofe zahodnonemikega prometa,
otitajo predvsem zanemarjanje enega izmed
svojih »otroke, in sicer starejie ceste na
ratun drugega: to je tradnice, Seebohmovi
»prometni« politiki, ki dopudta, da se v ve~
likih zahodnonemdkih mestih nabirajo za
spuitenimi #elezniskimi zapornicami veé& sto
metrov dolge kolone avtomobilov in moto-
ciklov, pripisujejo kritiki tudi povpreéno
trideset smrtnih prometnih nesre¢ na dan.
Minister moléi ko grob, Najbri misli, da bo
tak3en »odgovore boljdi, kakor sto pojasnil
slepim tehnokratom, ki nodejo razumetl tei-
kega notranjega problema Zah., Nemdije,

Zvezne Zeleznice imajo namrel velik defl-
cit, deloma zaradl zastarelost] v primeri a
hitrim cestnim prometom in sprito tezkih
politi¥énih bremen; zahodnonemike zvezne
#eleznice so menda postale molzna krava, ki
ubogljivo hrani tisole in tisole beguncev 2

vzhoda, &ed da so bili nekot Zeleznifarjl. Da
bi bile Zeleznice lahko tudi v bodote kos tej
politiéni nalogi, ja prometno ministrstvo zelo
nespretno stopilo na prste cestnemu prometu.
Sprejelli so med drugim tako imenovanj za-
kon o razbremenitvi cestnega prometa, ki
praktitno onemogoda mnoZi¢tni prevoz tovo-
rov z motornimi vozili na wvelje razdalje.
Razen tega oteikola avtomobilski tovorni
promet 3e zakon o cestnoprometnih davidi-
nah, ki dolota visoke dajatve za prevoz to-
vorov z aviomobilskimi{ prikolicami. Tako
80 zahodnonemike Zeleznice dobile proti vsem
pri¢akovanjem monopolni poloZaj. To so
vzroki odpora proti ministru Seebohmul

Z vseh stran! mu resno svetujejo, naj bo
predvsem prometni minister in naj enako
uposteva potrebe Zeleznic in cest, To zahtevo
vneto podpira poldrug milijon delavcev in
uslu?bencev, ki Zlve tako all drugade od
motornega cestnega prometa, Proti sedanji
Seebohmovi sprometniz politiki je najmanj
deset  odstotkov vseh zaposlenih prebivalcev
Zahodne Nemtije. To ni majhna re¢ in pred
parlamentom ne bo ravno prijetnol
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MODERNA
DEMOKRACIJA NA
STARIH TEMELJIH

}ih nato zapeljejo v bolnico, kjer jih z injeks
cijami do drugega jutra, ko je treba spet na
delo, popolnoma ozdravijo, Ta temeljitost ima
pa vendarle eno dobro plat — vsa druZina lma
ves mesec mir pred alkoholom,

Poulna in posnemanja vredna Jje 1jubezen
8vedov do narave. Ce izletnlk najde na travl
ostanke jedil all papirja od piknika, ga lepo
spravi in odvrie na mestu, ki je za to dolofen,
narava pa mora ostati €ista In nedotaknjena.
Ta navada je vsekakor posnemanja vredna,

PORTRETI

HATOJAMA

lz rok starega
konservativca, ka~
krien je bivii japon-
ski ministrski pred=
sednik Joiida, je
vodstvo  japonske
politike wvzel Hatos
jama, Clovek Sibke=
ga telesnega zdravia
in precdj nejash
politiénih  koncepciy.
Njegova wvlada pa

]I bo, kakor kaZe, sa=
.“ mo prehbodnega zna=
Caja, saj se opira na tri politilne skupine sres
dine in levice, ki so Ze takoj, ko je Hatojama
postal ministrski predsednik, izjavile, da bo
njegova naloga preduvsem organizirati nove
parlamentarne wolitve, ki bodo v marcu pri=
hodnjega leta.

Iiiro Hatojama, ki mu je zdaj e osem-
infestdeset let, se pri hoji opira na palico in
tudi njegov zunanji minister Sigemicu je bil
pred leti izgubil mogo. Nasprotniki mnovega
japonskega ministrskega predsednika zlobno
pravijo, da sta palica in bergla znaéilno zname=
nje nove japonske viade. Coprav je Hatojama
po svojem Prefprii-'anju desnilar, ima tudi v
desnih politicnib skupinab precaj nagprotnikov,
zlasti pa v liberalni stranki, ki je morala prave
kar izpustiti wvajeti japonske politike z rok.

Hatojama je zalel svojo politilno kariero
v predvojnem japonskem parlamentu, Danes
je predsednik japonske demokratilne stranke
bivse fmgre:inifne stranke); uradno ga v po-
litidnib  krogih oznalmjejo kot zagovomika
sredine, toda v resnici ni menda ni¢ manj kon-
servativen kot njegov najvelji politiéni sovrai=
nik Joiida.

Novi ministrski predsednik ima svoje ko-
renine globoko v politiénih skupinab izpred
druge svetovne wvojne., MacArthur je menaa o
njem zbral precejinji sveienj gradiva: prega=
njanje levicarskib intelektualcev okoli leta
1930, knjigo, ki jo je Hatojama izdal leta 1940
in v kateri je zagovarjal faSistino politiko itd.
Pri éislenju nekdanjib fasistiénib elementov na
Japonskem je bil leta 1946 »izéiien« tudi Ha-
tojama, kar mu je moino odvzelo upe, da b
postal ministrski predsednik, Cesar si je zelo
Zelel. Toda itiri leta’ pozneje je bil srebabili-
tirane, kakor pal mnogi ali skoraj velina vseh
biviih faSistitnih politikov. Hatojama pa je
tedaj naSel svojega starega prijatelja JoSido Ze
trdno na oblasti, ta pa je seveda vljudno od-
klonil, da bi se z nje umaknil,

Razpriija med dvema nekdanjima prijate=
liema je tedaj napolnila kroniko japonskega
politiénega Ziwljenja. Hatojama je zalpustil li=
Geralno stranko, v kateri je nekdaj zavzemal
vidno mesto, in je stopil v wvojno proti njej
v imenu »japonske liberalne stranke«; ker z
njo ni imel uspeba, se je spet vrnil v liberalno
stranko in jo spet zapustil, ko se jc politiéni
veter na Iadporwieem obmil proti Jofidi. Zbral
je »antijoiidovces v novi demokratiéni stranki
ter z njo na politiénem poliu potolkel starega
prijatelja in poznejiega sovrainika Jofido, ne
da bi mu bilo svojo zmago treba deliti s
socialisti,

Sploino menijo, da je Hatojama samo glas-
nik politicnih in ekonomskibh krogow, ki stojé
za njim. To so povefini mlajsi ludje, ki so
bili za Casa ameriske okupacije prav tako
sZrtvee Ciséenja. Sigemicu, sedanji japonski zu-
nanji minister, je Elovek, ki je ob koncu druge
svetovne wvojme podpisal kapitulacijo in ki je
bil Stiri leta v jeci kot voini zlodinec,

Kar se tile politike nove japonske wvlade,
ki ji predseduje Hatojama, je teiko napovedati
v naprej, kakino smer bo zavzel zlasti glede
odnosov do ZDA in Kitajske. Toda \poslovni
krogi, ki stojé za njim, so ga napbri pripravili
do tega, da je volian obhoviti vsaj trgovinske
stike s Pekingom, kar obeta, da ba njegova
zunanja politika wvendarle nekoliko bolj nead-
visna, kot je bila politika starega zakrknjenca
Jaside,

LtoverLasan a
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vam nudi radio aparate, radio in
elektromaterial po nojnigjih
dnevnih cench!
Trgovini v Ljubljani:
Copova 12 in Titova 47a
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Grenoble je lepo In fzredno Cisto mesto,
obdano z visokimi planinami; na jugu in
vzhodu ge dvigajo zasneZeni olaki # najvik-
¥im alpslkim vrhom Mont-Blancom, na se-
veru varuje mesto Grande-Chartreuse s sve-
tovno znano kartuzljo, svetovno znano pred-
vseém po meniskih likerjih, na zahodu pa
Vercors, divje, raztrgano gorovie, ki je med
drugo vojno postalo zibelka francoskega od-
Pora, Zaradi stalnega vetra s planin v Gre-
nohlu, izrazitem industrijskem mestu s sko-
raj 120.000 prebivalci, tudi poleti ni neznosne
vrotine, tlovek se lahko ob skorajda wvsaki
url sprehaja po njegovih Sirokih, velemestnih
ulicah in si ogleduje bolj ali manj olusno,
ved all manj vslljivo urejene izloZbe.

Ze prvega dne je pritegnil moje zanima-
nje v Siroki, ravni ulict Cours Berriat napis:
R. Tomitch, photographe. Ob prvi prilofno-
8tl sem zato odnesel k rojaku film za razvi-
Janje in kopiranje. Ljubeznivi in zgovornl
Tomié se je naravnost razveselil, ko je zve-
del, da sem Slovenec.

»All veste, da. Grenoble mnogo dolguje
vallm fantom — nem3kim vojakom?« me je
Vpragal, br ko sva se seznanila,

Tega nisem vedel,

»Dovolite, da vam povem lepo po vrsil.s

Najpre] sem slifal kratek Zivijenjepls arb-
Blc a Btudenta, ki jo bil 1919, leta demobili-
ziran v Bizertl, prisel v Grenoble na Studij
na trgoveko ¥olo, a se oprijel fotografsie
obrti, ker ni imel sredstev za 3olanje. S po-
motjo svojih novih znancev si je v Grenoblu
kmalu kupil svoj sedaniji atelje, se porodil
s Francozinjo in danes ima.dobro idodo obrt.
Kakor govort francosko %e vedno & srbskim
naglasom, tako govori tudl srbsko s franco-
skim., Med drugo voino je bil med prvimi,
ki 20 se vkljuéili v gibanje odpora in je kot
Rodolphe 1113 zatel svoje delo: pridobivanje
slovenskih fantov, kil $0 kot nemiki vojaki
Prifli v Grenoble, za sodelovanje s franco-
skimi partizani na bl¥njem Vercorsu,

FOTOGRAFIJA PABJE GLAVE

Sicer pa na) pripoveduje saml

»Poglejte tole slikole

Pogledam fotogratijo pasje glave fn ne
vem, ali fotograf pritakuje, da jo bom po-
hvalil kot uspelo fotografsko delo, ali Zeli,
naj bi hvalil model = to se pravi psa.

sTale slika,« nadaljuje Tomié, ki iz srb-
eke govorice nezavedno prehaja v francosko
in narobe, stale glika je igrala med vojno
vaZno vlogo...« »Slika ali pes?s vprafam
¥ negotovosti.

»Slikal Takole je bilo. Vojaki so se pri-
hajali slikat. Slovence sem takoj prepoznal.
S tem in onim sem zatel sam pogovor all
Pa ga prepustil komu drugemu, ko sem se
Preprital, da je po sili nemiki vojak. Ko je
bila zveza vzpostavljena, je &lo lahko: vojak
Je prihajal k men! na slikanje, odpeljal sem
Ea v temnico, kjer je izpraznil svoj tornister
ali vsaj Zepe. Vselej je bilo kaj: ekrazit, na-
boji, rotne granate. Ko sem imel kaj drago-
cenega v svojl temniel med kemikalijami in
najrazlitnejdimi fkatlami, sem postavil slike
tele pasje glave v izlo?bo. To je pomenilo
Za mojo francosko zvezo: »Pridite! Spet
imam nekajl« Ko je bila municija odnefena,
som sliko spet umaknil. Pozneje je ostala
sicer stalno v izlo#bi, a sem jo postavil na
doloeno mesto ali obrnil v doloeno emer,
Vendar je ves tas porotala, zdaj so Slovencl
brinesli darilo za francoske partizane.«

DETEKTIVSKI OPRAVKI

Prve pogovore sva imela v prodajaini, &
ker jo Tomlé fe vedno prav po srbsko tem-
Déramenten in tudi gostoljuben, sva jih
Nadaljevala v bli#nji kavarni. Povedal mi je
i

fo to in ono podrobnost: nekaj fantov je tudi
04516 ha Vercors, enemu izmed nijth jo celo
dal svojo obleko.

*Mnogo so storill fantje za nas, mnogo;
Nafl mestani so jih imeli zelo radi, Zaslu-
ENl Bl pohvalo nafe viade.e

*All ste Se v stikih s katerim izmed njih?
Veste morda za njihova Imena, naslove?e

»Vem samo to, da e bil eden izmed zelo
8gllnith doma blizn Maribora, drugi nekje
Pri Kranju all Ljubliani. Tmen seveda ne
yem. Saj veste, kako je bilo med vojno: ni
bllo vaino ime, vazno je bilo, kdo si in kaf

® pripravijen storiti za nalo zmago.x

NENAVADNA ZGODBA IZ GRENOBLA

m  Dedek

NAS JE OBTSKIAL

»All so0 prifli nadl fantje v slik tudi g
ostalimi ¢lanl odporniskega gibanja?«

»80.¢ .

sZnak razpoznavanja¥e

sTale vizitka & tole opombo na hrbtni
stranile

Vzel jo vizitko s svojo firmo in napisal
8 svindnikom na drugo stran: ,6 cartes po-
stales. Payé.' (8 dopisnic., Platano.)

»All i niste pred slikanjem napisali imen
teh fantov?¢ se domislim,

sSeveda. Kakor ime wvsakogar,
prifel slikat!«

"

ki se Je

Mraz  :

11137

»Tudi zan] ne veste, |kje Je zdaj?e

»Zal ne vem, a spominjam se ga zelo
dobro.«

Ko ge poslavljam od {Grenobla, mi Tomié
fe posebej naroti, naj poistem katerega od
tistih pogumnih fantov, ki so sluzili stvari
francoskega odpora in s tem tudi jugoslo-
vanskega upora proti nacistom.

REVIJA »NEMSEIH SOLDATOV«
Dvorana Zveze mariboirskih kulturnih de~
lavcev, Clovek z otall pripoveduje svoje
viise iz Grenobla in s poti tja na Meére de

Am

Pogled na Grenoble

»Se Imate tiste knjige?«

»Od 1923, leta hranim knjige in tudi ne-
gative.x

»Torej lahko pridemo ne samo do imen,
ampak tudi do slik teh fantov. Al ne?«

Tudi njemu se je posvetilo.

In nekega popoldneva sva v precej mrad-
nem ateljeju 8 profesorico Pavlo Barbari-
tevo, ki je tudi bila v nasi skupini na po-
titniskem tedaju, stikala po zvezkih iz leta
1943/44 in lskala slovenskih imen. Nasla sva
jilh na desetlne in desetine, tako so se foto-
grafirall prl Tomiéu: Jelodnik, Sober, Jelen,
Hladnik, Koren, PodkriZnik, Kopa#, Ambro=-
#i¢, Falei, Sotofek, Vidmar, Mursi¢, Novak,
Marki¢, Bezjak itd. Toda kdo izmed teh slo-
venskih fantov je iz nemikih skladii¢ odna-
Sal oroZje in municijo v Tomitevo temnico?
Kdo je od¥el v partizane? In od kod so wsl
ti fantje? Nekatera imena evene #tajersko,
druga kranjsko, a to je premalo.

Tudi ta pasjl portret je sodeloval prl g
prepoznavanju

To Jje bil razpo-
znavni znak v iz~
loZbi

»Bi lahko napravili fotografije neckaterth
fantovy?«

»Seveda. Kar povejte &tevilko.«

*Pa napravite posnetek Matije Planinca,
negativ Stev, 0679, JoZefa Jelena, &tev. 9605,
Pednika 9644 in Murdita 9504!«

Drugega dne s&i ogledujeva fotografijl.
Tomit je ves iz sebe,

»Poglejte, temule sem dal svojo obleko,

gel je na Vercors. Glejte, tu je slikan v

nemiki uniformi, tu v civilu.«

Zares, Matija Planine, se je oktobra 1043
fotografiral kot nemiki vojak, novembra
istega leta pa kot civilist.

Glace na Mont-Blanc do Annecyja na sever
in Avignona na jug, omeni seveda tudi svoje
sretanje s Tomitem. Njegov stanovski tova-
ri§ polaga v skioptitni aparat podobo za
podobo: Grenoble, Chamonix, Mont Blane,
papeika palata v Avignonu. Na vrsto pride
tudl glava lovskega psa, Tomié sam in po-
tem Be postavnl slovenskl fantje v nemékih
uniformah.

Nenadoma zaustavi tok predavanja glas
iz teme,

»Tega fanta poznaml«

»Res?« se zavzame predavatel].

»Dal To je MurSitle

»0d kod je?e

»Mislim, da je doma pri Miklaviu.«

KDOR ISCE, NAJDE

MiklavZ le?l osem kllometrov od Mari-
bora, Kratek sprehod s kolesom. A v kraju
samem nastanejo tezave.

tudovalel. In celo slepa Ilon

g

»Katerl Murdit? V nafi vasi nas jo menda
pet.«

Lahko bl pokazal fotografijo, a zdaj jo de
skrbno hranim v beleZki.

sPovejte mi, prosim, kje stanuje naj-
blizjil«

Zavijem k hidlci ob gozdu. Sobota je,
zato najdem gospodinjo pri ribanju, Bolj
in bolj se udi mojim vpradanjem, seveda:
neznanec se pripelje 2 nekim motornim
kolesom in vpraduje, kje je gospodar sluZil
nemiko vojsko, itd. Sele ko pokaZem sliko,
se globoko oddahne.

»Ne, to ni moj! Poglejte mojega moZale

In pokale mi svojo porolno sliko, ker
pri roki nima druge. Pove mi tudi, kje bom
nalel ostale Mursite, So kar na kupu.

Odpeliem se na drugi konec Miklavia.

»So tu Murdidevi?e vprasam, ko se ogle-
dam po kuhinji.

»Ali nas ne poznate?«

Zdaj se jaz fudim: to je vendar nekdanii
hisni gospodar moje #ene in tudi moj iz
Etudentovskih Casov pred petindvajsetimi
letl na PolenSaku nad Piujem.

»Ja bil kateri od vadih sinov kot nemski
vojak v Franciji?e

»Slavkol«

sKje je?e

sTamle ez cesto je njegova hifale

Odhitim k nekoliko manj¥l hidicl (vsak
{zmed Mursifey ima namre® majhno, a lino
hidico, ki sl Jo je postavil v zadnjlh letih).
Spet najdem doma samo Zeno, A ta tako]
prepozna vojaka.

sPridite jutri, jaz pa bom s sliko podra-
#la Slavka. Rekla mu bom, da jo je poslala
neka Grenobléanlka.«

SOOCENJE

Njun stozadevnie razgovor mi ni 2znan,
tovarild Slavko Mursié, tehni®nl risar pri
Metalni, pa mi je naslednjega dne povedal,
kako je sodeloval s francoskimi partizani.

Stirinajst dni po prihodu v Grenoble —
pridel jo konec pomladi 1943 z nemikim
bataljonom, ki je zamenjal Ze doka] nezanes-
ljive italijanske tete — ga je neznanec, ki
ga jo Ze prej nekajkrat nagovoril in celo
povabil v kavarno, odpeljal v kmetsko hifo
nedaled od Grenobla. Z Murdiem je bil Ze
Ardi¢ 1z Kranja. Tam sta naletela na fran-
coske fante v clvilu, v katerih sta zaslutila
makijevee. Murfié, ki je straZil skladiite
municije in oro%ja, ki so ga Nemci prav tedaj
prevzell od Italijanov, je izrodil francoskim
prijateljem pidtolo in jim obljubil, da jim bo
prinesel %e to in ono, Francozi so napotili
njega in Arsita k fotografu Tomitu, Ce¥
naj se dasta tam fotografirati, ostalo pa
bosta Ze zvedela.

Tako se je zatelo.

Odtlej sta z Ariitem in In% Erienom
odnalala iz neurejenega nemikega skladiita
ekrazit, zakigalne vryce, bombe in naboje
2a pufke. Vse to jo ta trojica — skupaj all
posamezno prinadala v Tomiéevo temnico all
pa odnalala na tisto kmetijo, kjer sta se
gretala s francoskimi makijevel, Prvl uspeh
njihove akcije je bila razstrelitev velike

dneve, Ko Mk na¥l na}mbaj¥l gotovo me Bodo pozabil, vam prinafamo, @ragl brals

nikdar ni bilo na Siviestrovo in v zadnjih dneh pred njim take #ivahne

e Oprostite — lani. Toda nikar ne mislite, da Je bilo tako same

Bohinjski dolinl se je novoleina Sema z metlo pozabavala z ob-

ka iz Zaveda za slepo mladino je bila presredna, ko so se njenl
prsti oklenii punike...

tovarne vagonov v bliZini Grenobla. Toda
konec aygusta opozorl Tomié Muriifa in
Erfena — Ariita so Nemecl medtem presta-
vill nekam na jug — da bo treba oditi in ju
je zato povabil na razgovor izven mesta. Na
trolejbusu pa ju zajame nemska patrulja.
Brez posebnih zaslifanj ju vtaknejo v Kazene
ski bataljon in poSljejo na vzhodno fronto.
Ze konec leta je Slavko Murdié zajet od
ruskih partizanov in 8. dec. 1048 se javi v L
jugoslovansko brigado, formirano v SZ.

Slavku Mursitu kar Zare ofl, ko pripo=
veduje, kako je s svojim bataljonom prodi=
ral preko Besarabije, Bukareste, Kladova,
Bora in Calka proti sveji domovini, kamor
jo slednji¢ tudi prodrl.

Se to In ono pove, tudi to, da je poleg Ar=
#ea in mnogih drugih slovenskih fantov tudg
Matija Planinc izgubil Zivljenje v Franciji.

sPisite Tomiéu, ne, dajte mi njegov na-
slovle pravi ob slovesu. »Sam mu bom pisal.
Povabil ga bom k nam, da bo videl, kako
je pri nas.«

Oba sva zadovolina, ko se posloviva, Za-
dovoljen pa bo gotovo tudi nas prijatelj To-
mi¢, ki bo dobil Mursitevo pismo in po njem
nalel Seo koga izmed slovenskih sodelavcev
partizanov,

Anton Ingolld
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M. F. 2. »Standarde iz Chicaga je bil kot
potnik na oceanskem luksuznem parniku »lle
de Frances prita dogodku, ko te ja velika
potnidka ladja, ki je plula proti New Yorku,
refila posadko tovornega parnika »sGreen=
wille, O tem je pozneje pripovedoval tole:

»lle de Frances je plul protl New Yorku,
Nenadoma se je znadel sredi orkana, 800 mil}
zahodno od Irske, ¥

Valovi, visok! do 15 metrov, so se zaganjall
ladji v boke, Potniki so bili sicer varni pred
njiml, toda pri srcu jim je bilo prav gotovo
tesno. Slutili so, da bo zahteval strasni vihar
morda tudi njihova Zvljenja...

In res! Ob 15.30 je »lle de Francee pre-
stregel klic SOS.

sNa pomo&! Ladja ,Greenwill’ je v veliki
nevarnostil Kapitan porota: Krma in most
unidena, Redevalni ¢olni izgubljenl.«

Morje se je v diviih valovih penilo in
besnelo. Nekje globoko na morju pa se je
borila posadka ladje. za Zivljenje, Boj bo
trajal samo tako dolgo, dokler se ne bo ladja
poslednji® nagnila in se polasi, a nezadrino
pogreznila v morje. Misel na bliZnjo smrt
v valoviu brezmejnega morja je strasna...

Posadka »lle de Francea: je namesto v
New York pohitela v smeri ponesrelene
ladje. Kapitan je sporotil potapljajoll ge
posadki:

*Plujemo vam naproti.e

»Pohitite, prosimo wvas,.« je bil odgovor
+Greenwillae,

»Ile de Francee je odgovoril:

»Vsem na morjul Pot na 2539, hitrost 13
vozlov. Gremo na pomod ,Greenwillu’.«

Cez nekaj tasa je prifla do »Greenwilla«
Se ena vest:

sAntena je zlomljena, Uporabljamo po-
moZno Zico. Baterije popuitajo.«

Ob 16.42 je »Greenwill« znova pgklical:

»Ali nas lahko odkrijete s pomoljo radar«
ja?« Toda Ze 20 minut kasneje je sledilo ne-
strpno vprafanje: sAll ste nas Je dobill na
radar?«

»Ile de Frances Je dobil prav teda) 2
morske obalne postaje vest, ki jo je tako)
posredoval »Greenwillue;

OMOC!

sRemorker ,Turmual' je na potl, da vam
pomaga. NaSa sedanja brzina je pribliZno
15 vozlov.e To je najveéja brzina, ki jo zmore
ladja v viharju.

Kmalu je sIle de France« sprejel nov klle
sGreenwillaa:

»Pohitite, prosimo vas, nagnill smo se Ze.«

Ob 1850 je prisla vest s »City of Chica-
gae, ki je vprafeval sIle de Frances, all je
odkril ponesreteno ladjo.

Toda na radarju e vedno n! bllo sledu
o njej. Radiotelegrafist je zapisal v knjigo
defurstev: »Emisija z ,Greenwilla’ slabl.« Ob
19.51 pa je zapisal: »Zveza z ,Greenwillom’
je prekinjena,«

slle de Francee je velkrat zaporedoma
klical ponesreteno ladjo, toda odgovora nl
bilo. Nihte na »Ile de Franceu« ni na glas
podvomil v njeno reditev, toda tudi verjel
ni vel vanjo. Kljub temu pa je rezala slle
de Francee« razburkano morje, vztrajno v
smeri proti cilju,

Ob 21.35 je prispelo iz sMapledoras po~
rotilo:

»Ujell smo zvezo z »Greenwillom' in po-
rotamo o njegovem poloZaju.« S pomodjo
sMapledorae je bila znova vzpostavljena zve-
za med »lle de Franceoms in »Greenwillome,

Ob 22.22 je javil »Mapledor«:

»Greenwill’ je najbri blizu, toda njegove
pozicijske ludi ne svetijo vel.«

Uro kasneje je skudal »Ile de Frances
vzpostaviti direkino zvezo s ponesrefeno
ladjo. Javljal ji je:

sNak poloZa) je zdaj 500 00', sever z 22° 60
zahod.« Toda odgovora ni dodakal.

Kmalu nato je sIle de France: poslal nove
sporotilo, na katerem je Javil sGreenwillus,
da bo v presledkih zalel spullat! rakete, To
je tudi storil. Nekaj raket je 3visnilo v zrak,
toda sGreenwille je %e naprej moltal,

Teda) pa je »Greenwills ob 20.25 nena-
doma sporodll novico:

sMorje postaja fe bol} nemirno. Driimo se
samo ¥e 2z zadnjimi modmi.«

No¢. Vihar. Bliski barvajo nebo. Narava
besni, tam nekje na odprtem morju pa se
kreevito oklepa roba 2ivljenja posadka neka}
desetin mod,.y 1

" GREENWILL
SE POTAPLJA!

slle de Francec pluje z najveljo mokno:
brzino. Teda] znova prestreie obupen klie
z »Greenwilla«:

sPoloZaj je telak. Prvl porolnik mrtev,
Kako daled ste §e?«

Ob 1.50 je sMapledor« sporotil potapljajod
se ladji:

»,Jle de.France« Je ¥e mimo nas. Pri«
blifuje se vam., Zelimo vam sretol« To je
bila ohrabrujota vest. Opogumila naj bi
brodolomce, P

Slednji¢! Na radarski plo¥&l se je pojavil
»Greenwille]

»6 milj nas de Jo?l od vas,« je javil »Ile
de Frances in hkrati vpra#al, koliko ljudl .
imajo na ladji in kaksen tovor.

Ob 4.05 je prifel odgovor: ;

26 1judi posadke, 1 mrtev, 3 ranjeni. Tovor
8.300 ton pdenice iz Montreala za Liverpool.¢

Cez 25 minut je klical »Ile de France«:

sPonoti je nemogofe spustiti folne @
morje. Ostajamo blizu vas do svita.s

Nevihta nl prenehala, V budanju peneds
se vodne gmote sta poplesavali dve ladji —=
kot dva simbola: simbol smrti in simbol
#ivljenja,

slle de Francee je vprasal ob 6.10:

sAll nameravate zapustiti ladjo? Colnov
ne moremo spustit! v morje.« Odgovora ni
bilo. »Ile de Frances je vpradanje ponovil,
Poveljnik je postajal nestrpen,

Kapitan »sGreenwillac je okleval 2z jasnim
odgovorom. Prosil je slle de Francee, naj
polaka do opoldne,

Morje je vse bol] besno premetavalo
ladji. Kapitan »Greenwilla« je % omahoval,
Kaj storiti? Tovor je predragocen, da bi ga
kar tako zapustll. Toda Zivljenja so drae
gocenejSa. Kontno se je odloil. Sporodil je
slle de Franceue, da mostvo »Greenwillae
zapuita ladjo.

Ob 17, uri so bill brodolomei refeni. Ladjo
»Greenwllle, ki je plula pod libijsko zastavo,
so pogoltnile globine oceana.

- nT«
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OVINA PRIHODNOST]

Bl je sedaj teziite weta ®

Znaéilno je, da nitl te zniZane Zivijenjske ravni niso mogli
ohraniti drugaie kot z inozemsko pomoéjo in tujimi posojili, ki
so jih dobivall celo tista leta, ko je bila evropska trgovinska
bilanca #e razmeroma uravnovefcna. Po koncu druge svetovne
vojne so ZDA tako rekoé vsakemu prebivalecu Zahodne Evrope
polokile v Zep po 250 dolarjev, da bi mu z njimi pomagale e
naprej Elvetl v utvari, da ima Se nekaj denarja, s katerim
lahko plaéa.

Da bi pomirili zbegano vest Evrope, so od &asa do G&aea
razgiafevali, ¢ed da bo v kratkem konec ameriike pomoti. To-
ds dovolj je dokazov, ki pravijo, da gre prl tem samo za ra-
¢unsko akrobacijo: miloi&ino samo prenafajo s tega plaéilnega
konta na dregi, ki ima prikupnef&i mnaziv. Tudi poleti 1. 1953
Je prislo do takSnega usmiljenega dejanja. Teda po poteku fi-
nanine dobe, ki se je konéala junija 1953, smo lahko ugotovili,
da je Evropa dobila iz Amerike za 1,4 milijarde dolarjev blaga
kot »pomoé za obrambo in gospodarske podporo«. Poleg tega
so Ameriéani v evropskih tovarnah naroéili izdelke v skupni
vrednosti 1,5 milijarde dolarjev (proti 600 milijonom v pre-
teklem letu). Izdatki za amerifko vojasko osebje in za graditev
letali¥¢ so znesli 500 milijonov dolarjev. Da bi vse to okronali,
pa so iz ZDA v Evropo poslali za 3 milijarde dolarjev vojaike
opreme. Ved kot polovico te
pomodi, ki znasa, &e jo seiteje-
mo, 64 milijard dolarjev, so
oznadili z imeni, ki so bolj la-
skava kot naziv spomote

Vse to jo bolj ali manj zna-
no in zato o tem ni vredno na
dolgo in #iroko razpravljati. Vsi
bralei Casopisov vedo za te po-
datke, toda malo je takih, ki bi
lahko razbrali posledice. Razum-
ivo je, da se ljudje, najveéfkrat
zaradl lenobe, sploh notejo ozre-
ti na politiéne in gospodarske
posledice teh sprememb. ..

NajvaZinejSe gospodarske skup-
nosti v Zahodni Evropi, glavne
Industrijske velesile — Velika Britanija, Francija in Nemé&ija,
pa tudi manjSe driave kot Nizozemska, DBelgija, Svedska In
Svica, se zavedajo, da sia njihova blaginja in tudi obstoj od-
visna od uveza surovin (to morda docela ne drZi pri Franclji).
Ce sl hotejo preskrbeti te surovine, pa morajo izvoziti v tu-
Jino precejien del preizvodov, ki jih lzdelujejo njihovi de-
lavei iz uvoZenih surovin. Precejien del hrane in surovin —
ter tudi stroji, ki jih nujno potrebujejo — prihajajo iz ZDA.
Dasiravno nekatere med temi driavaml fizvaiajo dovolj, da
lahko pokrijejo izdatke za uvoz, vendar nobena med njimi ne
more v ZDA prodati toliko, kolikor stane vse blago, ki ga
kupujejo v Ameriki. To je vzrok za tisto, kar imenujemo »do-
larski primanjkliaj« (dollar gap) in bistveni vzrok nerav-
novesja v mednarodni lizmenjavi, kakrine srefujemo sredi
XX. stoletja,

Ob vsem tem ugotavlijamo dva bisivena pojava. Prvi
pPojav: prebivalsivo sveta naradéa hitreje kot proizvodnja
Zivil,. Drugl pojav: industrija in stroji se mnoZijo hitreje
kot proizvednja surovin. v

Zato je logitno, da postajajo surovine in Zivila, po katerih
c¢edaije belj povprasujejo, vedno draZje, medtem ko padajo
cene gotovim jzdelkom, glede katerih naraita ponudba in se
veda konkurenca. Posledice tega razvoja, ki daje prednost »pro-
izvodom primarne industrije« in zapostavlja industrijske lizdel-
ke, ¢utijo predvsem tiste driave, ki jim gospodarstvo sloni
predvsem na indusiriji, medtem ko je kmetijstvo Sele na dru-
gem mestu. Driave Zahodne Evrope so v tem poloZaju! Ce pri-
merjamo deset let pred drugo svetovno vojno z desetimi leti
Ppo njej, opazimo, kako te driave vedno bolj opuitajo kmetijstvo.
Odstotek prebivalstva, ki se ukvarja s poljedelsivom, je v teh
dveh razdobjih padel tako: na Svedskem od tretjine na petino;
v Belgiji od 17 na 12%; v Veliki Britaniji od 6 na 5%. Samo
v Franciji se ni nié¢ spremenilo, kajti §¢ vedno se 36 od sto
oseb ukvarja s kmetijstvom, kar vzpostavlija dolodeno ravno-
teije v odnosu med industrijo in kmetijstvom.

(Tudi v driavah, ki veljajo za izvoznike poljedelskih pri-
delkov, je ta odstotek znatno padel: v Kanadi od 20 na 21%;
v ZDA od 21 na 13%; v Avstraliji od 21 na 16%; v Argentini
je bil ta padec’ e obZutnejii,)

Medtem ko v ZdruZenih driavah Amerike in v Sovjetski
zvezi sami pridelajo veéino hrane In pridobivajo vedji del su-
rovin, ki jih potrebujejo, spriéo éesar odpade na njun izvoz
komaj 5% vsega narodnega dohodka, pa so driave Zahodne
Evrope v povsem drugaénem poloZaju. V Vellki Britaniji od-
pade na izvoz skoraj tretlina vsega narodnega dohedka; v Za-
hodni Nemdiiji sedmina, v Bvici celo nekaj ved; v Franciji pa
#a malenkost manj. Zunanja trgovina, od katere je odvisna
blaginja teh driav, pa se sestoji preteino iz zamenjave go-
tovih izdelkov za Zivila in surovine. Kolikor manj neka driava
prolzvede krane in surovin, tolike bolj je odvisna od zunanje
trgovine! Toda Zahodna Evropa, ¢e jo vzamemo kot celoto,
mora prezivijati stevilno prebivalstvo, ki Zivi na ozkem pro-
storu, kjer so leZikfa surovin zelo skromna in kjer zapuiieno
kmetijstvo #e zdalet me more potediti najnujnejZih potreb. Ker
se cene za proizvode primarne
Windustrije — za surovine In #i-
Wvei — neprenehoma dvigajo, je
jasno, da bo morala Evropa iz
leta v leto prodajati vedno veéd
dstrojev In gotovih izdelkov za
Bisto kolifino surovin in hrane.
#¢Tako je na primer morala Ve-

lika Britanija 1. 1951 lzvozili za
tretjino veé svojih izdelkov kot
Wl 1938, zato da je dobila isto
koli¢ino surovin In hrane. V
godnosu na I 1946 znaZa to po-
plvedanje precej veé kot 257! V
teh razmerzh je ofitno, da ima
prizadevanje Zahodne Evrope,
ko si hole ohraniti svojo #iv-
lienjsko raven, prav tolike moZnosti za uspeh, kot tisti €lovek,
ki bi poskuSal hoditi navzgor po tekofem traku, ki z vso hi-
trostjo drvi navzdol

Zato ni ni# &udnega, e so zaradi teh tako zelo obéutljivih
gospodarskih razmer {udi prebivalel Zahodne Evrope pasivni
in resignirani. V dejstvu, da je zahodnoevropsko gospodarstvo
v tolik8ni meri izpostavlijeno nenadnim spremembam v med-
narodni lzmenjavi, predvsem pa konjunkiuri na ameridkem tr-
Bii¢u, je najti tudi najbolifi dokaz za temeljno protislovje, ki
opredeljuje celoten zzhodnoevropski gospodarski sistem. Sle-
herna sprememba na mednarodnih trZigéih, zlasti pa na trgih
ZDA, povzroéi takejinje zmanjSanje izvoza iz Evrope. Razdobja
blaginje — predvsem tedaj, ko se popravi kupna mod Ameri-
fanov — pa povzroéajo dvig cen za hrano in surovine. Ta dvig
pa daleé presega moinosti, ki jih imajo Evropejei. V tem je
tudi neizbeina dilema, katere posledice so vsako leto hujge.
Nitl z mnoZiénim izseljevanjem niti z gospodarskim dvigom
fezmorskih posesti, ki so e ostala Evropl, ne bi mogli v blii-
nji bodolnosti zboljiatli teh razmer. 8 prvo reditvijo bi evrop-
skemu prebivalstvu, ki skoraj ne naraiéa ved in ima tudi pre-
cej visoko povpreino starost, odvzeli najmlajée in najbolj de-
lovne sile, kar bi pa konec korcev pomenilo Se teZje Zivljenjske
razmere za preostale aktivne é&lane zahodnoevropske druZbe.
Glede druge refitve, ki predvideva naglo preobrazho Eezmor-
skih posesti v pridelovalce hrane in proizvajalce surovin, pa
velja povedati, da jo je mogofe izvesti samo s sredstvi, ki bi
Jih dobili iz izredno povedanega izvoza, kajtl za tak naért je
slej ko prej potreben ogromen kapital. Ofitno je, da tolikinega
kapita's Fvrana fe dolgo ne bo imela...

v - tittd mani notrofiti — all z drugiml besedami:
gnlfal Jivioay ke raven — najbri tudi ni reSitev. Splo&na in-
flacija, ki traja Ze precej Casa, je Ze dala svoje. Toda dolgo-
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roénl gospodarski é&initelji, ki Evropi gotovoe niso naklonjenl,
bodo prej ali slej zbrisali te navidezne izboljSave, zaradi &esar
bo nemara potrebno spet poskusiti z istim zdravilom. V na-
sprotju s tem pa bi bilo sicer veliko teije, zato pa brikone
uspesdnejie, e bi e enkrat proulili celoten problem in predelali
vse gospodarstvo Zahodne Evrope tako, da bi zadostilo sedanjim
potrebam svojega okolja. Najprej bi se morali lotiti tega zla
pri njegovih koreninah, namreé pri odvisnosti Evrope od uvo-
Zene hrane in surovin. Hkrati pa bi morali v celotnem gospo-
darskem sestavu ustvariti razmere, s katerimi bi lahko od-
pravile dosedanje obrabljeno in nekoristno nadelo, ¢ed da je
treba »kar najveé izvoziti« in »kolikor je mogofe malo uvozitis.

Predvsem bl morali pomagati kmetijstva, da bi poveialo
svoj pridelek, pri femer bi se morali okoristiti 2z najboljiimi
izsledki sodobne znanostl. Skratka: investicije za poljedelstvo
bi morale uZivati dale& velfjo pozornost, kot jim jo danes po-
sveéajo wvoditelji zahodnoevropske gospodarske politike. Po-
tem bi morali izvesti 8¢ druge ukrepe, ki bi omogo¢ili pazlji-
vejSo potroinjo surovin, s katerimi razpolaga driava, nadalje
bi morali okrepiti proizvoednjo sintetiénih snovi in vsekakor
zmanjiat]l osebje, ki se ukvarja z neproduktivnim delom. Hkra-
ti pa bi morali — in to je pri tem mnajvaZnejie — pametno
izbrati tisto industrijo, ki naj dela za izvoz, pri éemer bl kazalo
zadriati za Izvoz samo tiste industrijske panoge, ki imajo naj-
vet moZnosti, da bodo lahke Se naprej cohranile svoja tuja
triiséa in ki lahko najkoristneje uporabijo razpoloZljive suro-
vine. Majhna driava, katere gospodarstvo bi lahko slufilo za
vzor drugim drZavam Zahodne Evrope, se je Ze pred ¢asom
odloéila za takino pot.

Ta driava je Bvica, ki je vse sveje sile posvetila samo
nekaterim modéno speclaliziranim panogam industrije, ki pro-
Izvajajo takino blago, da se zanj ni treba bati, da bi ga ne
mogli prodati, razen tega pa potrofi za njihovo proizvednjo
zelo majhen odstotek surovin, ée ga primerjamo z vrednostjo
kvalificiranega dela, kil je zajeto v teh proizvedih. Uspeh tega
(razume se, da so do tega uspeha pripomogle &e¢ nekatere druge
okoliifine) je bila precejénja gospodarska nerandjivest in bla-
ginja, ki vsekakor ni v sorazmerju s prirodnimi wviri te drZave.

Potniska letala In elekiritna oprema Velike Britanije, nem-
Skl optiéni instrumenti, fotografski aparati in farmaceviski
proizvodi, elektronska eprema Nizozemske, francoski dragulji,
svila in modno krojadtvo bi za Zahodno Evropo, e jo vzamemo
kot celoto, lahko pomenili nekaj podobnega kot wure za Svico.
Te indusirijske panoge zahtevajo strokevno delovno silo, veliko
osebnih pobud in iznajdljivesti, hkrati pa potroiljo razmeroma
malo uvofenih surovin; proizvodi také#ne industirije pa so v
svojem kon&nem izdelku nekajkrat ved¢ vredni, kot je vredna
uporabljena surovina.

Povsem drugafen in nasproten
dokaz pa nam daje izvoz, reci-
mo gospodinjskih potreb&éin,
konserv, Zeleznih traverz in
predvsem izdelkov iz bombaie-
vine, Danes namred Ze vse te
i predmete enako dobro izdeluje-
M@ jo v driavah, ki so se zadnje
A pojavile na industrijskem tori-
# itu, Te driave uporabljajo ce-
nejio delovno silo kot v Zahod-
ni Evropi in imajo na svojem
il ozemlju potrebne surovine. Pri

# teh predmetih delavei ne delajo
i veliko, paé pa zanje porabljo
velike koli¢ine surovin, fzdelki
pa naposled ne stancjo veliko
ved kot sama surovina.

Ofitno je, da je mogode precejien del zahodnoevropske In-
dustrije, ki naj bi delala za izvoz, ocenitl za »nerabno«, kajti
brikene ta industrija ne bo mogla vzdriati v konkurenénem
boju z Industrijo, ki zaposluje cenejio delovno silo in kjier
8o delovne metode uspednejie. Precej teh indusirijskih podjetij
bo treba opustiti ali pa prodati. Mnoge med temi tovarnami,
ki so v XIX. stoletju gospodovale na trgih, pomenijo danes
hudo breme za zahodnoevropsko gospodarstve. Delavei, ki so
v njih zaposlenl, pa se moraJo ubijati z neogibnimi teZavami.
Tkalel Iz Lancashira In severne Francije spadajo v preteklost;
njihov trud bi lahko koristneje izrabill bodisi, &e bi jih za-
poslili v drugi industriji, ki dela za izvoz, bodisi v kmetijstvu.
Obstaja namred¢ vrsta industrijskih panog, v katerih bi Za-
hodna Evropa prav lahko razvila svojo dejavnost in kjer bi
spretnost njenih delavcev, ki se morajo danes boriti z ne-
enakimi pogoji, priSla koristneje do izraza. Prihodnost Evrope
Je vsekakor veliko bolj odvisna od kvalitetnega kot pa od
kvantitetnega izvoza. Toda obenem, ko bi se prizadevala »hel-
vetizirati« svoj industrijski sestav, bi se morala Zahodna Ev-
ropa zavedati, da proizvodnja konénih izdelkov v §kodo po-
ledelstva in rudarstva in zamenjava industrijskih proizvodov
za hrano in surovine Ze dolge ni ved dobitkanosen posel, ka-
krien je bil v preteklem stoletju. Po vsem svetu narasta &tevilo
novih tovarn hitreje od pridelovanja hrane In proizvodnje
surovin. Evropa se mora prilagediti tem razmeram, kaiti po-
vsem gotovo je, da se Zahodni Evropl na ljubo ostali svet
ne bo odrekel svojemu lastnemu napredku ...
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jet v trgovsko mrez0

Kadarkoli se spomni Polikarp wvesti, ki jo
je bral v zaletku novembra v Easopisih, nam-=
reé da se nam obeta cenejia kava, in prakse,
ki jo je kmalu nato dofivlial tiste sdni cenene
kavee, je hudo previden: komai z enim ofesom
se loteva naslovov v &asowisib in &e daje kateri
kolikaj slutiti nekaj podobnega, gre kar Ee-
zenj. Ni¢ mu ni do tega, da bi se e kdaj
razburjal, kakor se je, ko je kupoval scene-
nos« kavo.

Takole je bilo. Stopil je v prvo trgovino
in lepo samozawvestno naroéil: 10 dkg kave, pro-
simle —

sImamo jo samo za stalne stranke, gospod.
Oprostitele — Polikarp ne bi bil Polikarp,
ée bi ga tak vliuden in povsem sodeé wupra-
vien odgovor pobil na tla. »Huala,« je odgo-
voril in fel v drugo trgovino. »10 dkg kave,
prosimle — »2elite surovo ali fgano; po 3800
ali po 4600 dinfe — »Kako, prosim? Tiste po
2100 din mi dajte, kakor jo sedaj povsod
prodajajole . — »Oprostite, gospod, ta je samo
za naSe stalne odjemalce in Se tem dajemo
le po 10 dk’gi

Tako se je to ponavljalo nekaj dni. Obredel
je bil Ze kakfen ducat trgovin, do kave pa le
ni prifel. Samo v neki drugi trgovini so mu
fe ponudili takino po 4600 din, povsod drugje
pa so mu ponavljali: sOprostite, imamo samo
za stalne stranke!«

Konéno je izgubil potrplienje in je dvanaj-
stemu ali trinajstemu  prodajalen — kdo bi
vedel — lepo razloZil svoj »primere:

sPoglejte, tovaris! Pravite, da mi ne daste
kave po 2100 din, ker nisem vasa stalna stran-
ka. Prav, toda ali ste me kaj vprafali, éemu
nisem. ‘vaSa stalna stranka? To was morda ne
zanima, vendar dovolite, da vam povem. Ni-
sem, niti ne morem biti stalna stranka ne pri
vas ne kje drugje, ker. nimam svojega gospo-
dinjstva; Eeprav mi stvari, ki so za gospo-
dinjstvo potrebme, propadajo po raznib pod-
strefjith, Zato seveda tudi ne kupujem ipece-
rije. Oba z Zeno — dobro, da Se nimava otrok!
— jeva v restavraciji, ker nimava stanovanja,
tega pa nimava, ker stanovani, kakor verjetno
sami weste, kratko in malo ni, Razumete? Tu
kupim zobno pasto, tam kdaj pa kdaj pasto
za C&ewlje, drugje zopet britvice. To in fe
kakina malenkost je pri meni po sili razmer
wvse, kar na sploSno kupujem po ipecerijab.
In zato naj bi bil kriv; kriv, da ne dobim
kave po 2100 din in da je splob nisem mogel
kupiti, ker je po kakini drugi ceni nikjer niso
prodajali! Sicer pa, emu bi prav jaz moral
platevati kavo draZje od tistib, ki imajo stano-
vanje in Zivijo, ker jim ni treba plafevati
wvsakrinib reZij, Ze takd cencie? Tako, sedaj
vestele — sMi je prav Zal, gospod! Res,
manijka se lindi, ki jim gre, kakor gre vam!
PotolaZite se, saj niste edini! Mayr vam jaz
razkladam svoje teZavede

Cas celi rane in tako je tudi Polikarp séa-
soma prebolel. Dokler se mu ni rana nanovo
odprla tistega dne, ko ga je — prav hudil je
moral biti, kdo bi ga le sicer pripravil Jo
tega, da je sredi decembra prenatanino po-
Skilil v fasopis. »Nov kontingent pomarané in
limon« je bral; po 190 oziroma po 180 din, da
bodo, je prebral do konca. — »Gorje,« se je
wstra¥il Polikarp, »ali ni bilo %e dovolj s to
preklicano kavo! Mar res fe ni konec preizku-
Senj, ki jib moramo prenafati uboge. pare brez
stanovanja, “ker nismo stalne strankefe y

Zadniji wdarec, knock-out bi labko dejal, pa
je Polikarpa doletel, ko je prav pred kratkum
bral o osnutku wuredbe o razdelievaniu in o
odpovedi stanovanj. Ni¢ mu ni pomagalo, da
si_je kdaj Ze trdno obliubil da ne bo wveé
bral takib redi. To se sicer ni tikalo trgovine
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RES DOBRA
BELA KAVA'!

in tudi uzakonjeno Se ni, vendar je vse skupal
v wvzroéni zvezi in Polilkdarp ima slabe izkui=
nje: osnutek wuredbe je zanj Ze dokaj dolgo
toliko kot wredba, — Da bo wsa stvar razum-
liwa, moram reci, da je Polidearp, pravilneje,
da je bil podnajemmik, preuvi podnapemnik
(brez pravic) s podnajemno; pogodbo. Kljub
temu, da je ta Ze poleti pdtekla, je bil pred
kratkim Se v »ssvoji« sobi, ker paf ni mogel
dobit; druge, na cesto ali 'k Zeni — Polikarp
je namre¢ porolen in prau v tem je ves svice
— ki spi v eni sobi z dveina drugima osebama,
pa tudi ni mogel.

Torej tole je bral Ralikarp v &asopisu ti=
stega zanj wsodnega, 'morda srefnega dne:
»Pravi podnajemniki bi mamre¢ v bodotnosti ne
utivali wveé stanovaniske zaséite. Njim bi se
lahko s strani najemnikov sobe prosto odpo=
vedale, brez navedbe wmazloga, ...ne da bi se
jim pri tem zagotovila druga soba. Deloacijo
izvriuje sodisle.«

Dalje v tistem Clankw Polikarp ni prifel,
Samemu sebi ni wverjel. Se enkrat je prebral
na glas in obnemel, Od wsega hudega ga je
zadela — kap; premehak je bil za nas trdi
borbeni Eas.

Verax

0 se pripeti
samo...

«+s v Nottinghamu: Neki Sofer je
opravi¢il svoje Stevilne prometne
prestopke z velikostjo svojih nog. Ka-
dar namre¢ hote avtomobil zavreti —
tako pravi = pritisne vedno tudi na
rotico za plin, ki je tik ob zavori.
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++. Vv Arizoni: Ko je hotel priljub-
ljeni direktor jetnidnice Hays dati
ostavko na svojo sluibo, ker mu niso
hoteli zvisati plale, so se ponudili jet-
niki, da mu platajo zvidanje iz svojih
Zepov,

+»» v Kansas Cityju: »Mladoletnice«
so predrle policijskl kordon, da bi lah-
ko pozdravile jazz-pevca Eddieja Fi-
sherja. V svojem navdusenju so »kno-
kautirale« tudi njegovega spremlje-
valca, kil se je prvi¢ v svoji karieri
onesvestil, To je bil znani boksar wel-
ter kategorije.

" Mlada bolni¢arka je prinesla
velik Sopek holandskih nagelj-
nov. Freddija je oblil mraz, ko
je vonjal vonj zdravila in gle-
dal ta nepridakovani dar. Na
listku poleg Sopka je bilo zapi-

BALADA S CIGARETAMI

Od nezgode na Triadki cesti,
ki ga je bila spodnesla za znaten
znesek, se je Freddie Hirsch ¢u-
til ogroZenega. Nikomur ni za-
upal ved. Zato se je odlodil, da
se bo to pot s tihotapskim bla-
gom peljal sam.

Sedel je poleg 3oferja v kabi-
ni izposojenega novega avtomo-
bila In zrl napeto po deZelni ce-
stl, ki se je nejasno vila v noé.
Trda klop mu ni bila pogodu
teprav sl je bil prinesel blazino
s seboj. Obe roki je tistal v Zep,
desnica je oklepala avtomatitno
pistolo.

Zaupal ni nikomur. Tudi B3o-
ferju ne. MoZ je bil dober vo-
zaé, toda kdo naj jamé&i Fred-
diju za to, da ne bl nezgode
povzrotil sam, &e¢ bl mu kdo
plaéal zanjo. Od strani je ogle-
doval krepkega, mladega moZa
v usnjenem jopidu in cenil nje-
gove mofi in sposobnosti, Casi
so taki, da se nl mogode na ni-
kogar zanestl. Zivimo v svetu
samih roparjev.

Vozila sta skozl vas.

»Kje pa sva?« je vprafal
Freddie,

»Ni ved daled do Belega kri-
Za, dvajset kilometrov.«

Sofer je gledal naravnost. Pri
»sBelem krifu«, gostilni, ki je
leZala od glavne ceste vstran,
so takl transport] nekaj ur &a-
kall, da bi se izognili policijski
kontroli, Proti jutru so lahko
vozili dalje.

Se &tiri ure! Freddie se je je-
zil, toda moral je vztrajati, kaj-
ti z danadnjim tovorom bo po-
ravnal {zgubo prejinjega avto-
mobila, Naslednja podiljka mu
bo Ze spet vrgla nekaj &istega.

Vozilo je odskakovalo in se
treslo, Cesta je bila slaba. Po-
pravil si je sede? pod seboj In
jezljavo zijal v temo. Freddie
Je ratunal na tihem. Ob deve-
tih zjutraj bo vse urejeno. Mi-
lijon cigaret. Dye sto petdeset
tiso¢ $ilingov. Cistl dobitek se-
demdeset tiso®, manj deset tisoé
za obratne stroike. To znese
Sestdeset tiso® &ilingov. Dve tre-
tjini 8kode sta pokritl. Prihod-
nji teden peljem spet; kajti
zmaga le tisti, ki dela hitro.

Ta hip je oba v kabini presle-
pil moéan Zarek ludi. -Sofer je
obrnil glavo vstran in nekaj-
krat krepko pritisnil na zavoro.
Voz je zatel drsati in se nevar-
no nagnil na stran. Skripale in
pokalo je med kolesjem. Sled-
n}i¢ se je ustavil,

Sofer je sko&il na spolzko ce-
sto. DeZevalo je. Ko mu je
Freddie hotel slediti, ga je Ze
videl v glasnem prepiru z dve-
ma tlovekoma v deZnih pladéih.
Glasovli 8o se Freddiju zdeli
znanl,

VSE OSEBE, KI NASTOPAJO V TEJ ZGODBI,
SO IZMISLJENE; VSAKA PODOBNOST S KATE-
RO KOL: ZIVO ALl MRTVO OSEBO JE ZATO
POVSEM SLUCAJNA!

Vse je trajalo eno samo se-
kundo. Pesti so zamahnile po
zraku in 3Sofer se je zvrnil po
tleh. Iz sence sta priskotila %e
dva druga., Freddie je potegnil
plitolo in slepo streljal v Zaro-
meta majhnega osebnega avto-
mobila, ki se je bil prilepil ob
cestni rob. Steklo je zalvenke-
talo, nekdo je tulil od bole&ine.
Kakor bl}sk Je pritisnil e drugi
SarZer v pistolo. Toda streljal nj
veé. Na tilniku je zalutil silen
udarec in se zgrudil poleg avto-
mobila. Potem je e slifal, kako
je zaropotal motor in v megli
nekje je wvidel obe rded{ lud!
pod njegovo zadnjo steno. O
osebnem avtomobilu in njegovih
moénih Zarometih ni bilo nobe-
nega sledu veéd,

Ko se je prebudil In z veliko
tezavo spravil na noge, je gel
iskat Xoferja, Izginil je, ta svi-
nja, 8l je mislil, Vsi so se za-
rotill proti meni, To mi je na-
pravil Georges. Svinja. Vsi so
svinje. Spet ga je pograbila je-
za, nato pa je na pol omamljen
odtaval po cesti. Nekaj metrov
dalje Je zadel na Boferja.

Videti je bilo, da kle2{ v jar-
ku In ti%¢i glave v nasip; stokal
je. Stoka kakor majhen otrok,
sl Je mislil. Gotovo bi se rad

delal bedaka, izdajalec. Z nogo
ga je brenil; Sofer je hripavo
zakrital. Freddie se je nagnil
nadenj in videl, da je imel ves
obraz pokrit s temnimi lisami.
Kri.

Freddie in fofer sta se odpra-
vila ped do »Belega krizas. Dve
uri hoda je bilo in tefko sta
stopala po mokrih njivah in
gozdovih, dokler nista pridla do
gostilne. Sofer je grozil, da bo
vse prijavil, Freddie pa je ra-
tunal, da bo pri »Belem kriZu«
morda e dohitel napadalce. To-
da tudi tam ni bilo nobenega
sledu o njih.

CUDNA RESITEV
1Z KATASTROFE

Ob osmih zjutraj je bil Fred-
die spet na Dunaju. Zdaj je bil
%e tako utrujen in pobit, da se
je moral zate®l{ v zasebn] sana-
torij svojega prijatelja zdravni-
ka. Deset dni, mu je rekel, bo
moral ostatl v posteljl. To je
bila dolga doba zanj, ki svoijih
poslov ni mogel opravljati tele-
foniéno, saj so bili pretemni za
to.
Ko se Je valjal po mehkih
blazinah, je %e kar naprej ra-
tunal. Tako tudne izide so mu
prina8all ti ratuni, da ga je ne-
nadoma pograbila divia jeza in
je zalulal steklenico zdravil
protl stenl. Razbila se je na
drobne kose; na steni je nastala
temna lisa, po vsej sobi pa Je
‘disalo predirljivo grenko,

sano: »Sréne pozdrave in sko-
rajinje okrevanje! Tvoj stari
Georges.«

Freddie je odrevenel. Nesram-
nost starega cestnega roparja je
presegala vse meje. Takoj nato
je naroéi]l obleko, ki pa mu je
niso hoteli izro&iti, marved so
mu poslali zdravnika, ki naj bi
ga preprital, da mora vzlic vse~
mu ostati v postelji.

»Toda za milijone gre,c je
rjovel Freddie, *smoram na no=-
ge, moram v hotel Istanbul.«

Tam se je samo mukoma pre=
tipal do Georgesove sobe. Na
drobne kosce ga bom raztrgal,
Je misli], ko je Zepal po hodni-
ku. Zadavim- ga! In fe je vsa
njegova tolpa pri niem.

Siloma je odprl vrata. V sobl
sta sedela Georges in plavolaso
dekle, Zatudeno ga je gledala,
Georges pa se je takoj zavedel.

»Za roZe sem se prifel zae
hvalite, je rekel, kajti ni bil ra=
¢unal, da bo Georgesa dobil v
#enski drufbi. Ko je Ilse zapu=
stila sobo, sta se tihntapca po=-
menila med sebo].

»Nismo nitl slutili, da se sam
vozi§ z njiml, Toda res je, da
te nismo hotell spraviti &isto
8 svetae,

Freddija je minevala jeza. Se
pred letom je bil Freddie Hirsch
neomejeni gospodar &rne borze
g cigaretaml. Imel je zvezo 2z
Gubarevom, kil je edin! lahko
jam@il za memoten prevoz tega
blaga. Georges je bil le majhen
preprodajalec. Toda Freddie je
bil spoznal njegove spretnostlin

i e ———
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V te] Stevilki zatenjumo objavljati prevod knjige, kije izSla pred nekaj tedni in ki je zbudila izredno zanimanije.
Zakaj? v knjigi so z neverjeino natanénostjo, z datumi, kraji in izjavami naSteti Stevilni dogodki, za katere so vedeli
lo redki, Gre namred za sovjetsko vedikovo bombo... Kako so Rusi pri§li do nje, kako so uresniéili ta svoj grandiozni

nadrt in kej ta bomba pomeni za ves svet — vse to je razkrito pred nami z neverjetno toénostjo, pretresljivostjo, rekli

| — naverjeinostjo. Clovek strmi in se udi: ob vsaki strani je presene&en, Sokiran, prizadet ... Vse, kar smo vedeli ali
slutili, dobiva jusnejfo podobo: vsak ¥e tako napet roman, vsaka zgodba iz preteklih ali danaZnjih dni, vsaka utvara o
Prihodnosti - zhledi, ni ni v primerl s to stvarnostio. Vemo,
lemalo ‘sapo, toda vemo tudi,

da boste zgodbo o profesorju Kapici brali, da vam bo
da se boste morali ob vsem tem zamisliti... Torej zaénimo!

.. ...':’:.:.:‘..c;

Stalin se je muzal.

Po devetih mesecih je rekel svojemu
poveljniku straZe: »Privedi mi tega bikale

Kapica ni s svojo Zeno, prav tako emi-
grantko, devet mesecev zapustil hotela.
Stavkala sta.

Onega dne pa se je Kaplca vendar od-
peljal k Stalinu. Ni maral pustiti Stalina
v prepritanju, da sé boji. Sklenil pa je,
da mu ne bo dal roke, niti ne bo sprego-
voril z njim...

Vse pa se Je zgodilo drugale. Ko j@
Kapica stopil v Stalinov kabinet, je prezrl
gospodarja. Ta je poveljnika straie eno=
stavno napodil.

Motno obotavljaje je pustil straZar svoe
jega gospodarja samega z ogromnim, go=
drnjavim upornikom. Po 25 minutah se je
vrnil in videl — kako sta si oba moZa sti=
skala roke...

Svet je bil presenelen. Kaj se je zgo-
dilo? Se je pustil Kapica podkupiti a}i
oplasditi? Oboje je bilo neverjetno. Se je
pustil pregovoriti? To je bilo Se bolj ne-
verjetno. Najbrz nikoli ne bomo zvedeli.
Oba, Stalin in Kapica, znata mol¢ati.

Kmalu pa se je zvedelo, da je Kapica
poslal po oba svoja otroka v Anglijo — in
da se Rusija pogaja za odkup njegovega
svetovnoznanega »Luninega laboratorija«.
30 milijonov rubljev stane Ruse ta labo=
ratorij, nezaslisana vsota in prvi njihov
devizni izdatek za znanstvene namene. Za~-
tem naroéijo v ZDA za 4 milijone ogro-=
men laboratorij za fizikalne meritve —
presenedenje za Kapico. To ni bil pogoj,
niti z besedico ni prosil zanj.

Vetina ljudi ga je obsodila: »sProdal se
je.« In ko ga je Vseruska akademija spree
jela med svoje &lane, so Sepetall dovelj
glasno: sNarkom — Atome (ljudski komie

POVABILO NA SAHOVSKO
danl PARTIJO

*Pustite mi upanje, Pjotr Leonidovi&, da
pridete kmalu tod mimo, da? Postavil sem
D0Vo Capablancovo partijo. Studirala jo

Va in se nato $e sama udarila, Bi 3lo?¢

Profesor Kapica, drugate mofno odre-
Zav, se obotavlja z odgdvorom. Potegav-
Stina to gotovo ni; glas je dovolj izrazit.
Na drugem koncu Zce je Stalin, Kaj hote
»brikati glas«?

*Nu — kaj je? Spet zobobol?«

Kapica rad moléi. Njegovo geslo jet
»Rajsi pet besed premalo, kot ena preved.«

Spri¢o njegovih brezhibnih zob so po-
Stali njegovi »zobobolix Ze prisloviten ize
govor,

»Slifim, da nofete?«

. Tako zgrabljen, bi se Kapica tudi uso-
retl ne — toda odlodi se za da.

3 »Zalaj ne? Vpradanje je samo, kdajl

Utrl moram proé. Naj bi bilo torej de

danes?

»In sicer tako],« pravl Stalin,

*Najprej moram Se Jermaka oskrbetl«

_Jermak, ki je dobil ime po osvajalcu
Sibirije, je kot tele velik pes, ovdar. Nihde,
Tazen gospodarja mu ne sme stredi. Nje-
80Va zvestoba do Kapice je znana povsod.
Govor] se — Jermak prisostvuje, tesno ob
katedry 1036, celo Kapicinim predavanjem.

JOvearja?e vpraga brkati glas, »Naj
bride zraven. Res ni nobene cerkve tukaj
= ampak svoje vesclje bo vseeno imel.«

Kapica stopi odlofno v svoj voz in se
Odpelje. Kot po navadi, je gologlav — kot
Vedno, Jofira sam. Ze proti polno¥i gre,
%oda Kapica je tisto buden. Spi od petih
Zjutraj do enajstih in dela potem, navadno
S svojimi asistenti, vso nod. Je direktor
InStituta za fizikalne probleme in stanuje
boleg zgradbe. Ravno danes popoldne pa

€, ne da bi komu rekel le besedo, zapu-
Stl Moskvo in se nenajavljen pripeljal v
$Vojo poletno vilo v Rublovem. Le kako je
Mmogel »Brkati« to izvohati?

Navadno prevozite pot do Kremlja w
dobri uri, toda Kapica drvi. To dela zme-
Taj, celo takrat, kadar se vozi na spre-

0d. Za prometnike je prava méra. Vozl
Neugnane in vedno brez Eoferske izkaznice,

eckrat ga ustavijo in vdasih mora celo
N3 straznico. Ampak vsakokrat ga morajo

Uvarji prometa, ki sicer ne poznajo usmi-
Jenja, z globokimi pokloni pustiti naprej.

Tudi zdaj poZene, skar zmore tlake, Ne
Zabazi, da mu sledi drugl voz. To je po
Stalinu poslani angel varuh., Kapica naj
Vozi tokrat brez Zvifganja prometnikov

kolikor mogote naglo.

Ampak za to Kapica ne ve. Pri dirja-
Dju — ravno takrat ima najjasnejde misli
. Premisljuje o Stalinu. Le kaj ima za

regom? Spomni se, ko je kremeljskega
E0spodarja prvié videl. Kako nemogode je
bilo vse to...

Sin caristitnega generala, je moral leta

921 beZati. Za las se mu je posretilo iz=
Vledi bolno mater, ampak redila nista dru-
Eega razen golega Zivljenja. Imetje slavne

glare rodbine — vse je unideno, zasra-
Movano, Kapica se je svoji domovini za
ZMeraj odpovedal.
” V Angliji si je ustvaril ime, bil je spo-

Ovan, ugleden in priznan fizik, ki so ga
Vabile najviije fole.

In vendar se je vrnil — po 13 letih
k gracije — spet v Rusijo. Na fizikalni

Ongres — tako so rekli, Sam je rekel, iz

e

¥atel zmerom bolj delati z njim.
ako mu je Georzes zrasel tez

' Super-zakonov, takn ne Jteje ved za svobodnega é&loveka

radovednostl. Bilo pa je — hrepenenje in

Do 1. 1949, ko je eksplodirala prva sovjetska atomska bomba, ni nihée verjel,
da je Sovjetska zveza razvila atomsko energijo, Zahodni svet se je ob tej misli
porogljive smehljal...

Nekaj let kasneje se je zadeva ponovila, 9. avgusta 1953 je Georgij Malenkov
v Vrhovnem sovjetu izjavil, da tudi vodikova bomba ni veé monopol Zdrulenih
driav Amerike. ZDA so v zavesti svoje premoéi dvomile tudi v to porodilo —
dokazano je bilo, da obstaja amerilka, nikakor pa ne sovjetska vodikova bomba
— do 12. avgusta 1953. Potem ni mihée veé dvomil, kajti eksplozija sovjetske vodi-
kove bombe je dokazala, da so se zahodne in wzhodne sile izenadile. Ta bomba
je eksplodirala natanko v tistem hipu, ki se je zdel Rusom primeren — niti dan prej.

Nihée, ki ne pozna Sovjetske zveze z vsemi njenimi, na videz velkrat ne-
logitnimi in vendar za las natanko preradunanimi protislovji, ne bi znal izmeriti
8 kakino gigantsko potrato sredstev in ljudi se je zadel in dokonéal Super:
ko mplleks — sovjetsko atomsko raziskovanje. Marsikaj, kar je mnapisanega v
tej knjigi, se zdi menavadno ali famtastidno, naivno ali primitivno, pretirano ali
smeino — in vendar je Rusom uspelo s to emedeno taktiko veé kot deset let uspeino
zavajati na napacno pot ves zahodni svet in uspavati njegovo vedno budno pazlji=
vost -—! dok;er Tci bpos'tala sovjetska atomska moé: resniénost.

irmada skrbno izdolanih agentov je skrbela za vohunska odila iz Za
a.tmpskih raziskovanj na Zahodu, znanstveniki in sovjetski vohul:aoi? so poiﬁjal?gg
Sovgets?co zvezo najbolj tajne laboratorijske izsledke. Za sovjetske raziskovalce,
hermeti¢no zaprte in lodene od ostalega sveta, so imela ta porodila meprecenljivo
vrednost. Zvedeli boste, s kakino natanénostjo so Rusi ogradili svojo atomsko ob-
rambo in s kakdno neclovesko trdoto in brezobzirnostjo so jo ofuvali v tajnosti,
Dese;. ':n vel let so driali svet v prepritanju, da ti¢i cuska znanost Se vedno v
povojih...

Se‘preden se je zalelo Kapicino raziskovanje, so le-tega z matematiéno na-
tanénostjo zavarovali. Z njim samim so ravnali neverjetno skrbno in velikoduino
kako tudi me: Kapica je mo%, ki se mu ime Sovietska zveza zahvaliti za vodikovc;
bombo, moZ, ki ima na znanstvenem podroéju brezprimerno in neomejeno oblast
mioZ, ki gospoduje nad sovjetskim atomskim raziskovanjem in mnjegovimi ma-'
mutskimi stroji.

Ni jih dosti, ki se jim je do danes posredilo zbeZati iz kletke sovjetskih
atomskih raziskovanj, prepletene z jeklenimi refetkami. Kdor je zafel v kolesje

Po sretnem sludaju sem ufel. Napisal sem, kar sem kot skromen Elovek
v orjadkem sestavu sovjetske »Super-zadev e« z lastnimi oémi videl in z last=
nimi ufesi slifal. A. M, Biev

domotozje. Uradno so mu zagotovili pro-
sto gibanje, toda ko se je kongres kongal,
je Kapica ostal v Moskvi; ni mogel veéd
nazaj, Svet je bil ogorden, znanstveniki so
Kremelj obsuli s protestnimi telegrami —

do je profesor P.L.Kapica

Pjotr Leonidovid Kapica se je rodil 8. julija 1894 caristiénemu generalu Leonidu Kapiel
v Kronstadiu. Do 1. 1916 je Studiral na Politehniénem indtitutu Lesnoje pri Leningradu, &

Vse zaman.

TOVARNA CEVLJEV y "

MIREN pri Gorici adta” |
Kot novoletni dar nafim odjemalcem smo 31. 12, 1954 izvriili nagradno
Zrebanje. IzZrebane so bile naslednje Stevilke:

NAGRADE L IL. IIL. Iv. Y.
SOLKAN: Bt. 0281 it. 450 t. 3998 it. 720 Bt. 0121
SEMPETER PRI GORICI: &t. 1052 &t. 10078  &t. 1187 §t. 1192 Bt. 1174
POSTOJNA: &t. 1782 §t. 1695 §t. 1982 §t. 2077 8t 1724
ILIRSKA BISTRICA; Bt. 2611 iit. 2569 it. 2432 #t. 2383 §t. 2500
REKA: it. 3424 Bt. 3501 Bt. 3555 8t. 3848 it. 3470

V vseh prodajalnah bodo izdani naslednji ovitki:

L nagrada: 1 par moskih gojzerjev, vrednost 6470 din

IL nagrada: 1 par Zenskih gojzerjev, vrednost 5340 din
IIL nagrada: 1 par $portih Zenskih Gevljev, vrednost 4150 din
IV. nagrada: 1 par otroSkih gojzerjev 5t. 34, vrednost 3400 din
V. nagrada: 1 par otrofkih gojzerjev &t 28, vrednost 3190 din

P. 8. IzZrebane Stevilke vam podljemo s prvo po3to po izvrSenem
Zrebanju.

»Gospod Meierle
natakar., »Telefonle

sebl. Pri debeluhu sta sedela je krital

iz Tangerja. Tam jih prodajajo

sar za atome). To se je pripetilo v Aka=
demiji, ki je bila vedno tako ponosna na

svojo nepristranost.
T — {Nadaljevanje)

4

na fakultetl za elektrotehniko. Od 1. 1916 do 1919 je asistiral profesorju Joffeju na pod-

roéju svetlobnoelektriénih pojavov, po disertaciji pa je bil nastavijen v Lesnojem ==
(1919—1921) kot lektor za elektromagnetizem. L. 1921 je s svojo materjo zbeZal v Anglijo,
postal »Clerk-Maxwell-Student« na univerzi Cambridge, oz. asistent pri profesorju Ernestu
Rutherfordu. V letih 1924—32 je namestnik direktorja raziskovalnega laboratorija =a
magnetizem v Cavendishu na univerzi Cambridge in v letih 1930—34 doceni na universl
Cambridge ter direktor Luninega laboratorija.

V avgustu 1934 je Kapica obiskal kongres fizikov v Sovjetski zvezl in se ni ve¥ vrnil

na Zahod. L. 1935 je direktor initituta za fizikalne probleme v Moskvi in od 1937 vodilnl

€lan — de facto fizikalni vodja — najviSjega foruma za atomsko energijo v SZ. V zaletku
L 1946 je imenovan za sovjeiskega generallajtnanta, vendar po nekem poizkusu, zamenjatl
svoje znansivene izsledke z inozemskimi kolegi, odstranjen; odilej se posvefa samo Se
svojemu znanstvenemu Htudiju, ne da bl se snmrel ukvarjati s Super-kompleksom. L. 1949
je po nujnem nasvetu profesorja Hertza in profesorja Joffeja spet z vsemi &lani poklican
na mesto znanstvenega Sefa atomskih raziskovanj, Svoj ciklus na tem podroéju zakljuél
L. 1953 z izgotovitvijo vodikove bombe. Veé sto objav v vseh svetovnih jezikih in prvovrst-
nih znanstvenih &asopisih dokazuje o wvelikanski dejavnosti in uspehih tega velikega
uéenjaka. K temu lahko pristejemo najmanj tolike tematiénih in raziskovalnih del v zvezl
8 Super-Kompleksom, ki seveda ne smejo biti publicirana.

CLAN ZNANSTVENIH USTANOV

Dopisni &lan Znanstvene akademije ZSSR (v odseku za matematitno fiziko) - 1929

Inozemski &lan odbora Francoskega fizikalnega zdrufenja — 1935

Castnl &lan Ruskega prirodoznansivenega druStva »Sefenove v Moskvl — 1935

Inozemski ¢lan (Foreign Member) ameriske fizikalne druibe — 1937

Pravi &lan Znanstvene akamedije ZSSR (v odseku za matematiko in fiziko) — 1939

Poleg tega 29-kratni &astni doktor razliénih univerz (med njimi 4 v Angliji, 3 v ZDA,
2 v Franciji, 1 v Alfiru, 3 v Kitajski itd.)

POSEBNA ODLIKOVANJA

Medalja univerze, Lidge — 1934

Castna nagrada Znanstvene akademije ZSSR v znesku 25.000 rubljev za »nove metodd
utekotinjenja vodikae — 1937

Franklinova medalja, ZDA — 1941

Faradayeva medalja, Anglija — 1942

Stalinova nagrada s Stalinovo medaljo za 1. 1941, 1943, 1946 in 1949, vsakokrat prvegs
razreda — L 1941 v znesku 100.000, nato pa 200.000 rubljev

Zlata zvezda Leninovega reda.
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slil milijonov in milijonov ame-

ko pa pride kravie govno na za malega Dunajéana, ki bi se’

8lavo, Seveda je takoj spoznal
Wd| kijusno postojanke Gubas
Teva in gi stasoma bolje uredil
odnose z njim, kakor njegov
bivy fef."Zdaj je %e neka) tasa
delal v lastn{ reZiji in skusal
f::d:dija postopoma pregnati s
a.

Potem sta se 3 krepko spo-
rekla, predvsem glede tega, kdo
2 ved zaslombe pri Gubarevu.
®orges ni odgovarjal na
Tame ogitke svojega nekdanje-
B2 sodelavea in slednjid ponue
I Freddiju prijatelistvo. Dejal
7% mu je, da je najbolje, te se
Umakne g trzigca in z denarjem,
Ba je bil zasluZil, od e
13 Riviero, oy
I‘.rGQOPBes Je na koncu povrnil
mfddiju de vso podiliko eciga-
» ki mu jih je bil zaplenil
: *Clgarete so ti na voljo v mo-
*M skladitu. Zanje plata¥ sa-
hﬁarlno.u
hdFNddie je namrgtil gelo, »In
0 mi plata sanatorlj?«
*Mi imamo tudi enega ranjen-
To se jzenaduje.«
m;l;rl'ﬂda Jaz sem Ze' zadnjié iz-
*'I‘L djevc'tdcset tisod.«
8z ne morem magatl.
Duz Soferja.« ey
In__j‘rcsddle je bil zdaj docela pre=-
ba tan, da je tudi prvo nezgodo
Triadki cest! organiziral Ge=
88s. Z barabami se ni mogode
lk:m: Potasi je odhajal po
ato ucah, tutil je, da je bolan,
4r mo2, ki spada v roke zdray-
OV in bolnidkih sester.
h;'l.e"rges si je natotil kozaree
Jaka, stopil k oknu in sl
fgal cigaveto. Gledal je po
m"’e‘lienem mestu, opazoval
tlikajote ga lugj in se domi=

riskih cigaret, ki jih kadi ves
Dunaj. Tudi tisti, ki po tleh po-
birajo ogorke. Zdaj sem jaz go-
spodar Dunaja, je mislil. Za
njim so se odprla vrata in Ilse
se je vrnila v saobo,

GOSPOD KASTALIDES,
K TELEFONU!

Petre Margul je bil begunec
na Dunaju, Zurnalist in pesnik
iz Romunije. Stara znanca sta
bila z Georgesom in prav tisti
veler ga je bil videl, ko sl je
ogledoval na Ringu velike izloZ-
be, sam pa je bil brez prebite
pare v Zepu. Georges ga je po-
vabil v limuzino in ga odpeljal
pred veliko kavarno v ruskem
sektorju, sa] ga je kakor nalasd
potreboval za svoje nadaljnje
sakcije«,

Kavarna je bila precej polna.
Kakor v vedini dunajskih ka-
varn, so bill vsi fotelji in vse
klopi prevletene z barfunom.
Toda tukaj niso sedele stare da=
me in upokojenci pri flustriranih
tasopisih, tukaj ni nih&e bral li-
stov. Kadar pa je le kdo vzel
kaksnega v roko, ga je samo
prelistal in takoj tredtil stran.
Povsod &0 sedeli vznemirjeno
govoretl moZje. Natakar je te-
kal sem in tja med mizami in
krital: »Gospod Kastalides, k
telefonul«

Petre je videl, kako so pod
mizami gostje izmenjavall pa=
kete denarja in listke. Skupine
ob mizah so se stalno menja-
vale, vsak Cas je kdo skodil od
mize in tekel k drugl. Petreju
se je zdelo, da ga vsi gledajo...

Majhen debel &lovek je skodil
pokonci in pomigal Georgesu k

e dva moZa, ki sta se Petreju
zdela moéno sumljiva zaradi
nenavadno elegantne obleke in
obeh surovih obrazov.

»Gospod Kastalides, k tele=
fonul« je %e vedno krifal na-
takar po kavarni. Georges je
stisnil’ Petreju tiso@ Silingov
pod mizo, obenem pa ga pova-
bil, naj se zveler oglasi pri
njem v hotelu Istanbul.

Petreju je bilp tesno pri duil.
Komaj je bil imel eno afero za
seboj in Ze mu je grozilo, da
ga bo Georges potegnil v na-
slednjo. Zdaj mu je pripeljal
neznanega gosta k mizi.

»To je gospod Binder,« je
zagodrnjal Georges. »Najvelja
¢enta Dunaja. On pozna ves
svet. On je pijanteval z vseml
in se tikal z vsemi.c

Ko se je usedel in se Petreju
predstavil kot Binder, je tudi
%e planil kvifku, ker je bil za-
slial natakarja. »Gospod Ka-
stalides, telefon!«

»*Oprostite, moj dragl,« je re-
kel gospod Binder. »Hitro mo-
ram telefonirati, potem se pa
vrnem.«

Petre se je vljudno nasmeh-
nil in se sesedel na stol. All je
to Binder ali Kastalides? To
mu ni Slo v glavo.

Preden so se razili, je Geor-
ges od enega svojih prijateljev
izposloval tri in pol metre bla=-
ga za Petreja, Cigar cunje so
#e sumljivo visele od njega.
Potem pa je spomnil debelega
Kostova, ki je sedel prl sosed-
nji mizi, da mora bitl zadeva
za Gubareva urejena naslednil
dan. V kaviarni sta sedela tudl
oba paldada, ki sta imela Ze
prvi predujem za svoj posel,

»To sem jaz,« je rekel Kostov
in tekel k telefonu. »Oni dve
mrhi potrebujeta Ze spet de-
narle

MEDNARODNA CONA

Petre Margul se je po naro=
&ilu zglasil v hotelu. Raztre=
sen je zijal pri vratarju raz-
grnjene barvaste zemljevide,
ko ga je nekdo nenadoma ob=
zirno vpradal: »Gospod Mar=
gul?«

Ko je potrdil, da je pravi, ga
je vratar poslal v sobo 11, &ed
da ga monsieur Maine Ze pri-
takuje,

Georges ni bil sam; prl njem
je bil Freddie. Petre je kar ob-
stal pri wvratih, preden ga
Georges ni povabil blize in ga
predstavil,

Ko so popili nekaj kozarcev
konjaka, se je hitro razpletel
razgovor., Petre je bil vesel,
ker je imel v Zepu tisod §ilin-
gov in obljubo rza novo obleko.
Potem je potasl lzviekel iz
obeh pajdafev, kako gre prave
zaprav posel s cigaretami.

sDa. To je zgodba, ki ti jo
moram povedati, Preden mi bol
lahke pomagal. Vse cigarete te
vrste, ki so v Evropi, pridejo

Ameritani na veliko. Eden naj-
vedjih kupcev teh cigaret so
Madzari. Pot od Tangerja do
Budimpes3te pa je silno zanie
miva. V plotevinastih zabojih
roma ta tobak z ladjami v Ita-
lijo, vendar ne v velika pri-
staniita, temved nekam skrivaj
na obalo. Plolevinaste zaboje
pomedejo na dolofenih plitvih
mestih v morje, ponoé&i pa jih
ribiti potegnejo na suho.s

»In %e to ti povem, S teml
cigaretami sluzi ves svet. To je
mednarodna trgovina. Najpre)
Ameritani, za njimi Italijani,
potem Mad2ari. In potem pri-
dem jaz. In seveda tudi avstrij=-
ske Zeleznice. Kajtl cigarete
potujejo iz Italije v plombira=
nih vagonih kot tranzitno bla-
go skozl Avstrijo na razne
dozdeyne naslove v Budimpe=-
gto. Sprva smo hotell to stvar
poenostaviti tako, da smo v
vagone wvdirali kar tukaj na
Dunaju in blago prodajali. To=
da policija ni bila zadovoljna.
Zdaj) gredo cigarete &isto redno
na MadzZarsko, toda ne v glav=
no mesto, temve¢ samo tik za
mejo.«

»In kako pridejo potem spet
nazaj?« je vpralal Petre,

Georges se je zasmejal, »Ka-

streho?« je vpradal zasmehljivo,
»Prijatelje je treba imeti.«

»Ruse.«

»I, seveda. To je vendar nji-
hov posel. Sami jih vozijo sem=
kaj, z lastnimi avtomobill in
lastnim osebjem. Nih&e nima
pravice, da bi jih kontroliral.
Sele na cesti med Badenom in
Wiener Neudorfom prevzamejo
blago nadi ljudje. Mi ruskih
ljudi sploh ne poznamo. Vsi
posli so sklenjeni Ze na Duna-
ju. Spoznavamo se s svetlob-
nimi signali in z raztrganimi
polovicami Casoplsa. Premeteno,
kaj?«

lahko prl takem poslu zaslu-
#ijo wsi.

»Za tem grmom ti¢l zajec,«
je zaiviigal Georges. sTo je
treba razumeti., Ekonomija,
ekonomija, ta je odlotujoda.
Politika, to je samo streha, Sa-
mo za milijone gre. In samo
zato je v Avstriji tako mirno,
ker vsi zasluzijo.«

»Pa ne samo tukaj,« je dodal
Georges Se neka] pojasnila.
sTudi v Zirichu in Baslu in
Zenevl leZijo rezultatl teh do-
godivitin lepo zloZenl, Ali zla-
te ure za MadZarsko — za tiste,
ki hotejo zbeZatl, all cigarete

| esliivo,, |
l' szrggsfm proli }
H g]avob u, (
| pevmalicnim |
bolecinom
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Petreju nl 8lo v glavo, da

rad Sel Amerikanca, ali je na¥
denar ali njihov denar, to se
ne da uganiti. Banfnemu rave
natelju je navsezadnje vseeno.
Ta ¢uva nafo tajnost, ¢e mu
je ne izvabi kakien prekleti
Spijon. Svica, to je velika ban-
ka, to je krona praviénostl
Banéna skrivnost, moj dragil
In ban®ni ravnatelj zasluZ{ od=
stotke od vseh svetovnih vojn.
Banka je tuvar vseh veriinikow,
vseh tihotapcev in agentov,
pravi Eldorado vsega nezako=
nitega. Denar pa leii varno ob
Zirifkem jezeru.«

»In ti zasluZi$ tudi pri tem?e
je povpraSal Petre ves pres
plagen.

»Da,e se je smejal Georges.
»Zakaj naj wvsi zasluiijo, samo
jaz ne? Poglej, ti bom takoj
pojasnil .. .«

Do tega pa ni priilo, ker je
bila ta hip vstopila v sobo Ilse,
Ko jo je Georges pozdravil, je
Petre takoj uganil, da #e ni
bila dolgo njegova prijateljica.
Pri tehle je Se vse novo, si je
mislil. Deklica mu je ugajala.

sNe zijaj moje deklice tako,«
Je zamrmral Georges, »Saj sem
tudi zate poskrbel. Rojakinja
je. Dobro se bod polutile

»Kakor za brata skrbim zanj,«
se je obrnil k deklici in ¥ po=
jasnil: »To je moj najboljst
prijatelj iz mladosti. On je moj
gost. Nidesar mu ne sme manj=
kati.«

Georges . Je odprl radio inm
zatel plesati z dekletom. Petras
se je obrnil h konjaku in vel=
krat natoéil...

T«
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Narava 7& dolgo pona, Schnorkel

Za »Schnorkele majbr?iveste. Tako so Nemci med zadnjo vojno krstili
posebno napravo, ki naj bi\refevala podmornice v zadnjih mesecih velikega
spopada. Podmbrnica namreé lahko ostane pod povrdino le toliko &asa, kolikor
# dopudta zaloga zraka, oziroma kisika. Ta ¢as je seveda zelo omejen. Neméki

infenirii so se domislili preproste, toda uclinkovite reditve.

Podmornica bo

dvignila na povrdje samo en svoj del, sama pa bo lahko ostala skrita na
varnem morskem dnu. Ta del je preprosta cev, v kateri ventilatorji skrbijo

za dotok svefega zraka in odvajanje nakopifenih izpuinih plinov.

Ta genialna zamisel ni mogla ved refiti nemdikih podmornic pred uni-

| &enjem. Pokazala pa je, fesa se lahko &lovek naudi od Zwvali,

Po ratunih znanstvenikov, ki se ukvar=
3Jajo s prvimi zadetki Zivljenja na zemlji,
3¢ pretekla izredno dolga doba med prvim
vadetkom Fivijemja in prvo kopno Eivaljo.
Vea ta doba je zahtewala od #ivih bitij
vsrkavanje za iZivijenje neobhodno po-
teebnegn kisika naravnost skozi koZo ali
belje, skozi ovoj prvih Zivalic s pomoéjo
oxmoze (o je povscm preprosto preha-
janje tekofine ali plina skozl porozno
membranc). Pozneje je ta ovoj, oziroma
koZa postal drugalen, dihalne pore so se
zdruiile v pesebne organe — Skrge, ki so
predstavijale dovolj veliko odprtino za
potrebe preskrbe s kisikom. Se danes po-
znamo takine Zivall. Toda vse niso ostale
pri tej stopnil razvoja. Zivljemje jih je
namreé pognalo iz vode na kopno. Tu
m bilo veé potrebno érpati kisika iz vode,
ampak so ga dobivale direktno iz zraka.
Ceprav se dihanje pod vodo in dihanje
v zraku v principu ne razlikujeta, zahte-
vata vendarle anatomske precej razliéni
gradnii, Stasoma je ved in vel Zivali osta-
lo na kopnini. Namesto Skrg so se jim
razvila pljuta in povratek v vodo jim je
bil zapedaten. Vendar je za marsikatero

Obrobljenl kozak diha z zadkom In se, ko sl
nabere zadostno kolidéino zraka, potopl na dno
L e e e T Ty T Ty ¥
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od njih voda Se vedno predstavljala za-
totiste pred sovraZniki, element, v ka-
terem se je osveiila itd. Zato seveda ni
mogla razviti svojlih Skrg, zakaj narava
se na poti razvoja ne vrata. Zgradila pa
Je posebne organe, ki so Jji dovoljevali,
da je Zivela pod vodo in dihala tako, kot
dihajo kopne Zivali — to pa je tudi bistvo
»Schnorkela«,

Zanimivo je, kako si Zivali, ki lahko

00

Takole se sion hladli pod vodo

dihajo le v ozraéju, preskrbijo zaloge ki-
sika. Nekatere vrste vodnih pajkov si iz
svojega svilenega tkanja ustvarijo me-
§icke, ki jih na povriju napolnijo z zra-
kom, spustijo v globino, ter obesijo na
kakino vodno rasilino. MarsikaksSna #Zu-
Zelka ima na zadku posebno cev ali veé
cevk, ki jih pomoli na povrije, da dobiva
skoznjo zrak, sama pa »Zivic le pod vodo.
Nekateri hro&éi spravijajo zrafne mehuré-
ke na posebne dladice, drugi pa v rezer-
voarje pod krili. Pri nekaterih sesalcih
imamo  te zaloge zraka kar v ogromnih
pljuéih, kot na primer pri kitih, delfinih
in drugih morskih sesalcih. Tudi plaziici
si pomagajo viasih na originalen naéin.
Indijski krokodil gavijal ima na kenida-
stem nosu poseben izrastek, ki ga dvigne
nad povrSino, ne da bi pri tem kakrien-
koli drug del telesa pogledal iz vode. Ta
izrastek ni nié drugega kot navadna di-
halna cev. Tudi vodne kafe se pogosto
tako preskrbujejo z zrakom, Med sesalei
bi omenili le dva primera. Slona poganja
v vodo Zeljo po osveZiivi. Zato se pogosto
potopi na dno, da ga voda povsem zakrije
in iztegne na povrije le svoj rilee. Se
bolj zanimiv je primer ncke modvirske
antilope, ki jo zveri in élovek neusmiljeno
preganjajo. Ta Zival se na bregu poZene
v vodo, potopi na dno med trsje in po-
moll na povrije le wrh svojega goben.
Tako Ji voda daje tisto, zaradi fesar so
njeni davni predniki pred milijoni let
zbeZall ma kopno — za¥dite. - y
Pa recite, da narava ni iznajdljiva!

Navpicno v zrak...

«..toda ne proti Mesecu. Navpifen vzlet In pristanek letala — ne helikopterja — je bil
Ze od nekdaj sen letalskih konstruktorjev. Prvi uspeini posnetki tega sna se danes ures-
nitujejo. Nafa slika kaie amerifko mornariiko lovsko letalo »Convair XFY-l« v tre«
nutku, ko se dviga prvié z lastno modjo navpitno v zrak,

Mikroskop - oko znanosti

Menda je 350 let od tedaj, kar je Zivel v
holandskem mestecu Midelburg obrtnik, ki je
znal delatl sljajna o¢ala, Povsem sluéajno pa
Je odkril, da so postalli opilki stekla, ¢e jih je
pogledal skozl dve ledi, nenavadno velikl.
Pomen te, navidezno dokaj preproste naprave
s0 ljudje kmalu spoznali, saj so lahko z njo
nadaljevali marsikatero raziskovanje tam, kjer
s0 morall popustiti zaradi slabe zmogliivosti
svojih ‘odl, To je zatetek razvojne poti optié-
nega mikroskopa, brez katerega si danes ne
moremo predstavljati nobenega raziskovalnega
laboratorija.

Cas je prinesel izboljfave, hkratl pa tudi
Zeljo, da bi dosegll fe vedjo zmogljlvost na-
Sega otesa, Prvi optikl B0 seveda menili, da
je lahko moZnost povefave z. optiénimil pri-
pravaml poljubno zviSati, Toda sredi pretek-
lega stoletja so prisli do grenkega spoznanja,

Uranska mrziica

Y Monument Walleyu, " sred!
pusfave v drZavicl Uta, so pred
nedavnim zafeli kopati uran.
Moj znanec pilot me je prepeljal
tja, v dolino, ki je dobila svoje
ime po orjatkih kamnitih stol-
pih, starem indijanskem svetiitu,

Pristala sva na cesti v nepo-
sredni bliZini izkopa. Ta rudnik,
»Monument &t. 2« velja za naj-
bogatejsi uranski rudnik kolo-
radske Visoke planote. Zanimivo
je, da so vsi rudarji Indijanci,
ki so Se pred nedavnim Ziveli v
rezervacijah in niso niti pomi=-
slili na to, da obstaja nekje
atomska energija, Danes pa Ze
sami navdusSeni kopljejo po zem=
1ji svojih prednikov, da bi zgra=-
dili tovarne atomske dobe,

Cudovita nasprotjial Kopaste
kolibe iz blata — tradicionalne
indijanske zgradbe — se meéfajo
med Zivo pobarvanimi kamioni,
tiri, Solo na kolesih za indijan=
ske otroke in orjadkimi napra-
vami za polnjenje vagontkov.
MnoZica Indijancev sedi na son-
cu in strmi v nebo.

»Sijajni ljudje so,« mi je dejal
pilot. »V nekaj dneh obvladajo
stroje prav tako kot nadi naj-
boljsi delavci, druZabni so in
mirnej3i od vseh nagih ljudi. Za-
nimivo, da se notejo preseliti v
lesene hise, ki jim jih ponujamo.
Raje Z%ivijo v bivalis¢ih svojih
dedov. Vesele se, toda nikdar
se ne napijejo. Nam belcem je
v veliko ¢ast, fe nas povabijo v
svoje borne kolibe.«

Potem so mi pojasnili, da se-
stoji ta rudnik iz dveh neverjet=
no bogatih rudnih 2il, ki sta
dolgli okrog 600 metrov, Sirokl
do 180 metrov in debeli do
8 metrov.

Rudo kopljejo v orjaitkem
tunelu in jo z 20-tonskimi kami-
oni na 18 kolesih odvaZajo preko
pustave v bliZnje rafinerije. Po-
peljall so nas skozi ta tunel.
Kljub vrodini, ki vlada zunaj, je
v njem zelo hladno in vlaZno.
Povsod v stenah so fudne sku-
pine rumenih, rjavkastih in
trnih kamenin. To so ckamenela
drevesa, ki so rastla pred 150
milijoni let na tej, danes povsem
neplodni ravnici,

»Velike natrte imamo e z
nadim rudnikom,« so mi pove-
dali. »In kar je najvaZnejde, 7
blizini bomo postavili lastno ra-
finerijo, s ¢imer bomo pocerili
transport, kar se bo %e v naj-
kraj§em ¢asu moé&no poznalo, sa)
Jje danes transport draZji od
kopanja.«

Problem je %e, kako hodo ure-
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dili zadevo z Indijanci. Lastnik
zemlje namre¢ ni driava, mar-
vet tamkajsnja Indijanska ple=
mena,

Preden sva odletela nazaj v,

Kolorado, sem se Ze enkrat sam
sprehodil med indijanskimi koli-
bami, okamenelim drevijem in
Zivorumeno rudo, ki jo pridobi-
vajo za atomske bombe v enl
najbolj samotnih dolin na svetu.

Vlada je edini kupec urana —
zato ona diktira cene in regu-
lira vso mrzlico, Vlada jo je
ustvarila in vlada jo bo morala
nekega dne tudi konéati, Zaradi
povelanega obsega atomske obo-
roZitve je ponudila zelo ugodne

»Ne kupujte akeci] urana, e
nodete izgubitl svojega denarja,«
s0 mj svetovall wvsi, ki imajo
karkol opraviti z ‘uranom, Tako
50 mi. dejali ljudje, ki litejo
uran, ljudje, ki ga kopljejo,
ljudje, ki ga predelujejo in ce-
lo ljudje, ki sami trgujejo z
njim.

Toda nikar ne mislite, da je
med njimi vsaj eden, ki ne ver-
Jame v bododnost industrije
urana, Njihov opomin {izvira le
iz tega, ker so druZbe za uran
precej Epekulacijska podjetja,
posebno §e, ker je kopanje pri
danadnjem razvoju zelo negotov
posel.

s Py

Zveter po napornem delu se iskalcl urana zberejo za mizami in
na zemljevidu ofrtavajo izsledke zadnjega dne

cene za ves uran, ki ji ga bodo
dostavili do 31. marca 1962.

Ceprav je glavni narotnik
vlada, je glavni potrosnik Ko-
misija za atomsko energijo, ki
ima v Koloradu svoj sedei v
mestu Grand Junction. Ta Stab
je postal Zivéni center ogromne
operacije, ki si je postavila za
cilj, da podrobno preiite 260.000
kvadratnih kilometrov uranske-
ga ozemlja,

20 velikih raziskovalnih sku.
pin te komisije je moéna kon-
kurenca privatnikom, ki {8gejo
uran, Toda glavno delo Komisije
ni samo razpodiljanje teh sku-
pin, marve? tudi organizacija
cestne mreZe, ki mora postati
takéna, da ne bo kraja v Kolo-
radu, od koder ne bi mogl| uran
po najkrajsi poti prepeljati v
najblizjo tovarno.

— — —

V juniju 1954 je odjeknila po
vse] drZavi vest o »delnidki
mrzlici« v Salt Lake Cityju. Ker
so zaCele padatli cene delnicam

zaradi novih nahajali$¢ urana,

ki so obetala, da bo mogode do-
bivati iz njih uran ceneje in v
vetjih koli¢tinah, so  zaleli —
predvsem privatniki — na veli-
ko prodajati delnice, ki jim je
v hipu padla cena. Ljudje po
vseh ZDA so prisluhnili, kaj se
vendar dogaja. Ko pa so bhile
cene najniZje, so navalill na
borzo kupei v takem Stevilu, da
so morall v Salt Lake Cityju
zapreti posredniitva za prodajo
delnie. Spekulantski kupel so
bill iz vseh druZbenih krogov.

Sicer vedno dostojno mesto
Salt Lake City se danes po 6
mesecih spominja te norosti 2z
obtutkom, ki ga ima &lovek po
burni krokariji, ki je pa ne Zell

ved doZivetl, — »Vse delnice
urana so ¢lsta Bpekulacija,« mi
je Ze enkrat potrdil predsednik
tamkajinje borze. »Ce pa %e ho-
Cete Epekulirati, wvsaj pazljivo
premislite, kaj kupujete. Berite
stalno vsa geolodka porotila in
se posvetujte s strokovnjakom.
Potem -jih kupite, toda ne zato,
da bi vloZil{i denar, marve® za-
to, da boste z njimi Spekulirali.«

Cez nekaj fasa sem se srelal
z Mr. Bowmanom. V Koloradu
velja za Cloveka, ki je z uspes-
nimi kupéijami uranskih delnic
najvet zasluZil.

»Te kupéije z uranom so samo
za hrabre ljudi,« mi je posmeh-
liivo dejal. »Nitesar drugega ni
na svetu, kar bi bilo podobno
tej mrzlici. Uran ima bodo¢nost
in po teh hribih je urana do-
volj. Toda posel z njim je vse-
eno tista Spekulacija. In &e ni-
mate toliko denarja, da ga lah-
ko zapraviljate, se raje ne spu-
stajte v to.«

Povsem drugae pa mi je po-
vedal zastopnik Komislje za
atomsko energijo v New Yorku.
»Zalostno je, da je prl uranu
tako tezko pofteno zasluZitl de-
nar, Ce bi bilo dovolj solidnih
druzb z dobrim kapitalom, ne
bi mogel nih&e ved uspeti s §pe-
kulacijami. Do tega bo mogode
nekega dne priSlo. Toda potreb-
ni bodo mnogi ukrepi in veliko
Stevilo ljudi, ki bodo vlagali de-
nar, ne pa Spekulirali, Vsega
tega danes Je ni.«

Javnost vetkrat postavija dve
vpraSanji: all ima uran veliko
bodolnost? Ali naj kar kupimo
Geigerjev Stevec in zalénemo
iskatl uran?

Na prvo vprafanje moramo
vsekakor odgovoriti pozitivno.
Na drugo pa, da je iskanje ura-
na samo za tistega, ki ima do-
volj tasa in denarja, da se lah-
ko spusti v to pustolovitino.
Naj navedem besede nekega
iskalca, ki je uspel:

»Ce je Clovek tako siromasen,
da nima kaj lzgubitl, ali pa &e
ima toliko denarja, da ga ena
sama igra kart ne more spraviti
ob vse premoZenje, je takino
iskanje zanj kar dobra stvar.
Ce pa mora naporno delat] iz
dneva v dan in se boriti za
vsak dolar, je bolje, da ostane
¢im dalje od Koloradske visoke
planote.«

EONEC

da postavlja svetloba v tem pogledu neko me-
jo. Ce gre namreé svetloba skozi ozko kroZino
odprtino, se zaradl svoje valovne lastnostl
uklanja. Ta pojav je vsakomur znan, saj na-
stopa na primer prl deZniku, skozl katerega
lahko vidimo ulifno svetilko v wvseh mavrit-
nih barvah, Taka slika se imenuje uklonska
slika, V tesni zvezi s tem pojavom pa je tudi
zmogljivost mikroskopa.

Ce so hoteli torej dobitl tolnejle rezultate
v raznih preiskavah, so moralli najti neko re=-
Sitev. Za prvo sllo so poveZall zmogljivost
mikroskopa s tem, da so za osvetlitey predme-
tov, ki jih opazujemo z mikroskopom, upo=

SEalilis)

Elekironski mikroskop »Philiphs«

rablll. namesto bele, dnevne svetlobe, ultra-
vijolitaste Zarke. Tako lahko mikroskop loél
8e dve tolki, ki sta med seboj oddaljeni za
eno stotisodinko centimetra (0,1 mikrona), Se
boljsi kot ultravijoliéni bl bill seveda rent-
genskl in gama Zarki, ker imajo e krajSo va-
lovno dolZino, niso pa uporabni, ker nimamo
zanje primernih leé,

Najnovejdi mikroskop, tako imenovani elek=-
tronski mikroskop, pa ima le %¢ malo skup=
nega z optiéniml mikroskopi, Namesto navad=
nih leé¢, ki pri o&tlcnem mikroskopu usmer=
Jajo svetlobne Zarke na tak natin da dobimo
primerno povetavo, imamo pri elektronskem
mikroskopu tako imenovane elektronske lede,
ki so v bistvu elektromagnet! in namesto svet=
lobnih 2arkov usmerjajo snop elektronov, Sli-
ka, ki nam jo daje elektronskli mikroskop, ni
vidna, lahko pa jo prestrelemo na fluorescira=
jofem zaslonu. Sele na tem zaslonu lahko sliko
opazujemo skozl navaden opti¢ni mikroskop,
all pa jo posnamemo na fotografsko ploito.

Elektronski mikroskop nam je odprl po=
gled v dotlej docela nedostopen svet najmanj-
8lh teles, 8 svojo stotisolkratno povedavo nam
omogota, da lahko opazujemo in fotografiramo
celo molekule! Vendar se zdl, da je to skrajna
meja zmogljivosti elektronskega milkroskopa.
Seveda pa to e n! konec mikroskopije, Danes
pozna svet. Ze najnovejdi protonskl mikroskop,
ki ugorn‘bl]n namesto elektronov protone ~na-
kih hitrostl. Toda ta ima slabo lastnost, da je
s svojimi protoni zelo neprodoren in lahko 2
njim opazujemo predmete le, &e so zelo tankl,
Povedave, ki jih z njim doselemo, so pa tudl
600.000-kratnel E .M

palmira

OZMETIENE
" PREPARATE!



Po sledovih staroindijske kulture

RA

AJANA-

Inino od Himalaje do Indijskega oceana se razprostiva Sirna ravnina, ki jo
mamakata reki Ind in Ganges. Ind tvori s svojimi petimi pritoki tako imenovano pete-
.?’O'N‘/lc aki Pendiab, ki je postal center drutbenozgodovinskega razvoja Indije, njene
fi ozofije in zgodovine, Tja so drug za drugim vpadali nomadski narodi ter si pod-
rejali tamoinja poliedelska plemena. Prvi iak nam znani narod so bili Dravidi, ki so

si jib

v zaletku 2. tisolletia pred nalim Stetjem podurgli Arijci, kar pomeni »vladajofic
za razliko od podjarmlienib Dravidov. Ob tej borby Arijcev, o

nithovih vladarjih

maharadiah, kastah in driavah, ki so nastale po dolgotrainih bojib, govore zname=
nite indijske sVedee ter monumentalna epa »Mababharatae in »Ramajanas.
o8 Iz pripovedk o junaku Rami je nastalo epsko delo 'sPesem o 'Ramovib delibe ali
% »

Ramajana«,

Raz

Delo samo wscbuje 48.000 werzov in tako po obsegu trikrat prekaia griko Ilijado.
deljeno je na 7 knjig, te pa zopet na 67 — 119 kraj¥ib in preglednih spevov, ki

"BP?’iSincno'slcdj.,i? drug drugemu in niso prekinjeni z epizodami, Celotna delo je torej
moima, naértna in lepo razdeljena wmetna pesem, ki jo je spesnil pesnik Valmiki,

Dodim smatrajo Indijci to delo za prvo

in najbolio wmetno pesem splob, manjkajo

o njenam pesniku kakrinikoli, fe tako neznatni podatki.
To delo je bilo Ze v naistarejiih lasib prevedeno v wse jezike ob¥irne Indije,

~ MED HIMALAJO IN BENGALIJO

_qun'}e s¢ dogaja na ozemlju med Hima-
2Jo in Bengalijo. Tu je %ivelo delavno ter
080vom vdano indijsko pleme, ki mu je vla-
al v vsakem pogledu popolni kralj Daéarara.
. otm je imelo kraljestvo vsega v izobilju,
i¢ kraliu manjkal naslednik. Zato je %rtvoval
Ogovom najveljo %#rtev - konja. Bogovi so
njegovo proénjo uslidali, kraljeva prva Zena je
md;la Ramo, druga Bharato, tretja pa dvojéka
AiSmana in Catrugna. Rami so namenili.bo-
Bovi, da bo unitil kralja Ravano, ki je pri-
nesel vse zlo na svet. Dali so mu tudi primer-
o vojsko. Po zunanjosti so bili ti vojaki po-
obni opicam, ki pa so imele junatko in larob-
no mod, bile so hitre kot veter, zwite, pametne
in - drzhe, v' rabi oroZja pa take jpretne kot
sami bogovi,

i ‘isi Stirje kraljevi sinovi so hili prava fuda
Junaswvva, modrosti, ljubeznivosti in drznosti.
endar je bil Rama najpopolneffi. Ko mu je
ilo 16 let, je ubil dva gozdna demona, ki sta
venemirjala nekeza pudtavnika in bogovi so mu

1 Za to mredno oroZje. Nato je moral na-
stopiti leta ulenja.

Po staroindijskih poimib ni delo idedl Elo=
veka, temved premisljevanie. Doraitajodi Indijec
1¢ moval stopiti v Solo k bramanu in mu zvesto
shediti; da ga je pouteval v religiji in »Vedabe,
Kdor je dosegel v tej utenosti napvisjo popol-
nost, je sam postal braman. Coprav to 'ni bil
“f,lf. k'r-‘!«fjevcga sina, je movral prav tako nasto-
Piti enako poe, \preden se je smel poroliti in
stopiti v areno Zivljenja. Tako vaina $bla pa
seveda ni smela manjkati Rami, idealnemu sta-
roindijskemu junaku.

ZENA, K1 JE RODILA BULO
IN 60.000 SINOV

Kot vse indijske reke, so stari Indijei tudi
reko Ganges &astili kot boanstvo z imenom
Ganga. Ganges je héerka Himalaje in hkrasi
S¢stra Ume, Zene boga Sive. Kot boZanstvo je
Prebival Ganga na nebu. Indijski kralj Sagara
Jeimel dve Yeni; prva mu je rodila sina; druga
Pa budo, iz katere je zrasla 60,000 krepkih
mladenidev. Ko je hotel kralj frtvovati konja,
mu ga je ugrabilo neko bofanstvo, Zato je
gosla.l svojih 60.000 sinov, rojenih iz bule, iskat
reev. Preiskali so vso Indijo in konéno kopali
60.000 milj globoko v zemljo, da so prilli do
Ur{!l slonov, ki so nosili zemljo na svojih
Eleu-h._Tako so nasli ugrabljenega konja. Toda
08 Vinu jih je spremenil v pepel. Kralj Sa-
Bara je poslal nato svojega vnuka, ki je nadel
pepel svojih ujcev ter privedel Zrtvi namenije-
nega konja nazaj h kralju. Kralj ga je Zrtvoval,
moral pa bi de opraviti spravino vodno daritev
za svojih 60.000 sinov. Ceprav je dofakal 30
tisof let, te spravne daritve ni mogel izyrditi.

e njegov daljnji naslednik Bhagirata je do-

segel pri- bogovih to milost. Spravno vodno

dantc_v pa je ‘mogel napraviti le bog Ganga.
¢ bi se v coloti ulil na zemljo, bi jo vso

preplavil, Zato ga je zajel v svoje lase bog
Siva ter ga v sedmerih tokovih spustil na zem-
19. In najjutnejti teh tokov je indijska reka
anges, veletok severne Indije.

SAMO RAMA JE MOGEL
NAPETI LOK

.. Na dvoru kralja Janake so hranili &udovit |

In 1zredno modan lok, ki ga je nekod uporab-
?":'1 sam bog Siva, Kralj se je zaobljubil, da bo
lik $vojo héer Sito tistemu za Zeno, ki bo to=-
%0 modan, da bo lahko ta lok napel. Kraljeva

(‘)P?‘ s¢ je rodila na povsem neobifajen nadin.
je

jevem dvoru, Dobilo je ime Sita, to je brazda.
b']o Je dqrasla, je njena izredna lepota priva-
a marsikaterega snubca. Ker pa nobeden ni
mogel napeti loka, je kralj vse odklonil. K
temu kralju je prifel s svojim spremljevalcem
tud Rama, napel lok in dobil nevesto, Ostale
tri krag;we hlere pa so dobili za ¥ene trije
amovi bratje, Vsak je dobil za doto 10.000
rav milekaric s teleti vred.

RAMA GRE V SAMOTO

5 Kralj Dadarata je dolodil Ramo za svojega
Naslednika. Ze so bile zotove vse priprave
%a kronanje, ko je druga kraljeva %ena zahte-
'V,ala- Prestol za svojega sina Bharato in prijela
tralja za besedo, ki ji jo je dal neko&, ko mu
Je redila Yivlienje. Ves potrt je kralj sporodil
to vest Rami, ki ga pa novica ni nid prizadela,
+AIU poznal je samo eno dol¥nost — posluati
i" spoltovati svojega odeta. Oblekel 'si je spo-

orno obleko in se odpravil v gozd. Nijegovo

eno so zadrfevali doma, toda njena naveza-
0000 RS AT

POET

kralj nekot oral, je skotilo iz brazde =
Prav lepo dekle, ki je bilo vzgojeno na kra- !

nost na mo#a, zvestoba, ponos in nenost ji
tega niso dopustile.

V' tej sceni se pokate znalaj Indijcev v
svojib najlepsih in najliubsih potezabh,

RAMOVA BORBA Z DEMONI

Kot kraljevi sin pa Rama v samoti ni
smel Ziveti tihega spokornitkega ¥ivljenja. Pred
nedtetimi demoni je moral ¥ititi vse spokor-
nike. Voditelj vseh demonov in najhuili med
njimi pa je bil Ravana. Z zvijalo'je po mno-
gih svojih porazih, ki mu jih je pripravil Rama,
odpeljal temu. njegovo ljublieno %eno  Sito.
Pretresljivo je opisano Ramovo gorje zaradi
izgube toliko ljubljene ¥ene. Pa tudi Siti sami
pripisuje spev vse najleple lastnosti v najvidji
meri ter jih postavlja v nasprotie z zlobo,
zahrbtnostjo in lokavostio demonov.

Podrobnejsi opis nadalinjib dogodkov, &e-
prav umetmisko polnovreden, je za zahodnega

Indijski umetniki vseh &zsov so radi uprizarjali prizore iz Ramajane. Tole Jje neki relief

INDIJSKA
IL1IJADA

bralca dolgolasen, za Indijca pa je imel veliko
privlaéno moé, ker se- Ewdoviti in neobilajni
dogodki kopitijo drug nad drugim. Zato po-
da_ja_:bn potek dogodkov le v najbolj skopib
onsih,

RAMA PREMAGA RAVANO
IN RESI SV0JO ZENO

Hanumat, kralj opic, je zbral opice-bojev-
nike z vsega sveta, jih razdelil v Stiri armade,
da bi pomagal Rami iztrgati zlobnemu demonu
Ravani Sito. Po dolgotrajnem boju med de-
moni in opicami je Rama v dvoboju ubil Ra-
vano in Sita je bila osvobojena. Toda Rama
Lc ni hotel sprejeti, ker je bila v Ravanovem

aremu. Dostojanstyeno mu je priznala svojo
distost in nezlomljivo zvestobo, vendar brez
uspeha. Zato si je dala zgraditi grmado, na
kateri bi jo naj' se¥gali. Toda pojavili so se
bogovi, ki so ‘povedali Rami, da je utelelenje
samega boga Brame. Agni, bog ognja, mu je
prinesel Sito z grmade, lepo kot kdajkoli, z
vencem na glavi in dragocenimi briljanti. Po=
vedal mu je, da je Sita dista in nedotaknjena.
Rama jo je zato vesel in srefen objel. Nato
se je odpravil na dvor svojega ofera, kjer je
namesto brata prevzel kraljevsko oblast.

Ceprav je delo polno groteskne indijske
mitologije, je wvendar zanimivo, ker je v njem
prav lepo opisan znalaj Indijcev in njibov #v-
ljenjski smoter. Iz speva se dovelj jasno wvidi,
kako visoko so Indijoi cenili zvestobo moZa do
Zene in Zene do moZa, borbto z wvsem, kar je
slabega in poshwinost ofetu. V izpolnjevaniu te
osnovnib Zrvljenyskib dolinosti in v stremljenju
k popolnosti, kot je uteleSena v njihovem na-
rodnemu jundku Rami, so videli svoj Zivljenj-
ski cilj, Prof. F. ].

¥ e e

iz templia pri Angar-Batu v Kambod# In predstavlja smrt opitjega kralja Hanumana.
Okoli njega so zbrani njegovi opléjl voiskovodje in vsa njegova opitja vojska.
€8 ¢ ¥

Navada Je, da ga slikajo vedno poleg letala,
pa je skoro postal obifa), da si Saint-Exupe-
ryla ne moremo zamisliti, kako kramlja v sa-
lonu all se sprehaja ob reki: letalo je tako
tesno povezano z njegovim EZivijenjem in =z
literarnim delom, da nikdar ne vemo, kdo prav
za prav govorl, pisatelj all pdlot. }

Antoine de Saint-Exupery se dviga nekako
samcat iznad mnoZice pisateljev razlitne kako-
vostl zadnjth dveh desetleti), Nobenl izraziti
literarnl strujl me gripada, v njegovem delu
ni zaslediti znatnejiih vplivov prejinjih dob,
njegovo pisanje Je zalrtalo novo smer, sveZo
in krepko, ki Ji hofe sleditl vrsta piscev, pa se
seveda malokomu posredl dosedl all vni pri-
blizatl se pepolnostl mojstra. Ni PariZan, izhaja
iz starodavne plemenite rodbine Iz Lyona, kjer
je bil rojen 20, VI. 1900. Kljub temn pa ni
nikdar mislil na plemenito vrsto svojih pred-
nikov, za svoje prijatelje je vedno ostal Salnt-
Ex. Oleta je izgubll Se kot otrok in je matl
sama vzgajala petero otrok.

Pilot brez izpita

Letalo je Ze zgoda) njegov sen. Pilotira brez
izpita in dovoljenja. Letenje mu d‘a
strast, ki pomenl Zivijenje. Vojaifino pa za
éundo odsluz] pri mornarici, vendar se tako)
vrne k letalu in postane pilot na liniji Toulouse
—Casablanca. Pozneje ga dodelijo na vmesno
pristajaliite Cap—Juby, na Rio de Oro, na obali
Vzhodne Afrike. Saint-Exupery je Sef te vaine
totke in leta, preZiveta v pesku in med viharjl,
s0 zarisala trajne sledove v njegovih Kknjigan:
iskanje letal, ki so se izgubila. »Terre des hom-
?i;t,“ (1939) bo vellka izpoved bratstva in tova-

va,

Potem zapustl kratke linije ter se mnajpre)
rosvet.l odkrivanju postnih zvez v Patagoni)i;
u. ga predvsem zanimajo notnl poleti, ki so
nujno potrebni glede na vellke razdalje, pa so
novotarija, ki jo druZiba odklanja. Iz teh let
sta njegova prva romana, ki sta mu prinesla
priznanje: sCourrier Sud« In pa »Vol de nulte
Sledi doba, ko je pisatelj poskusni pllot za
dolge proge kot Paris—Saigon in pa zlasti v
Amerikl New York—Ogznjena zemlja. V letu
1935 zafasnp prekine poklicno letenje in se
vrne dokonfno v Francijo: njegov novl po-
kile mu ne dovoljuje vef kot uro ali dve
prostega Casa, ki jih prebije seveda v zraku.
Zdaj Je reporter prl »Paris-Solru« In pri
»L'intransigeantus, potuje v Moskvo, J;otem pa
v Spanijo: prvié tako) r izbruhu drZavljan-
ske vojne, drugi® pa Z%e, ko Je Franco na
oblasti, Ob tem drugem obisku ga Francova
policja v Barcelonl vtakne v zapor: nafli so ga
ob pomolu, kler so privriencl prelinje Span.
ske vlade ravno raztovarjall dinamit, Spomin
na to jefo se mu ho obudil. ko bo v Ameriki,
po polomu Franclje pisal Pismo taleu, prija-
telju, ki Jje vklenlen v molk in v tegobo
(Lettre & un Otage, abjavijeno 1944),

Saint-Exupery jJe imel driavljansko vojno V
Spaniji za predigro sploinega Klanja v Evropl
In iz teh let nl ohranjenega skoro ni&, verjetno,
da razen reportal res ni pisal nifesar. Njegov
ugled raste: Terre des hommes je v Istem letu
kot v Francijl objavijena v Amerikl, Nemdéijl,
Italijf, Holandijl, CehoslovaSkl, na Svedskem,
Danskem in na MadZarskem. Amerifanl, urn!
kot vedno, kadar gro za bussines, posnamejo
na platno Vol de nult, ki pa ne uspe, kijub te-
mu, da so glavno viego zaupall Clarku Gablu,
Istl roman vzame za libreto svoje nove opere
ftalljanskl skladatel] Luigi Dallapiccola In
poilje avtorju partituro, Francoska Akademi)a
rizna plsatelju Vellko nagrado za roman V
etu 1939, fe ved, Antoine de Saint-Exunpery na)
bl postal eden od nesmrinikov, brZ ko bi bilo
kako mesto prazno.

Knjiga, ki je cenzuri uSia

Vojna! Kapitan de Saint-Exupery je mobi.
lUziran kot letalee In lzvril vrsto vainih pole.
tov na severu Francije. Ta vzhodna fronta mu
jo dala snov za roman »Flight to Arrase«, ki je
objavijen v 1942 n e] v angleikem prevodu
¥ New Yorknm, n dnl pomnejo pa v Parizu

postalo -

pod lzvirnim naslovom »sPilote de guerree. V
Amerikl Jje knjiga vzbudila wveliko senzacijo.
Za pojmovanje povprelnega Ameritana je
bila Franclja defela, ki se je predala Hitler-
Jevim hordam brez vsakega odpora, zdaj pa je
vsa Amerika brala delo priznanega pisatelja,
ki je bil sam v bojni é&rti. Pisateljev blograf
Plerre de Lanux meni, da je bila ta knjiga
eden najvafnejiih argumentov v prid Francijl.
Zanimivo, knjiga je izila tudl v Parizu: nem-
Ska cenzura jo je za fuda pustila pri miru,
nemike oblasti v Parizu so alarmirane Sele ez
nekaj dni, ko Je knjiga Ze objavlijena v treh,
Stirih zaloibah. Tako] Jo wukalejo zapleniti,
ampak tiskanje se nadaljuje na skrivnem, v
Juini Franeciji, ki ta ¢as e ni pod neposredno
nemiko kontrolo, dokler Nemei ne okupirajo
tudi tega dela.

Po zlomu Francije v letu 1940 Zivi Salnt-
Exupery Se nekaj Casa v Parizu In v Savojl,

ANTOINE DE SAINT-EXUPERY

potem pa dobl vizum za Amerlko, kamor gre
preko Tangerja in Portugalske: fpanska meja
mu je zaradi reportal in krititnega pogleda na
novi rezim zaprta,

Ampak Amerika ga ni nikdar posebno mi-
kala, se Evropa ne, Afrika. In zato se je po-
€utll nekako nesretnegd. Ko Je zavohal, da se
pripravija izkrecanje v Afriki, je tekal od enega
do drugera svojih '\Hmvm prijateljev, da se
te ekspediclje udelezl. Bil Je celo sprejet pri
natelniku glavnega 3taba, ker je kot bivil le-
talec dobro poznal vse zrafne ceste. Sicer pa
nl bil udeleien v nobenem francoskem dru-
stvu, ki so pripadala Gibanju odpora generala
de Gaullea. Napisal le »Apel Francozom 2
vseh stranile, na nekaj skupin De Gaullovih
pristadev pa Je gledal zelo ravnoduino, kar je
povzrodilo, da so imell ljudje okrog generala
dokaj slabo mnenje 0 pisatelju (Saint-Exupery
in De Gaulle se osebno nista poznala).

Njegova skrivnostna smrt

Po prihodu v Afrlko se je pisatelj nasell
v Casablanci, njegova Zelja, da spet prime za
volan se ni izpolnila. Pllot prl 43, letih je bll
po ameriskem mnenju anahronizem; strogo
dolofena doba Je bila 35 Jet, Saint Exupery je
Ctakal v rezervi In Pisal svoj roman Citadelle
(objavijen fele 1948). Kot da slutl svojo suirt,
je vedno govorll, da bo ta roman njegoveo
posmrtno delo. NI B2 do Kkraja dovrsil in Ze
manj opilil, zato delo ne Kteje med rjegove
motne}§e stvaritve. ROman je bll objavijen na
podlagi avtorjevih zaplskov, ki so velkrat ne-
#tl)ivl in poman)kljivl. Delal je pozno v nod ter
Je pred potitkom zdlktiral delo tistega velera

V kletnem prostoru I. gimnazije v Mariboru se okoll deset dijakov uéi kiparstva. Njihov

aditelj jim razlaga kirarska dela velikih mojstrov, kempozicijo, anatomijo, resniénost in

fantazijo v kiparstvu, Ta kiparski krofek mladih mariborfanov obstaja Ze sedem let in

je do zdaj organiziral tri razstave, Nekateri dijaki so Ze etrto ali peto leto &lani kroika

in morda bo iz njih zrasel Se kak velik in znamenit mojster. — Na nasi sliki je petosoleo
Vakaj Rihard, ki modelira Zeusa.

Domace aneckdote

SERKO — REKORDER ZA SKOKE
V VISINO

Nevaren, krepak blaznei se je prikradel v
blaznici na Studencu na stopniile in je na-
padel psibiatra Serka:

sHa, zday te pa imam! Ne bosi me wveé
trpinéil in zapirall«

Serko se je z odlotnim sunkom reil groze-
Eega objema in je zbeZal po stopnicab navzgor,
blazneZ pa~za mjim. V. zadnjem nadstropju
je Serko naglo odprl okno, da bi poklical na
pomol. Prepozno! Blazner ga je Ze dobhitel.

»Zdaj pa skoli skozi okno sam!« je zavpil
in buljil v Serka z blaznim pogledom. sNo-
éei? Ti bom pa jaz pomagall« In Ze se je
pripravijal, da ga treséi skozi okno.

V' bud; stiski se je Serko bliskovito znalel.
Zasmejal se je:

»Skoliti navzdol? Prawa ret! Saj to zna
vsak osel!l Ali skoliti z dvorifa v zadnje nad-
stropje navzgor kot jaz, tega ne zna vsak!e

sAli znai prav zare¥«

sSeveda, saj sem rekorder za skoke v vi-
fino.«

sDokaZile

In Serko se je naglo spustil po stopnicah
navzdol. Blaznet pa se je sklonil skozi okno
in nestrpno Cakal, kdaj se psibiater pojavi na
dvoriilu in se poiene navzgor. Tako so ga
pazniki lahko zgrabili. Zaman je prosil, naj
ga wvsaj trenutek Se ipuste, da bo widel, kako
prileti Serko po zraku v zadnje nadstropie.
Ne, nitj tega veselja mu niso’ privos&ili.

LILI NOVY IN OTROCI

V enem izmed prvih razredov ljubljan-
ske gimnazije je ura moralne vzgoje. Pro-
fesorica govori o 8kodljivih vplivih in po-
sledicah alkohola. Nenadoma dvigne roko
mali Ingo.

»No, kaj bi rad povedal?«, je radovedna
profesorica.

»Prosim, tovarifica profesor, nasa Lili
pa drugaele pravi...c

»Kaj pa pravi?«

sPravi, da alkohol ni tako 3Ikodljiv.«

»Seveda, v majhnih kolidinah ni $kod-
ljiv. Le &e nekdo pije dez mero, mu alko-

KNJIGE IN LJUDJE sy

SAHARE,

PESKA, LETALA

;. magnetofon. Tipkarica je torej zjutraj tip-
la
le\'e'ﬁﬂ. poveéalo Stevilo napak. Poleg tega, se

posiusajoé magnetotonski trak, kar Je

zdd, Je bila izbrana tema nenavadna za pisa-
telja, na zunaj predramatiéna, zanj, ki ga je
mikala le notranja avantura, Delo pa Je tako]
prekinil, ko so mu prijatelji izposlovali avdi-
enco prl generalu Eakerju, komandantu letal-
stva za sredozemsko cono, Saint-Exupery letl
v Neapel] februarja 1948, In general mu res
dovoll 5 misi]. V resniel jih major Salnt-
Exupery — napredoval je — lzvrii osem do
konca julija. Baza Je na Korzikl. Saint-Exu-
pery Je zelo srelen., 31. juMja 1944 njegov
Lightning spet odletl z zemije. Ura je pol de-
vetih zjutraj. Z radarjem mu sledijo, dokler
ni preko Nice in Obmorskih Alp, njegov cil)
Je Visoka Savoja: podatki s terena. Bencina
ima za Sest ur letenja. Vreme je prekrasno,
veter neznaten, sonce. Kazalei na wurl kaZejo
pol treh, tri, pol Stirlh, pol pelih. Nobenega
upanja veg,

Predpostavljall so, da so ga nemdkl lovel
napadll iznenada in da tako ni mogel uporabiti
radia. Zaman so prijatelji poslusali nemika
porotila, zaman so po vojni preiskali arhive
Luftwaffe. Ena sama sled se je ohranila, Za-
loinik Gaston Gallimard je dobil v letu 1848
pismo nekega nemskega Studenta francoske 1i-
terature, ki je bil med vojno oficir pri Stabu
za letalstvo. Ta Student piSe, da se za gotovo
spominja, kako sta dva nemika lovea strmo-
glavila francosko lzvidniiko letalo dne 31. Ju-
llja 1944 nekako ob pol dveh popoldne in sicer
na Modri obali pri mestu Hyeres (blizu Tou-
lona). Cas bi dovoljeval mnenje, da so zrusill
Saint-Exuperyja,

Sahara, pesek in letalo

Sahara pesek In letalo so nelofliivo pove-
zanl z vsem njegovim Zivijenjem in plsatelje-
vanjem. Vsak polet predstavija zan] dogodiv-
§€ino, ki je podobna prejSnji, pa spet Eisto
drugafna, Daled od clviliziranega sveta, zlek-
njen v topll puStavski pesek sanja in gleda
zvezde, Se takrat ko ga okvara motorja prisili
na zasilen pristanek, mu puifavski veter poje
svojo simfonijo. Takrat se srca odpro in samo
takrat so Iskrena. Spomini letalcev, neznatne
zgodblce najdejo pota v srca posluSalcev. Sa-
hara je lepa In kruta.

Vv svoje pripovedovanje vpleta Saint-Exu-
pery mnoiino spominov. In nekaj je motlvov,
ki se stalno ponavljajo, na primer motiv lulke,
Skromna luéka, ki trepeta na mizl, okoli ka~
tere je zbrana druiina, je letalcu topla vez 2z
ljudmi, &eprav ti misiijo, da je ta bleda svet-
loba le zanje. Letalec pa pluje med mrziimi
zvezdami In obfuti nje Zar

Kadar se ta vez pretrga, je koneec, Ko ne
radlo, ne misel ne dasta vedeti v katero smer
naj vodl svoj aparat, mu je tesno pri sreu.
In tesno je njim, ki fakajo na njegov prista-
nek. Noénl polet: letalec je izgubil smer, vrgel
je edino raketo, da se razpozna: morje pod
nilm, goriva pa je za uro ali dve, V mestu pa
faka Zena In pripravija topel zajtrk zan). Sa-
njari o njem: zda) je zapustil Asuncion, 3e pol
ure pa bo tu. Zda] Je pristal, zdaj fe predal
poito, stopil v avto, odklenil veZina vrata,
gre po stopnicah. Tifina, nobenega hrupa.
Deset minut, pol ure. Zena telefonira. Direk-
tor letaliita: sRazumell boste, gospa, da leta-

lec vEasih zalde, In da mora zaslino pristatl.

Ne, mnobenih vestl. Zapustil je Asuncion, po-
trdil, da plove, od tedaj se nl ve® oglasil, Bo-
dite brez skrbl. Bri
vas obvestimo.«

Ob istem #asu se Ze pripravija drug! pilot,

da prenese poito 1z Juine Amerike v Evropo. =

Ritem tefe nespremenjeno, In slovo pllota od

sena brez hesed skora), mas navda s topline

m grenkobo. Tako sploinn &loveika je ta za-
Arfanost obeh. da mi je skorn zhledeln slika
aloveea Welttorla Iin Zene i1z Nijade, tollko sta
ml bli*ia Floveka, ne junaka, ki se poslavijata
pred pilotovim nofnim poletom.

MITJA SKUBIC
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ko bomo lzvedeli zan), :

hol moéno 3$koduje.« Potem je predavala
dalje.

Spet se ez nekaj trenutkov pokafe nad
glavami Ingova roka.

»Kaj bi $e rad povedal?«

»Toda prosim, nada Lili je rekla, da
alkohol celo koristi in da ga tudi ona rada
popije kozardéelk ali dva.«

»No, seveda, seveda. Vé&asith tudi kori-
sti, posebno starejlim ljudem. Za mladino
pa res ni primeren in ji moéno Skodrir
In spet je pgovorila dalje.

Se tretji¢ ima Ingo pomislek.

sAmpak, prosim tovarifica, nada Lili
pravi, da jo je Ze s tretjim letom stari ole
udil cvifek piti...«

KAKO JE POSTAL CANKAR VOJAK

Med prvo svetovno wvomo niso bili preveé
izbiréni. Vse je moralo v wvojsko, Tako je stal
nekoé tudi Ivan Cankar v dolgi wrsti nabor-
nikov in kazal svoje mriavo telo.

Vprasali so ga po -pokiick.

»Pisatelj«, je odgoworil Cankar.

»Kaj pravi da jet« je vpraial stotnik nem=
0.

Tobna¢ nato:

»Povejte Cisto po pravici, kaj stele
sPisatelj«, ge poncvil Cankar,

Talmaé je gledal zafudeno, stotnik pa je
vpraial nestrpno:

sNa, was ist er eigentlich?e (Torej, kaj je
pravzaprav?)

Tolmaé je zajeclial v widni zadregi:

»Ein... en Gedichtschreiber.«
pesmi).

Cankar v smeb, stotnik pa jezno: »Taug-
lich!« (Sposoben). A e

Pa je bil vojak.

v

(Pisun

ZMAGOVITO UMIKANJE

Bilo je med prvo svetovno woino. Avstrij=
ski armadi v Galiciji je 5o preklemansko sla=
bo. Rusi so prebili fronto in se naglo pribli-
Zevali ogrski meji. Generalni $tab je v vojnem
porolily umik sicer prizmaval, da \bi pa za-
brisal neugedni wtis te westi, je poroial obe-
nem o welikih ruskih izgubah, itevilnib wujet-
nikib in zaplenjenih sovrainikovih topouvih.
Hbkrati so dobili lListi twdi navodlio, naj s pri-
mernimi naslovi kolikor mogofe omilijo ne-
ugodno west o umiku. Tako navodilo je dobil
tudi triaski dnevnik »Edinoste,

Urednik Ekar, ki se je veselil ruske zmage,
je dolgo premiiljeval o primernem naslovu za
to porotilo, Konino se je odlogil.” Drugeza
dne je izila »Edinoste s takimle mastnim na-
slovom &ez vel stolpeev:

2ZMAGOVITO UMIKANJE NASE AR-
MADE NA VZHODNEM BQJISCU!«

Visa Primorska se je Se dolgo krobotala na
ta racwm,

SEX APPEAL

Po nalrtu profesorja Kobeta so posta=-
vili na grobove umrlih internirancev na
Ljubelju velicasten spomenik, Ta spome-
nik je iz kovanega Zeleza in predstavlja
okostnjak v nadnaravni velikosti. Ko sre-
¢a kipar Smerdu profesorja Kobeta, se
razvije tale razgovor:

Smerdu: »Tista tvoja smrt na Ljubelju
je sicer zelo sugestivna, a ne preveé ljub-
ka in estetska.«

Kobe: »Nato pa niti pomislil nisem,

da mora imeti smrt tudi sex appeal.«

Tadi v letn 1955
vodi
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Akvarel, tempera in cljnate
barve za slikanje

Crnila In tusi

Lepila in radirke

Barve za obieke
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Jordan Jovkov je rojen 1884 o wasi Zeravmi,
wmrl pa je 1937 o Sofiji. Bil je skoro wse Zivljenje
vethi ulitelj, dokler se ni, Ze slaven, preselil v
Sofijo im se posvetil samo pisateljevanjn. Jovkov je
poleg Juana Vazova najbolii bolgarski pripovednik,
ki je postal pod wplivom starega narodnega pesniitva
peonik balkanske vasi. V mnjegovib, realistitno opi-
sanih delib je apaziti wvelik talent za psibolosko
viivljanje. Njegova najbolj znana dela so sBalkane,
sLegende iz Stare Planinee, »Veleri v antimonouski
krémie, sZensko srcee, sKosece, »Domalija na meji«

.

Na cestf med krémo In Horozovim mlinom se je
ustavil voz; bil je pripravljen za pot. Dvoje oroZnikov
bo odpeljalo Albeno z njim v mesto. Po vagkih ulicah
in preko dvoris® so hitele Zenske, ki so jo hotele videti.
Ker se jim je mudilo in so doma pustile delo, so si 3e
spotoma urejale obleko ali odvihavale rokave, K vozu so
rinili tudi vsi, ki so bili v mlinu, kjer & nikoli ni bilo
toliko ljudi pred Veliko noé&jo. Albenina hifa, iz katere
jo bodo privedli, je stala vrh klanca. Zdelo se je, da jo
je strasni uboj, ki se je zgodil v njej, tudi od zunaj za-
znamoval; medtem ko so bile druge hife prebeljene in so
z belimi stenami in modrimi &rtami vse sijale v ¢tistodi,
je bila Albenina hifa zapusfena, umazana in razpada=
jota, kot da je udarilo vanjo. Oba oroZnika sta bila gori:
eden je stal pri vratih, drugi pa pri oknu. Albena je bila
v hisi,

Ljudje so zdaj znova in znova govorill o raznih ma-
lenkostih In #tevilnih neznatnih dogodkih, ki jih sicer
nihée ne bi bil opazil ali pa bl jih pozabill. Vsakdo je
hotel pokazati, da je nekaj predvideval in slutil. Nekaj
kmetov, ki so Ze tri, Btiri dni 2akali v mlinu, da pridejo
na vrsto, pa so zato hoteli veljati za bliinje price do-
godka. Nekateri od njih so z vso podrobnostjo pripovedo-
vali, kje in kako so sedeli onega dne. Kako so najpre}
govorili o Storkljah, ki so prisle tisto leto zgodaj, kako so
nato pogledali po njivah in zaleli govoriti o tem, katerega
leta so blle e tako zelene, tako gosto zarasle in rodo-
vitne, da so morali nagnati nanje Zivino, da bi jih malo
popasla. Se celo potem, tako so pripovedovali, ko so
gledali Zenske, ki so marljivo belile in ¢istile za Veliko
nod, so videli, kako hodi Albena po dvoriiéu. Toda niti
tega niti drugega dne ni prifla Albena k vodnjaku pri
krémi all v mlin, kjer je delal njen mo% Kucar.

Tezko da bl se bil kdo spomnil Kucarja, ¢e ne bi bil
ubit. Bil je neopazen, neroden in preprost Clovek, ki je
samo delal in moltal. Neutrudljiv kot stroj, ves posipan
z moko, je prenalal telke vrele in Ceprav je bil vsak dan
in vsak &as v mlinu, so ga srefavali in hodili mimo njega
kot da ni Ziv &lovek, ampak stvar. V zaletku so ljudje
Se govorili o njem, toda samo toliko, ker so se ¢udill, kako
je moglo tako stra3ilo vzeti tako lepo Zeno, kot je bila
Albena. »Lepo jabolko, ki ga bo pojedla svinja,« so rekli,
nato pa s0 nehali govoriti tudi o tem in se niso vel® za-
nimali zanj. Tudi v vasi so pozabill na Kucarja. Zdaj so
se nekateri spomnili, da je postal zadn)e dni molée®i in
potrpeiljivi &lovek nenadoma nekam jezen in divji. Zanj
je bil samo en gospodar — mlinar Njagul. Njega je ubogal
in mu bil pokoren-kot suZenj. Toda dva tri dni pred
ubojem se je Kucar, ki ga je Njagul nekaj odteval, ves
tresel; mrmral in ga gledal po strani kot bik. Zdelo se je,
da ga je jezil e pogled na Njagula in njegov glas.

Na veliko sredo se je zvedelo, da je Kucar umrl in
ko so zalell ljudje sprafevati kako in zakaj, se je raz-
neslo, da je bil ubit. Njegov otrok, komaj dve leti staro
dete — prav v tem so videli prst bo%ji — je povedal,
da je vrgla mati ponofi ofetu ponjavo na glavo, neki
¢lovek, ki je prifel v sobo, pa se je zafel z njim boriti.
Bil je v kratkem suknji¢u s koZuhovinastim ovratnikom.
Tako je povedal otrok in bilo je dovolj. Albena je priznala
in povedala resnico. Toda kdo je bil moski, kljub vsemu
prigovarjanju in groZnjam ni izdala.

Od tu dalje je bil prva prita v tej zadevi ded Vlasju.
Ded Viasju je bil &lovek brez dela, veseljak in klepe=
tulja, ki je vsak dan kolovratil okoli kréme pri mlinu
kot pes okrog mesnice. Ce so se ljudje napili %e je bil
pri njih ded Vlasju; smejal se je in pel z njimi in — Ze
Je bil na mizl kozarec tudi zanj, Tu v krémi pri mlinu
Je zapazil €loveka v kratkem suknjitu s krznenim ovrat-
nikom. Bil je lep plavolasec, z nazaj potisnjeno kumo
in z razmrienimi lasmi. Videlo se je, da ga je nekaj
prevzelo, Drugi so vpill In peli okrog njega, on pa kot
da je gluh — neprestano je gledal Albeno, ki je hodila
po dvoristu, in popraseval po njej. Dva dni je bil tu, nato
pglge izginil. Drugega dne pa so zvedell, da je bil Kucar
ubit.

Dober fant je bil. Ded Vlasju je jedel in pil z njim,
vendar resnice le ni mogel prikrivati. Iz njegovega pri-
povedovanja so zvedeli, kdo in od kod je ¢lovek s krzne-
nim ovratnikom na suknjiéu in ga zaprli. Zdaj ga je za-
slifeval v obtinski hisi preiskovalni sodnik. Rekel je, da
ne ve nitesar. Mogote. No, kmalu bo tudi on priznal in
kot Albena povedal resnico.

»Ze gredo!« je zavpil nekdo. »Albeno Zenejol«

Gneta okrog voza se je zganila. Po klancu navzdol
je prihajala Albena, za njo pa oba oroZnika. Vsi so vedeli,
da je zahtevala Albena, naj ji dovolijo kot zadnjo milost,
da Se oblete kot hote. Zato se je tudi zamudila, Zdaj je
£la vsa nova, kakrino so redko videli.

»Le temu se je nalickala,« je rekla
gre na svatbo ali na vislice?«

»Tudi na vrvl hote biti lepale

sPrekleta njena lepota! Ta jo je unitila...«

Ded Vlasju, ki je bil tudi tu, je s palico mahal pred
seboj. Sedel je in mahal. »Hej, ded Vlasju,« se je za-
smejala mlada Zena, »kaj se z vragi bijes? Kaj pa_ tako
mahai?«

»Maham, maham. Gledam, e je dosti dolga, da jo
oplazim, ko pride mimo. Bo Ze videla, te jo kresnem po
glavi. Tale palica je sodba zanjo...«

Albena je bila Ze blizu, Stopala je pred oroZnikoma.
Nikogar ni bilo, ki ne bi bil poznal Albene, toda ko so jo
videli qd blizu, je vsem zastal dih. Albena je bila kot
vedno, le da se ni smejala in ji ofi niso veselo gorele
kot nekod, ampak so ji pod povefenimi vekami gledale
v tla. Bila je v modrem volnenem krilu in v kratki jopici
z lisi¢}im ovratnikom. Roke je mirno drzala pred seboj,
ko da gre v cerkev. Toda ko se je znasla med zidom ljudl
na desni in levi ter dvignila o&i, pogled, ki ga je poznal

=== Sjle =
Fant je bil Ze spet v mojl denarnici!
Kako pa to vei? Ka) pa, te sem bila jaz?
Nemogole. Nekaj je &e notri.
*
StarejSa Zena liubimen, ki se ga je navelifala:
»Nehaj Ze wvendar s svojo limbosumnostio in spravi se
prod, sicer,..e
»Sicer...¢
»Ti bom powedala, koliko sem © resnici stara.e
»

neka Zenska, »kaj

Nabito poln cirkus. Atrakcija vedera: lepa mlada kro-
tilka si vtakne med ustnici kocko sladkoria in na povelie
# ga ogromen lev z gobcem vzame iz ustnic.

Publika ploska.

Direktor cirkusa obljubi veliko nagrado tistemn, ki bi
sl upal to toko ponoviti

Vse je tiho.

Kar se visoko v galerifi oglasi suh krojalek. »Jazle in
se prerije do zamreZene arene.

Publika strmi, osupli direktor pa mu Ze hofe odpreti
vrarca.

»Je Yo prav,« pravi krojad, »toda najprej leva ven.. .«
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vsak mo¥ki, in je bil zdaj Ze lep#i, ker je bil poln trplje-
nja, dvignila svoje tanke veke in belo lice — je bilo, ko
da se Sirl od nje nekakfen &ar, ki krotl in priteguje.
Greina je bila ta Zenska, toda lepa. Zenske, ki so jo
hotele zmerjati, so moltale in palica deda Vlasju se ni
zganila.

V tej ti¥inl, v teh nekaj trenutkih se je zgodilo fudo.
Raztajala so se tudl najtr3a srca, v ofeh moZ in Zena pa
je zasijala Zalost in dobrota.

HERH, -
BIRNRETADY

sAlbena, dufal« je zaihtel Zenski glas, sKaj sl storila,
Albenal«

»Ah, Albena, Albenals
Albena se je ustavila.
»Odpusti, tetka Dimkal« Je zaklicala. Nato se Je

obrnila na drugo’ stran:
pustite! Zbogom vsi.«

»Ljubica, Todorka, Savka, od-

“fagde gy TrotaYe
Ty
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Velina ljudi je %e jokala. Albena pa je Fla dalje
3alostna, mirna in lepa.

»Odpustitel« je zaklicala vsem. »Mlada sem, pa sem
grekila, Odpustitels

Ljudje so se zganili In se zgrnill okrog nje. Najbolj
so pritisnile k njej Zenske, ki sta jih oroZinika odrivala.
Tedaj se je zaslisal od zadaj jezni in drhtedi glas dedka
Vlasju:

sFantje,
Albenel«

Albena je prifla do voza in se vzpela nanj. Ko se je
zravnala, je $e enkrat zaklicalas

»Odpustite, gredila sem!«

Sedla je in umolknila. Nato so ji privedll otroka, ki
Jo je izdal. Ni bilo &loveka, ki ne bi bil zatutil v odeh
solz, ko so videli, kako ga je objela in poljubila.

Nenadoma se je ustavil mlin, Motor, ki je not in dan
neprestano ropotal zgoraj v Zeleznem ognjiséu, se Jje
ustavil in utihnil. Ljudje so mislili, da se je nekaj po=
kvarilo, Tedaj se je med Sirokimi vratl mlina prikazal
mlinar Njagul in se bliZal med konji in vozovi, sMorda
je ustavil mlin, da tudi on vidi,x 0 menili nekateri.

Toda Njagul si je napravil pot med ljudmi, priZel
do voza in si oblekel suknjié — kratek suknjen suknji®
8 krznenim ovratnikom — skotil na voz in sedel poleg
Albene, Ljudem se je lzvil vzdih. Ce bi se Njagul &alil,
bl se smejal, toda bil je bled kot platno.

*Dolle je zavpil oroinik in ga zgrabll =za ramo.
»Stopi doll«

sNel« je rekel Njagul. »Jaz sem ubil Kucarja.«

sKaj, kaj sl dejal...« je zavpil Marin Cokoja, ki je
bil fupanov namestnik. »Pa ta lepotica, kaj je mogote?«

Narednik je zamahnil z roko,

»Je res, kar pravi?« je vpradal Albeno.

Albena je pokimala in zaihtela, Okrog voza se je
zgrnila gosta mnoZica ljudi. Sele zdaj so se jim odprle
oti in so vsi videli, da je bil tudi Njagul plavolas in lep,
da je imel nazaj potisnjeno kulmo in razmriene lase.
Tudi on je nosil kratek suknen suknjié¢ s krznenim
ovratnikom. Vse je postalo jasno kot beli dan.

Vei so zateli vpitl. Ko jih je minilo zatudenje, je
nenadoma izginila Zalost za Albeno. Zenske so jo zalele
gledati z ofmi, polnimi sovradtva, nekje zadaj pa se je
dvignila palica deda Vlasju. sPsica,« je zavpil, sunitila
je %e en dom!l« Na lica moZ je padel oblak in &eprav
fe niso nitesar rekli o Albeni, je bilo kot da ne morejo
trpeti, da sedi Njagul poleg nje. Vse se je zgodilo tako
hitro in nepritakovano, da %e nihe ni vedel, kaj naj
misli in rede.

drite jo, ne dajte jJel Ka] bo vas brez
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Tudi Zupanov namestnik Marin Cokoja je bil ves
zmeden.

sNemogobe,« je vpil in gledal kot da je udarilo van).
»Kako bi Njagul... vsi ga poznamo, poiten tlovek je,
Nemogote, Stopi, stopi dol, Njagulle

»Vozile je zavpil narednik, ki se je vzpel na voz,

Toda Cokoja je zgrabil konja za vajetl.

»Polakajte, prosim, gospod narednik! Kako bl bilo
mogote, ta &lovek Iima Zeno, otroke. Demir,« je zaklical
obtinskemu slugl, »sko¢l in pokliéi Njagulkol Hitrole

»Vozils je ponovil narednik.

sKam, v mesto?«

»Ne, v obéinsko hifo, k preiskovalnemu sodniku.«

Voz se je naglo odpeljal. Od mlina je pritekla slabote
na, pred tasom ostarela, uvela Zenska. Bila je Njagulka.
V zaletku je poslusala, ne da bi bila razumela, kaj ji
pripovedujejo, nato pa je planila za vozom, toda tako]
nato se je ustavila In se vrgla na zemljo, pokrila o&i
z rokami in zaihtela.

Iz bolgarifine prevedel M. B.
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MATEVZ HACE:

»Ha, kaj veste vi tam doli, kaj je obrazec in tolna evi-
dencal Ni¢ ne veste! Ker ti¢ite v starih nazorih, Z obra-
zov vam berem, da nimate nobenega pojma o obrazcih. To
je tako reko& embrio evidence. Evidenca pa je vse, e ne
Se ved. Zato se tudi trudimo napraviti prvovrstno, nenad-
kriljivo evidenco, evidenco, ki bo evidenca evidence, fe
ne se vetl«

Tako je govoril Toni, referent za statistiko, na konfe-
rencah in sejah okrajnim referentom, ki so mu v svetem
podeZelskem strahu spostljivo kimali in podpirall njegove
teze v diskusiji, ker so bili prepri¢ani, da bodo s tem ko=
ristili procvitu drZave (pa tudi sebi, Toda o tem niso go-
vorili, ker so itak vsi vedeli).

Po sejah pa je svojemu nalelniku velkrat poudarjal:
»Ah, ti-le okrajni, kakéni so! Ni in ni reda {n evidence.
Saj, kako tudi ne, tovari§ natelnik, izobrazbe nimajo, to
je. Jaz na primer imam tri gimnazije in $e hodim in bom
delal izpite. Da, da...« In naCelnik mu je pritrjeval in
Toni je bil sreten.

Da, tiste fase so referentl in nalelniki evidence in
statistike uZivali velik ugled. Novi in novi obrazci so se
mnozili, skoraj desetkrat hitreje kot krompir v hribovskih
krajih. In tako je referent Toni uzival velik ugled in
obenem uzival, ker je uZival velik ugled. Vse bolj in bolj
je procvital v svoji evidenci, kot paradiinik na gnoju,
Procvital je v obratnem sorazmerju s propadanjem dr-
Zavnega blagostanja, to se pravi zelo uspedno in hitro.
Dozivel je celo dneve, ko ga je sam pomofnik ministra
poklical k sebi, naj mu pokaZ%e svoje najnovejie obrazce,
In nekajkrat ga je celo potrepljal po ramenih, &e8, kaj bl
bilo z nafo ustanovo, ¢e bl ne bilo vas, ne bomo vas po-
zabill, ne. In Toni je ves razneien, kakor matek e ga
pocehljas, spet zavrtel svojo staro ploito: »Ah, tovarid
pomo¢énik, vse bl $e bilo, ampak na okrajih, tam je Ze tak
primitivizem! Seveda, vsi #e nimajo gimnazij! Jaz na pri-
mer imam...«

In ko je bil spet v svojem uradu, je tako »mimogrede«
omenil, da se ¢ pomotnik ne spozna na vse obrazce in da
njega kli¢e na pomoé. In njegov paradiZnik je v ofeh pod-
rejenih postal spet malo bolj rdeé.

Toni je bil sin ravninskega kmeta, ki je redil Sest go-
ved in &tiri otroke., Ta ga je dal v gimnazijo, da bi postal
gposoben uspeino voditi srednjo kmetijo. Toda po treh
gimnazijah je padel. »Premajhno glavo ima za utenost,«
je rekel njegov ote in ga vzel domov. Toda %uljl na rokah
so se mu zdeli nepotrebna navlaka. Zelel je v pi{lmo. In
tudi prigel je. Dobil je sluzbo na obiini, kot plsar IV. raz-
reda. Po kapitulaciji Italije je bil mobiliziran in je fel v
brigado. Tedaj je rekel otetu: »Grem nad sovraZnike nafe
domovinele To naglas. Malo bolj tiho, da ga ne bi drugi
sli¥ali, pa je %e pristavil; »Saj tez tri tedne bo itak konec
vojnele. In zamahnil je z roko.

Toda trije tedni so bill hudo hudo podobni elastikl.
Prav tako pa tudl partizanske potl. In lepega dne je na
marfu omagal. Poslali so ga v neko tehniko, kjer je na-
domestoval elektriko, to se pravi — vriel je ciklostil in
delal razne obrazce, za kar je imel poseben talent.

Ko je leta 1943 prava elektrika nadomestila Tonija, so
ciklostil porinili v staro %aro, da bi tam zarjavel, Tonija
pa na neko ministrstvo s pribliZno istim namenom, Nekaj
tasa je bil neopaZen, toda z naraj¢anjem evidence je na-
ragtala tudi njegova slava.

Potem so se nekega dne zasvitala na obzorju Tonljevega
obrazearstva snajlepia leta nadega Zivljenjas, ZamiSljen!
Jernejc je z umirajodim glasom dejal v uradu: »Slisal sem,
da bodo najbri ustanovili ministrstvo za statistiko...« Vsi
g0 se ozrli v Tonija. Ta je silno presenefen vzkliknll: »Raz-
voj gre z brzino naprej! Nada ljudska oblast ve, kaj je
trebale« Potem pa je z brezsmiselnim in polglasnim izgo-
vorom hitro odfel iz urada ter sam sunkovito korakal po
ulleah. Novo ministrstvol In on, on Toni...

Od silne razburjenost! ni mogel zaspatl. S8e v spanju
se mu je prikazovalo novo zidano trinadstropno poslopie.
V njem: Minister. Dva pomonika ministra, Osem pomog-
nikov pomoénikov ministra. Sestnajst naéelnikov. Dvain-
trideset referentov, StiriinZestdeset podreferentov in 123
tipkaric. Ne 124, kajti minister mora imet! dve. In Zudo-
vita evidencal Kako epohalno se bo glasilo: »Tovari§ po-
motnik, recite vafemu pomolniku, naj poprosi tovariia
natelnika, da bl ta povpradal tovaria referenta, kako je
z aktom #tevilka 2376/11-48, red C oddelek 172!

In ko je le zaspal in se spet prebudil In se spet za-
kopal v svoje obrazce, mu je padlo kot z neba telefonsko
sporotilo ministrovega pomoénika: »Natelnik je zbolel, za-
to bo# ti vodil zdaj ves oddelekl« Se isto uro se je preselil
v natelnikovo pisarno. Dve nodl ni od veselja ni&¢ spal.
Prebedel je med poro&ili'in napravil devet novih obrazcev.
Poleg tega tihega veselja pa je imel Se srelo, da je lahko
nekaj minut dnevno govoril z ministrovim pomotnikom.
Celo minister ga je poklical dvakrat na teden,

Odkar je tako visoko zlezel, nekaterih referentov e
pogledal ni ve&, O okrajnl evidenci in statistiki pa je go-
voril s takim omalovaZevanjem, da bi se e glista pritoZila,
te bi veljalo njej, teprav so znanstvenikl zanjo ugotovili,
da je najbolj neumna Zival.

Natelnik je bil na sreto dolgo bolan in je nehote umrl,
Vsaj rekli so, da ni hotel umreti. In Toni je po latinskem
izreku »tvoja smrt — moje Zivljenje« opolnomoleno zase-

i

del natelni®kl stol. Odtlej je po cele dneve brunda! po-
pevko ruskih pilotov, ki si jo je zapomnil iz nekega filma:

Visoko, vse vife In viie
leti nasih strojev polet
v glavi pa se mu je kot

glasba blaZenosti oglaSala violinsko zvoéna besedica: mi-
nistrstvo za statistiko in evidenco, ministrstvo za statistiko
in evidenco, ministrstvo...

Dnevi, dnevi, tedni...

Zazvonil je telefon:

»Pridite prosim k menile

Vzel je prazno aktovko, narotil tajnicl, naj pove, e
ga bo kdo iskal, da je pri pomo¢niku ministra in odsel.
Ko je stopal po stopnicah, mu je splaval pogled skozi
odprto okno na veliko, ¢edno poslopje, kjer naj bi bilo
po njegovem mnenju novo ministrstvo za statistiko. In s
sliko poslopja v spominu je stopal dalje in razmisljal. »Ni&
mi ni rekel, za kaj gre. To mi je doslej vedno na kratko
objasnil Ze vnaprej. Tore] bo le res. Seveda bo res —
ministrstvo. Njegov glas je bil tako odrezan, tako svean,
kot ob izrednih prilo#nostih, Zdaj se bo torej odlotilo. In
potem ... Oh, in potem!« Pohitel je. Pomonik je bil besen
in redkobeseden. Toni ga je sku3al spraviti v dobro voljo
in je zalel s svojimi obrazcl., Pomoénik pa ga je besno
prekinil:

»Vrag vzeml tvoje obrazce s tabo vred. Saj te tudi bo.
Nekaj ti reem. Resor se bo zniZal, Sel bo¥ na okrajl«

sJaz, jaz pa na okraj?!« se mu je zameglilo pred o¢mli.

sTi, seveda ti. Pa ne samo ti. In to je vaino. Sest sto,
pravijo, nas bo 5lo nazaj k materi zemljil« je krohotajote
in obupano zatulil pomoénik. 5

Toni ni vedel, kako je priSel tistega dne domov z re«
sora. Jedi se ni dotaknil. Zena ga je zaskrbljeno vprasala,
kaj mu. je. ‘

sKonee je z menoj. Na okraj me mislijo poslati, Med
te okrajne primitivece, mene, Tonija!l Clovek bi zblaznell«

Ves teden sta pritiskala na kljuke in poniZno prosila,
da bi Toni ostal v Ljubljani. Povsod pa sta dobila isti od=-
govor — decentralizacija resorov, kaj holemo, tudi nas
taka usoda, da bomo Sli na okraje.

Prisla je odlotba, s pofastnimi besedami »razrefeni ste
slutbene dolinosti v. d. natelnika za statistiko in stavljate
se na razpolago okraju... (temu in temu)... primerno
sposoben za administrativne posle.«

Toni je zmetkal odlotbo na temenu in zarjul: »Hudi#l,
lumpi, barabe (naprej je govorll v srbohrvatini), da bl
napisali vsaj: sposoben za natelnika.. .«

Drugega dne je prosil Zeno, da mu je zlikala zmetkano
odlo¢bo in ez teden dni se je javil na okraju.

»A, to ste vi! Smo Ze obvesteni. Torej ste le prisli.c

»0, seveda in kako rad! To je bila Ze moja dolgoletna
Zelja. Saj veste narava..., mir...«

In s to »naravo« in »mirom« je nafel v novem okolju
marsikaterega prijatelja, ki je mislil kot on. Toda poleg
te rousseaujevske nagnjenosti do narave se je njegov iz-
razoslovni slovar od tistega tasa obogatil e za en lzrek,
Od takrat namrel sorazmerno velikokrat vzdihne: »Oh ta
nehvale#ni svetle Pravijo pa, da ga $e nikdar niso slifali
{zre&i besede: evidenca.

Wilhelm Lichtenberg:
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Vsak zakon je srefen, dokler zakonca ne zalneta
razmigljatl, kaj je pravzaprav srefna zakonska zveza.
Tako se je po treh letih skupnega %ivijenja zgodilo tudi
mladima zakoncema Edithi in Hansu. Mislila sta %e na
to, zakaj sta pravzaprav srefno porofena. Edith je neke-
ga dne opazila, da je v njunem toplem domu na steni v
obednicl grda praznina. In oba sta menila, da jo je treba
zakritl s sliko.

Hans je sklonjene glave in lahno meZikajod dolgo
razmidljal, nazadnje pa je dejal: »Pokrajina mora priti
na steno.« — »Pokrajina?« je vprafala Edith in iz nje-
nega glasu Je odmeval rahel odpor protl moZevemu
mnenju. :

sDa,« je ponovil, »Na steno mora pritl nekaj Bisto
mirnega, nevsiljivega, skoraj bi dejal vsakdanjega. Ne-
kaj, kar ne pomirja samo’ o¥l, marve® vsega Cloveka.«

Zena je na to najpre] molala, Drugega dne pa se je
topo ozrla na prazno steno, reko&: »Tja ne sme priti ni¢
mirnega, nevsiljivega all vsakdanjega, marveé nasprotno,
nekaj Zivahnega, razburljivega. Denimo — peron Zelez-
nitke postaje s prihajajotimi In odhajajoéimi vlaki in z
vso mrgoleto gneto, ki jo vidi &lovek na peronih.c

Mo% je odgovoril nekoliko #lvahneje kakor sicer:
sNeumnost! Samo pokrajina sodi na stenol Vse drugo bl
bilo sila neokusno.«

Zenin pogled se je zmradll. Potem pa je dejala z
alostnim glasom: »Saj vem, zaka] hofed imetl v sobl
pokrajino.«

»Kaj ved?« je vprafal mo# e nekoliko razdraZen.

»Navsezadnje #lvimo v stoletju psihologije. In kje Je
psthologlja bolj umestna kakor v zakonu?e

»Tako? Mislii?«

sNedvomno. Tore), po zakonih sodobne psihologije
zakonskega Zivljenja holed Imet! v sobl pokrajino samo
zato, ker sl'se me %e navelital. Po dobrih treh letih za-
konskega %#ivijenjal In to je tragino.»

Mo% je potreboval prece] asa, preden je razumel

jenino psihologijo zakonskega fivljenja. Potem je dejal
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srdito; »Ze vidim, da Je sodobna psihologija zapustila
v tebl razdejanje.«

Zena pa je zelo resno ponovila: »Da, navelital sl se
me, Vse, kar storim ali refem, te draZi k odporu. V moji
navzotnosti se v tebl vse upira. Znad pa se §e toliko
premagovati, da mi tega ne poved, Vendar pa se bojij,
da ni dale® &as, ko se ne bod mogel vet premagovati. In
za tisti krititni dan v najinem zakonu holed imeti na
steni dolgotasno pokrajino.«

»Tole ti povem: da bi se lahko iz pekla najinega
zakona zatekel k mirni pokrajini. Oh, sodobna pslholo=
glja se spozna na vse.«

Mo2 je Eel nekajkrat mole po sobi sem ter tja. Po-
tem pa je pretresen obstal pred Zeno: »Psihologija proti
psihologiji. Tudi jaz se namreé spoznam na Zensko dufo.
Cemu pa &lovek Zivi sredi dvajsetega stoletja?« Obmolk-
nil je, potem pa pripomnil: »Tako dale¢ sva torej Ze
pridal«

»Kako dale?« Je vpralala Zena preseneteno.

»Zapustiti me holed,« je odgovoril mo#.

»Kdo to pravi?e’

»Tvo] namen, da bl obesila v najino mirno sobo
Zelezni¥ko postajo.c

»Kaj pa ima to opraviti z najinim zakonom?«

»0, pa Be koliko! Gledano skozi prizmo sodobne psi=
hologije si ti vlak, najin zakon pa Zeleznitka postaja,
kamor sl t1 — vlak — slutajno zavozila. Ker pa hoted
kar napre] imet! pred ofmi Zeleznifko postajo, i5¢ed z
duo prepritanje, da se lahko na postajo ne le pripe-
ljemo, ampak z nje tudi odpeljemo. To se pravi, da se
na najinl zakonski postaji ne poéutid vel dobro.

Na to je odgovorila Zena z eno samo besedo: »Tepecle

Spet je minilo nekaj dni. Tedaj je Zena rekla moZu:
»Cuj, Hans, z zakonsko srelo se tlovek ne sme igrati.e

»Da, in?« je vprafal mo# zatudeno.

»Zato sem se obrnila na zelo uglednega psihologa. In
vprafala sem ga, kaj pomeni, &e se mlademu zakonskemuy
moiu jznenada zahole obesiti ma steno pokrajinos .4



W. Samerset Mavghiam:

DOSE DANJA VSEBINA

Pote v, ko je \ Waddington, namestik wladnega
komisar;\s v Med ~tan-fuju prikazal Kitty prave
nika v F%ong Kongu, s katevim je imela liubezen-

C. barlieja | Townsenda, kolonialnega svet-
ske odnose,\ se je v mjej nekaj zlomilo. Ta zlom
je prife] e \posebyro do izraza po obisku samo-
starta, kjer je\ bila wrasilna bolmiinica, Prednica, ki
1 je razbazal.¥ saomustan, ni mogls prebvaliti pri-
zadevanj Kits 'wega mota Walteria Faneja, da
bi omajil bolero vin na-dil olnikom &Eim veé pomodi.

Kitty bi. se Nada| ponovno zblifala z Walter-
jem., i b

Vse te dolge, dolge due ve }’e samo razmidljala in raz-
midljala ter natanko acenilat C€) rarlieja Townsenda. Ta je
pat Elsto navaden Flovek 1% z'iegove lastnosti so prav
malo vredne.,. Ko bi le mgls iz svojega srca iztrgatl
lubezen, ki % vedno ti v nije;\! Blitty =i je prizadevala, da
ne bi ved mislila nanj.

Tudl Waddington zelo viso ko' ceni Walterja... Samo
ona je bila slepa za njegove vilinve. Zakaj? Zato, ker jo
Je ljubll, medtem ko ga ona ni j\ibila. Kaj je takega v
loveskem srcu, kar je vzrok, da' prreziramo &loveka samg
2ato, ker nas ljubi? Sicer je tuwd Waddington priznal,
da ne mara Walterja. Ljudje ga'pafune morejo trpeti. Bilo
Pa je prijetno posiuati, kako sta giw tistl dve samostanski
sestrl hvalilf in jzraZall zanmj custiwd, podobno ljubezni.
2 drugimi Zenskam! je drugate; k1)1 njegovi sramelji-
vostl obtutijo njegovo nenavadro dinbroto...

L

Obisk v samostanu je vendarle: 'napravil na Kitty
mo¥an vtis. Samostanska predstojnica il na v svojem vede-
hju vsekakor pritojeno dostojanstvo. .. ¢Saj sploh ni bilo
Potrebno, da §i je bil Waddington rekel,. da izhaja pred-
stojnica iz neke pomembne francoske p lemidke rodbine;
V njenem vedenju je nekaj, kar zakriva star rod, iz ka-
terega izhaja,

Pa vendar je bila v tem do¥ivetju tuii neka senca,
Podobna temni &rti okrog srebrnega oblaka. V vzvideni
vljudnosti samostanske predstojnice je Kitty" obtutila ne-
kaj, kar §i je bilo tuje. Bila jé sicer zelo pr Jazna z njo,
da, celo prisréna, vendar pa hikvatl nekalk v zadriana.
Kitty Ji je bila samo nekakina prilofiostna z 1anka., Med
o In predstojnico je bil zid... Govorili sta diva irazlitna
Jezlka, in sicer ne samo z beseds, marved t‘uﬁisﬁ sreem,

Ko 50 se vrata 24 njo zaprla, je Kitty obtuiila, da je
Predstojnica popolnoma pozabila nanjo i da se\ jle zopet
brez premora lotila svojéga dela, kakor da ona zanjo
Eploh ve& ne obstoji. Izkljutila jo je ne samd iz\{skrom-
nega, revnega samostana, fiarveé tudi iz nekega skiri vnost~
Nega duhovnega vrta, po katérem fako silno hpepent. .,
Zato se je naenkrat pocutila take sdmo, kakor: deymikoll
Popre). Zato jo je tudi zgrabil jok...

Kitty je trudne naslonila glavo in vzdihnila:

»0, kako sem niévrednal«

-

Ta veler se je Walter vrnil domov nekoliko prefi kot
PO navadi, Kitty je lefala v naslonjadu pred odbrtim
oknom, Mraéilo se je 2e, )

3Ali notes, da ti prinesd svetilko?« je vpraal Wiplfer.

»Prinesli jo bodo, ko bo pripravijena veterjas jet/od-
vrnila Kitty,

Walter se je pogovarjal z njo o &isto navadnih releh,
kalor da sta si samo6 dva dobra znanca; v naéinu njegove
Eovorice ni bilo prav nicesar, kar bi ji dalo misl{ﬂ."da
Zatajuje v sebi jezo. Niti enkrat ji ni pogledal v oél, miti
8¢ ji ni nasmehnil; toda bil je vseskozi vijuden,

sWalter, kaj misli§, da bova potlela, t¢ nama uspe, da
8¢ reSiva Ziva iz te epidemije?« je vpradala.

Preden je odgovoril, je za hip potakal. Ni mu.rnogla
videti v obraz,

»Nisem razmifljal o tem.« i

Prejsnje case bi bila Kitty bresbrifno rekla waekaj,
kar bi ji bilo tisti hip prislo na misel; nikolf ne hi bila
hekaj prej premislila, preden bi izrekla. Toda zdaj, se ga
g;!”bala; tutila je, kako §i ustnice drhtijo in srce ‘molno

e,
»Danes popoldan sem bila v samostanu.«
»Sli3al sem o tem.«
Sillla se je, da bi e dalje govorila, teprav so/ji besede
komaj prihajale z Jezika.
*Ali i zares #eclel, da bl umrla, ko sl me privedel
lém?u
»Pust] te stvari, Kitty]l Mislim, da ne more pritl nig

obrega iz tega, te se bova pogovarjala o reteh, ki bi jih
bilo bolje pozabiti.«

»Toda ti ne pozablja$, in jaz tudi ne. Dost! sem pre-
Misljevala, odkar sem tu. Al me hote§ vsaj nekoliko
Posludati?«

»Seveda.«

*Bila sem zelo grda s teboj. Bila sem ti nezvesta.«

Walter je ostal miren. Njegova mirnost je bila narave
nost stragna,
*Ne vem, all me bod razumel. Ko je takina red mimo,
Zapust{ Zeni kdo ve kaj spominov. Mnenja sem, da
e ne razumemo ravnanja moZ v takem primeru.«

Govorila je odsekano, z glasom, v katerem je komaj
#o lahko prepoznala svoj glas.

—

ne

»Poznal si Charlieja in vedel, kako bo ravnal. Imel si
prav. Charlle je pravi ni¢vredinez Tudi jaz bi se mu ne
bila prepustila, ¢e ne bl bila tudi sama nitvrednica. Ne
zahtevam, da mi odpustif, Ne zahtevam, da me 1jubis,
kakor si me ljubil prej. Toda, ali s! ne bi mogla biti
prijatelja? Ce tlovek vidi, kako ljudje vse naokrog naju
umirajo.. .«

»Kaj pa imajo oni opravka s tem?« jo je prekinil,

»Teiko mi je to razloZiti dovelj jasno. Danes, ko sem
bila tam, me je zgrabilo neko nenavadno éustvo. Vse se
mi je zdelo tako pomembno. Vse je tako straino, ih mne-
nja sem, da je nesmiselno {n pretirano, Ze razumes, kaj
mislim, da bi bil ti nesreten zategadelj, ker ti je blla
prismojena Zena nezvesta. Preved sem nepomembna in
ni¢vredna, da bl zasluzila eno sdmo tvojo misel.«

Walter ni odgovoril; tudi premaknil se nl. Bile Je
videti, kakor da ¢aka, da bo nadaljevala,

»Waddington in predstojnica sta mi pripovedovala o
tebi tudeze, Zelo sem ponosna nate, Walter.«

»Poprej pa ni bilo tako, kaj? Prej si me samé pre=
zirala, Mar me zdaj ne veé?«

»Kaj ne ves, da se te hojim?«
Moléal je.

»Ne razumem te,« je dejal maposled. sNe: vem, kaj

hoted.« '

*»Prav nitesar zase. Zelim samd, da bi bil nekoliko
manj nesrefen.« v i

Opazila je, kako je odrevenel; ko je odgovoril, je bil
njegov glas zelo leden,

sV zmoti si, e misllj, da sem nesreden. Preved dela
imam, da bi mogel tako pogosto misliti nate.«

»Rada bi, da bi m{ predstojnica dovolila delati v samo=
stanu, Premalo sester je v njem; bila bi jim hvaleina,
¢e bl jim mogla pomagati.«

»Delo v samostanu ni nitl lahko niti prijetno. Dvomim,
da bi te dolgo zanimalo.«

»All me res do kraja preziras, Walter?«

»Ne preziram te. Za hip je obmolknil, potem pa je
nadaljeval s ¢udnim glasom: sPat pa preziram samega
sebe.« .

Bilo je po vecerjl. Walter je kot po navadi sedel poleg
svetilke in &ital. Bral je vsak veder, vse dokler ni Kitty
legla v posteljo; potem pa je odiel v laboratorij, ki si ga
Je bil uredil v eni lzmed praznih gob. Tu e obitajno delal
pozno v not, 8pal je zelo malo, Bil je zaposlen z eksperi-
menti; kil o njih Kitty ni vedela nitesar.

Nikoli ji ni pripovedoval o svojem delu; Ze prej je
bil v tem pogledu zelo molded: po svojl naravi pat ni
rad dosti govoril.

Kitty je napeto razmilljala o tem, kar ji je bil dejal
malo poprej: razgovor nl bil razresil. ni¢esar. Poznala je
Walterja tako malo, da ni vedela, ali je govoril resnico
ali ne. Ali je mogote, da je zan) popolnoma prenehala
obstajatl, prav zdaj, ko se je njeno %ivljenje tako navezalo
nanj? Njene besede, ki so ga nekdaj zelo zanimale, ker
jo je ljubil, so mu zdaj, ko je ne ljubi ved, najbrz zelo
nadleine... To jo je pretreslo.

Opazovala ga je, 8oj svetilke je razsvetljeval njegov
obraz. Pravilne, fino zarisane poteze njegovega obraza
so bile videt! vprav odlitne; toda hkratl je bil njegov
izraz ved kot strog: bil je mraden. Njegova nepremicnost
— samo o0&l 80 se mu premikale, ko je z njimi prebiral
stran — je bila naravnost straina.

Kdo bi mogel pomisliti, da je ljubezen lahko ta strogl
obraz ublaZila do praveate neinosti? Kitty je to vedela

‘ )
I

*Neumnostl« je bruhnilo iz moZa. Potem pa fe le
VPradal: »In kaj je rekel?e

€% Zenin obraz je dvignila mraéna senca. Potem pa
Je le odgovorila: »Pojasnil mi je, da dutijo vsi sreéni
ludie globoko hrepenenje pn mater! naravl. Miadi ras
konci, ki kupujejo pokrajine in jih obeSajo doma na

Stene, se pad futijo v zakodu zelo nesretns, je dejal
Niholog,.

Po kratkem premolku je Zena nadaljevala: »In e
Bekaj je rekel.e

*Kaj pa, prostm?«

»Ko bi bil
Porodil z moi
sem Zenskg,
Prazne megto
$Epitn .«

Zenska, je rekel, se za vseé na svetu he bl
kim, ki obefa na stene,pokrajine; Jaz pa
Porotena s t6hoj. Ti pa hoted obesit! na
pokrajino. Presodi sam, koliko sprido tega

L Mok jo precej dolgo moltal, Potern pa jo med malons

stisnjenimi ustnicami spravil iz sebe: sJaz si¢er ne hodlm
k nebenemu psihologu, da bi mi grdo govoril o moji
zeni, Pal pa sem veeraj sluajng bral nekl ameriski
roman, ki obravnava najnovejse psitholoike zadeve. Ro-
man govorli o mladi zakonski zveazi. Clovek bl skoraj
rekel, da jo miiljena najina. Moz Je prepritan, da je
Zena ob njem brezmejno sredna, Toda nekega dne zve,
da stoji njegova Zena po cele ure na Zeleznifkin mostovih
In kot vkopana gleda na tire pod seboj. Kaj se dogaja
z njo? Amerifki pisatelj to nakaze, Mo2 te Jone se& mora
poklieno desto vozitl z viakom. Zena stoji na Zelezniikih
mostovih in kar nekam rotete gleda na tire pod seboj,
ker na tihem upa, da se bo njen moz nekega dne v viaku
smrtno ponesredil in da bo tako spet prosta.a

»8aj to je priviedenc za lasele je vzkliknila Edith.

»V tvojih ofeh morda res,« je odgovoril Hans. »V
mojih pa ne. Ta ameri$k{ roman mi je namreé odprl odl,
eakaj hoted imeti v sobi Zeleznidko postajo. Niti potru-
diti se noZes, da Wi #la {n stala na Zeleznifkih mostovih

Svoje sovraitvo nasprotl meni hoted uveljaviti kar lepo
v sobl.«

Tedaj pa se fe Edith ustradila nadaljnjih zakijutkov
o psihologiji zakonskega %ivljenja, ki bi se utegnill poro-
diti 1z razlidnih mnenj, In tako je odlogila: »V sobo sploh
ne pride nobena slika. Prazno mesio na steni naj kar
ostane. Saj me prav ni¢ ne moti. Sicer pa preved napol«
hjena stanovanja sploh niso lepa.« Potem je 2z obitajno
neinostjo poljubila moZa. In o sliki, ki manjka na steni,
nikoli ved nista govorila.

Hans pa Je imel prijatelja Ericha, ki je slikal sufreas
listidne slike. Erich je vedel, da se zakonea prepirata.
In da_ne bi imel prav ne on, ne ona, je skrivaj obesil ha
prazno steno' surrealisti¢en portret Bdithinil starfev,

Ko sta jo Edith in Hans sagledals, nista drhnila nitd
besedice, Obema so od srede zadarele otl. Poljubila sta
se. Hans pa ja fe ist! veder pokllcal svojega prijatelja
Ottona, ki jé bil tudi pouten o njunih 2akonskil prepirihy,
In mu rekel: sMar ni Bdith najbolj draZestno bitje na
svetu? Ne da bi mi povedala le besedo, je obesila na
steno pokrajino in mi tako dokazala, da se je pridrufila,
mojemu naziranju.«

Edith pa jé odSla drugl dan k svoji najbolj#l prija-
teljle! Renatl in j1 dejala: »Ta zlatl, edinstveni Hans!
Pomisli = danes je nenadoma obesll na steno sliko Ze-
lezniSkega perona, ifar M mogel svoji Zenl %e bolj
ustredi?e

Ko jJe surrealistitnl slikar zvedel za to mnenje o
svoji sliki, je o predmetu moltal. 8aj je $lo konec koncev
za sredo miladih zakoncev,

\

in lotila se jo je nekakina nejevolja. Ne morem ga ljubiti, pa
najsi je videti %e tako poSten, zanesljiv in nadarjen.,.
V olajfanje ji je, da ji ni treba ve& prenasatl njegovih
neZnosti...

Na njeno vpraSanje, ali s1 je zares Zelel njene smurti,
ker jo je bil prisilil, da je prifla z njim v ta kraj, ni dal
odgovora. Skrivnost v zvezi s tem jo je presunila in pre-
strasila, Toda Walter je vendar tako nenavadno dober
tlovek, da pat ni mogote verjetl, da bl mogel imeti také
blazno namero! Najbri jo je hotel samé prestraditi in se
mastevatl Charlieju (to bi bilo tudi &isto podobno njegovi
zlobni hudomufnostil), nato pa je vztrajal pri tem pad
samo iz strahu ali pa zategadelj, da se ne bi osmesdil.

Da, defal ji je, da prezira samega sebe. Kaj je hotel
s temn reti? Kitty se je spet zazrla v njegov mirni, hladni
obraz. Walter pa se je tako malo zavedal njene navzodno-
stl, kakor da je sploh ni v sobl.

»Zakaj prezirad samega sebe?« ga je vpradala z vsem
pogumom, kar ga je premogla, kakor da sploh nista bila
prekinila prejinjega pogovora.

Walter je odloZil knjigo in jo zamisljeno pogledal.
Zdelo se je, kakor da nekje v daljavi zbira svoje misli.

»Zato, ker sem te Ijubil.«

Kitty je zardela in pogledala v stran. Ni mogla pre-
nesti njegovega hladnega, ostrega in predirljivega pogleda.
Razumela je, kaj Walter misli s temi besedami. Minllo je
nekaj trenutkov, preden je odgovorila.

*Menim, da mi delad krivico,« je dejala. sNi lepo,
da me obsojad zaradi tega, ker sem bila priemojena, lah-
komiselna in prostagka. Také so me pal vzgojili. Vsa de-
kleta, kar jih poznam, so takina... S tem je nekako prav
tako, kakor ¢e bi nmemuzikalnemu &loveku otitali, ker se
dolgo¢asi na simfoniénem koncertu. All je pravitno, da
me obsoja§ zaradi tega, ker si mi pripisoval lastnosti, ki
Jih nisem imela? Nikoll te nisem niti poskusala prevariti
s tem, da bi trdila, da sem tak¥na, kakrina nisem. Bila
sem samo lepa in vesela, Na semnju pa® ne kupujemo
biserne ogrlice in plaita iz soboljega krzna, marved samo
plotevinasto trobento n otrofki balon.c

sNe obsojam te.« Walterjev glas je bil truden.

Kitly je zatela postajati nepotrpeiljiva. Zakaj nole
Walter razumeti tega, kar je nje} postalo nenadoma tako
Jasno, da so namred spri¢o grozne smrti, ki ju obdaja,

) in sprito poirtvovalnosti, ki jo je danes doZivela, njune

osebne zadeve vprav niteve? All je res nekaj tako po-
membnéga v tem, ker je prismojena ena zagredila za-
konolom? Cemt bi njen mo# sprito svoje vzviZenosti nad
vsem tem miglil na to?

Cudno, da ima Walter kljub viej svoji pametnosti tako
malo emisla za proporcionalnost! Oblekel je bil lutke v
krasno oblatilo in Jo del v posveleno skrinjo, da bi jo
oboZeval, ko pa je odkril, da je lutka napolnjena z ?ago-
vino, ne more zda) odpustiti tega ne sebi ne njei!

Njegova dula je raztrgana.., Zivel je v lastnl do-
mifljiji, vse dokler mu ni resnica razbila njegovih pred-
stay; zdaj pa misli, da je¢ svet dejansko razdejan... Po-
polhoma jasro je namref: me more ji odpustiti, ker ne

.mofe oprostiti samemu sebi,

. Kitty se je zazdelo, da je zasli¥ala tih vzdih; o3inila
je Walterja s pogledom. Nenadoma pa Jo je predinila neka
misel; zadrZala je dih, Komaj se je vzdriala, da ni krik-
nila,

All morda Walter trpl = kakor pravimo temu — za-
radi zlomljenega srca?
-

Ves naslednji dan je Kitty mnogo mislila na samostan,
Drugega dne navsezgodaj, brZ ko je Walter odfel z doma,
Je vzela Kitty amah in se dala prepeljati na drugo stran
reke.

'Mesto je bilo videt! skoraj popolnoma lzumrle. Mimo=

idoti so stopall po cestah kakor duhovi. Na nebu ni bilo
nifi _oblatka in sifalo je blago jutranje sonce, V tem
jutru si je bilo tefko predstavljati, da se vse mesto dusi
v objemu groze, kakor ¢lovek, ki ga davi noree. Modro
nebo je bilo tisto kakor srce otroka; skoraj neverjetno je,
da je narava lahko tako ravnoduina, medtem ko se ljudje
dulljo v objemu smrti.,,

Ko s0 se nosilke ustavile pred samostanom, se je pred
vhodnimi vrati pojavil berad in poprosil Kitty za milogéi-
no. Imel je na sebi nekakine obledele cunje, kakor da jih
je pobral na smetidfu; izpod krp mu je gledala groba,
trda koZa, glava, iz katere so zrle divie oli, pa je bila
glava blaznega ¢tloveka. Kitty se je z grozo obrnila v
stran, nosaéi pa so poskufall berada odstranit{, Toda bil
Je nasilen; da se ga otrese, mu je Kitty vrgla nekaj ba-
krenth novcev. ;

Odprli so samostanska vrata; amah je povedala, da
bl Kitty rada govorila s predstojnico.

Spet so jo popeljall v hladno sobo, k! je slufila za
nekakino govorilnico; Kitly se je zdelo, kakor da v njej
nikoli ne odpré oken. Morala je dolgo takati; mislila je
Ze, a4 je nemara sploh Se niso prijavill, Naposled pa je
predstojnica le pridla,

»Moram vas prositl, da mi oprostite, ker sem vas
pustila tako dolgo Zakatl,« je rekla. »Nisem vas pridako«
vala in imela sem nujne opravke.«

Predstojnica se je hladno, a vljudno nasmehnila in
povabila Kitty, naj séde. Kitty je opazila, da ima pred-
stojnica ofekle ofi. Jokala je. Kitty se je prestradila, kajti
mislila je, da je predstojnica Zenska, ki se ne vanemirja
kdo ve kaj zastran vsakdanjih redi,

»Upam, da se ni pripetilo kaj hudega?s je izdavila iz
sebe Kitty. sAli naj rajéi odidem? Lahko pridem drugid.s

»Ne, ne. Kar povejte mi, kaj lahko storim za vas,
Veste, sinotl nam je umrla ena izmed sester.« Glas i je
bil brez zvoka In ofl so se ji zalile s solzami, sVem, da
i& moj jok odvet. Toda teiko je vselej obvladati svojo
dibkost. Zal, nisem vedno dovolj motna.«

»ObZalujém, zelo obZalujem, da moram slifatt ka)
takega,« je dejala Kitty, Njen glas je zatrepetal v so-
custvovanju.

»To je bila ena izmed sestor, ki 0 pred desetim! letl
prifle z menoj 1z Francije, Zdaj emo ostale samo e tri.
Spominjam se, kako smo se stiskale druga h drugl, ko smo
fna ladji zapudtale marsejsko pristaniide. Toda vselej sem
sl Zelela, da bl lahko odila na Kitajsko. Ko je obala
izginila izpred nadih o0&, nisem bila ravno najbolj po-
gumna. Prav sestra, ki je umrla sinoéi, pa me je po-
tolaZila.«

Predstojnicl se je obraz %e bolj razZalostil. Koma] je
tadrievala solzé, ki so ji polnile odi.

Kitty je obrnila glavo v stran. Obutila je, da bf bila
vsaka beseda, ki bi jo spregovorila, odved.

sPlsala fem njenému otetu. Bila je edinka {z ribitke
vasl v Bretagnl, Tudi za njeno rodbino bo t6 hud udarec.
Oh, kaj ne bo % nehala ta strafna kuga? Dve lzmed nasih
deklet sta danes prav tako obolell; tefko, da sa bosia
resill. Ti Kitajel nimajo nitl najmanjfe odpornosti, Dela
je ogromno, Judi, ki bl delali, pa je tedalje manj, Toda
dokler lahko vztrajamo tu, bomo paé vztrajale .,

»To mi dajé poguma, je rekla Kitty, »da se obrnem
na vas s prodnjo. Takrat, ko sem bila prvikrat pri vas,

ste mi rekHM, da v samostanu koma) zmagujete delo. Pow
mislila sem, da bi mi morda dovolill, da vam pomorem.
Cisto vseeno mi je, kakino delo bom opravljala, da bom
le koristila. Bila bi vam hvalefna, &e bl smela ribatl pod..t

Predstojnica se je fivahno nasmehnila. Kitty se je
zatudila njememu spremenljivemu temperamentu, ki je
tako hitro predel v drugadno razpoloZenje. ;

sPrav ni¢ ni{ potrebno, da bi ribali pod. To delajo
sirote.« Umolknila je in dobrohotno pogledala Kitty, sMar
mislite, da niste storill dovolj, le ste svojega moia spre-
mili sém? Le malo Zené b imelo ta pogum. Kaj si holete
feleti lepiega, nego da mu nudite mir in udobnost, ko se
po napornem delu vrane domov? Verjemite mi, da va$ moZ
potrebuje vso vado skrb in vso vaSo ljubezen.«

Kitty ni mogla vzdriati predstojniinega pogleda, ki
je bil uprt vanjo, in njene posmehljive ljubeznivosti.

»Ne vem, kaj bl polela od jutra do velerax je od-
govorila Kitty. »Vem pa, da je tu toliko dela, da me je
kar sram, ker sedim doma tako brez dela. Nodem vas
nadlegovati, ker vem, da nimam pravice lzkoriitati va%o
dobroto in vad tas; toda goverim zelo resno. Storili boste
zares dobro delo, ¢e mi dovolite, da vam pomagam.«

»Ni videti, da bi bili kdo ve kaj moéni,« je rekla pred-
stojnica. »Ko ste nas pofastili s svojim prvim obiskom,
ste bili videt{ dokaj bledi. Mislile smo celd, da morda
prifakujete otroka.«

»Ne, ne,¢ je vzkliknila Kitty in zardela. »Ne pritaku-
jem otroka.«

Predstojnica se je precej glasno zasmejala.

»Tega seé pal ne bi bilo treba sramovati. In v fakl
domnevi ni prav ni¢ nemogolega. Koliko fasa pa ste Ze
poroteni?«

»Bleda sem %e po naravi, toda kljub temu sem dovolj
mofna. Obljubim vam, da se ne bom ustradila prav no-
benega dela.«

Predsteinica se je spet popolnoma obvladala. Zalela
Je opazovati Kitty s pronicllivim pogledom. Kitty je bila
zelo nervozna.

»Ali znate govoriti kitajsko?«

»Zal ne,« je odvrnila Kitty.

»Ah, Skoda. Lahko bi vam zaupala skrb nad starejSim{
dekleti. Prav zdaj sem v skrbeh zaradi njih,« je nadalje-
vala predstajnica.

»All ne bl mogla pomagati sestram pri negovanju
bolnikov? Niti najmanj me n{ strah kolere. Lahks bi
stregla dekletom ali pa vojakom.«

Predstojnica se fokrat ni nasmeéhnila, rarved fe zma-
jala z glavo in zamifljene pogledala Kitty.

»Ne veste pa?, kaj je kolera. Straino e, e jo vidid
od blizu.' V bolnidki sobi strefeio vojaki, sesfre pa jih
samo nadzirajo, Kar se pa ti%e deklet.., Ne, ne, prepri-

tana sem, da bo va$ moi temu nasprotévall grozno je to
gledatl.«

sPrivadila se bom paé.«

sNe, ne, to sploh ni mogolfe. To je nad posel, ki ga
pat moramo opravljati, in do katerega imamo pravico,
Toda vam kaj takega ni treba.«

»Menda mislite 0 ménf, da sploh ne morem korlstiti
in da sploh nisem za nobeno rabo. Ni mogole verjeti, da
ne bi bila zmoZna za nobeno delo.«

»All ste govorili z moZem o svojl Zelji?«

Predstojnica je oSinila Kitty s pogledom, kakor da it
hote preiskati srce. Ko pa je videla njen zaskrbljen{ in
prosedi obraz, se je nasmehnila.

»Vi ste gotovo protestantka?e

»Da.«

sNi¢ zato. Doktor Watson, misifonar, ki je umrl, je
bil tud{ protestant, pa smo se vseeno dobro razumele z

njim. Bil je zelo ljubezniv z nami in dol’ne smo mu
veliko hvaleZnost.«

Bramanska ucenost

Staroindijska vera je bila bramalzem; udlla je,

da je nastalo vse Zfivijenje iz svetovne dule, ki so
jo imenovali Bramo. Po telesni smrti se dloveika
dua spet zdrull s svojlm izvorom, .

Teé verske nauke so Indijcem razlagall duhiovnikie
bramani, Naj povem le nekaj primerov,

CLOVESKA USODA
Usodo wseh lindi in wsakega posebei labko povel na
ne:
sClovek, ki je Zivel © mirn  maravo, je bil otrok in
srelni so tisti, ki so ostali otroci.
Ko je stopil v borbo z njo, je postal mok. V borbi
je pogosto po«&ege!. vendar leife zmagal.

Ko pa si je naravo podurgel, je postal starec, otroke
novega miru, '

n tak je krogotok Yivlienja.e

SVET BREZ LJUBEZN! IN UPANJA
JE PUST IN PRAZEN

Svet je pust in prazen in prostor brez meja, &e ni
linbezni in wpanja, lubezni, ki je tebi nameniena in ki je
sredile tvojega hotenja. Zato se trudi, kierkoli $i, da svet
ne bo pust in bo neka liwbezen tudi tam, da bo nekdo
zawpal v njo, da se bo wdajal svojim liubavmim sanjam,
Ne zavidaj mu jib, sanjaj 2 njim in tvoj svet me bo pust
in prazen!

KAKO SE ZADR2! V Z2IVLJEN]U?
sZapomni si ftiri nawke, ki te bodo nandili v Fivljenjn
primernega zadrianja in ti dali moralno eporo: vzdrii se,
vzdrii, dr¥i in se zavrzil Vzdr¥i se jeze, podelenia in vsake
strasti! Vzdrii in symej trdno woljo, ko si zalel v tefavel
Drii se dobrega wedno in wsepovsod, ko si postal tuds
moralng moéan! Zavrzi slabo in zlol«

DELA §O VEC VREDNA KOT C¢LOVESKO ZNANJE
Mnogo pomembneje je, kar & navedil — kakor pa to,

lesar si se mawtil. Kajti nanfeno labko pozabii, vedno pa
se bol spominjal svoiih del!

NE ODLASA], CE LAHKQO STORI§ DOBRO DELO!

Ce se ti rodi dobra misel, jo takoj rapiii in ne Eakaj
na jutril Se manj pa odlafaj, fe se ti nudi prilodnost storiti
dobro delo! Kajti nenapisana misel se labko mova rodi,
zamujeno dobro delo pa je 2a vedno zgublienc.

NE PRECENJUJ SVOJIH MOCIH!
Clovek ne zmore wedno, kar hole. Moi pa je oni, M
bole le to, kar zmore.

NE BODI EGOQIST!

Twoje Fivlienje zdalel ni vet tamo tvoje, br¥ ko 8 o
svojem srew zalutil naklonjenost do drugegal

POMAGA] DRUGIM!

Nobeno drugo ¥ivo bitje se ne rodi 2a svet tako brez
moli kakor tlovek, ki pa se vendar Euti tako vrvilenegs
nad wvsem ostalim svetom. Zakajf Narava sama nam je
hotela povedati, naj si pomagamo sami in drug drugemu.
Proa pomaga otrokn mati, nato ofe, mo: pa s pomaga

sam, ’
NE BOJ] SE SMRTI

Trudnema popotnikn je nod dobrodella, sai mu vza
me popotno palico iz rok. Tudi Elovelko Hivlienie je vetno
potovanje in Eemu bi s Eovek ne wveselil konénega ciliat
Popotnik se veseli noci, e jo dospel do cilia, nevoijen Pa
je, &e ga zaloti sredi poti. Velina lindi se mogote le zata
osegla svoiega Hvulienjskega cilja,

tri

boii smrii, key Yo mi
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Ali

reflektorjev.

se glasi:

smeha?
2. In se lahko jolete?
3. Se vam zdi, da ste

4. Ste Ze kdaj recitirali
golega zadovoljstva,
sluiate svoj glas?

5. Imate dober spomin?

8. Obéutite zadovoljstvo,
natisnjeno svoje ime?

9. Ali delate slable, e
pri delu opazuje?

11. Vam je bolj pri srcu

videti sijajni,
tedaj, kadar ste utrujeni?
13. Se potutite

obletete?
15, Al ste splodno znani

draZite svoje prijatelje?

nih&e ne opazi?
17. Ali poudarjate svoje
gestami?

Seitejte zbrane tocke.

smisel,

prav tako.

kakor na dlani in nikdar ne

bi lahko bili 1oralec?

Pogosto refemo o nekem &loveku, da je rojen igralec,
pa teprav ni Se nikdar nastopil na odru in kaj takega
niti ne namerava, Bitl igralec pomeni imet{ neke izredne
sposcbnosti, razen tega pa tudi nekaj osnovnih pomanjk-
1jivosti, ki kakor se zdi, prisilijo &loveka, da v Zivljenju
vedno igra neko vlogo, veéasih tudi pod svetlobo odrskih

Qdgovorite na spodnja vpraSanja in vedeli boste, ali
imate sposobnosti, da postanete igralec. Vai odgovor naj

1. Se lahko smejite, ko vam ni do

grafijah lepsi, kakor v resnici?

da lahko po-

7. Ali zavzamete posebno drZo, Ce
tutite, da vas ljudje opazujejo?
8. Se vam zdi, da je slava, ki ob-
kroZa velike lgralce, le prazen dim?

10. Se trudite, da je va3a zuna-
njost privla¢na in da ugajate?

domatega ognjlita kakor nepritako-

vani doZivljaji velikih potovanj?
12, Imate 1li »elan«, in ste lahko

po svoji Zelji,

neprijetno,
morate nastopiti pred veliko mnoZico?
14, Ali uZivate, ¢e se lahko pre-

all radi pripovedujete smesnice, radi

improvizirate Saljive prizore?
16. Se lahko tako laZete, da to

Priznajte si po eno tolko, %e ste odgovorili
vprasanja: 1, 2, 4, 5, 6, 7, 10, 12, 14, 15, 186, 17,

Ravno tako si zapidite po eno totko, ¢e ste odgovorili
Z »ne« na vprasSanja: 3, 8, 9, 11, 13,

Ce ste jih nabrali ve# kakor 12, potem se lahko brez
skrbi pojavite na Zivijenjskem odru (z nekaj srete morda
tudi na gledaliskih deskah), ker ste odlitno oboroZeni.
Ne pozabite pa, da je za uspeh v tej teiki »obrti« (gle-
dalisée, radio, film) razen igralskih sposobnosti potrebno
Se drugo oro#je: vztrajnost, zveze, pa celo — trgovskl

Ce imate 7 do 12 totk, ste po naravi dovolj igralca, da
bi lahko prikrili, kadar bi bilo to potrebno, svoja prava
Custva, Najvetkrat pa ste taki, »kakr#ni ste« in to je tudi

Imate manj kakor 7 totk? Varujte se! Vasa fustva so

misli, To pa lahko koristi ljudem, ki vam Zelijo slabo, da
bodo dobili doloteno premo¢ nad vami.
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Mala vecerna obleka

Za razne plesne prireditve in
zabavne velere potrebujemo
novo velferno obleko. Ta sicer
ne bo razkofna, vendar pa ljub-
ka in modernega kroja, &e si jo
sedijemo same po teh navodilih:

Za prvi model po skici potre-
bujemo 5 m svile, brokata ali
spreminjajofega se tafta, ki ga
je mnogo v na#ih trgovinah.
Vendar pa mora biti to blago
vsaj 80 cm Ziroko. Ce se pa od-
lotimo za drugi model, ki ga
lahko sefijemo po istem kroju,
nam bo zadostovalo samo 4 in
pol metra svile zato, ker bomo
lahko za Zivotec porabile kako
staro temno svileno blago od
bluze, ki jo imamo Ze doma in s
katero bomo obleko lepo kombi-
nirale, Te vrste kombinacije na-
pravimo najlepie, &e je obleka
svetle barve, morda iz belega
ali srebrno spreminjajoéega se
tafta, Zivotec pa iz svile v tem-
ni barvi, ki sli¢i tudi rokavicam.
Ta sestava dveh vrst blaga in
barv za obleko bo pristajala po-
sebno tistim, ki so bolj moéne
postave, ker z vstavkom temnej-
gega blaga na videz usloéimo
Zivot.

Da dobimo Sirino prsi 98 em,
pasu T74cm in bokov 100 em,
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asS obraz v novem letu

Spet se je poslovilo leto. Naj
bo datum vasega rojstva kakr-

#en koll Ze, zavedli se boste,
da ste se postarali za leto dni.
V odporu protl staranju pa je
Zenskam na razpolago uéinko-
vito sredstvo. Prenoviti se mo-
rayo! Zato proudite dodobra svoj
obraz in poskusite ga jzpreme-
niti, da bo lepsi, kakor je bil
doslej, Ce se vam bo to posre-
Cilo, boste dozivljali novo le-
to z novim vedrim optimizmom,
kar vas bo spremljalo potem ée
vseh dolgih 12 mesecev leta
1966.

Postavite se pred ogledalo in
prou¢ite arhitekturo svojega
obraza. Nauéite se popravith
njegove napake z lepoti¢enjem
(ii¢enjem), kl" ga Ze tako oprav-
ljate vsak dan, le da ne tako,
kakor bl bilo pray in vam ko=
ristno. Vaél- pomoéniki bodo
rdedilo za lica, rdeéllo za ust-
nice ter puljenje obrvi

Na nadi sliki vidite &tirl naj-
znalilnejse tlpe Zenskih obra-
zov., Vsak zahteva svoj nadin
licenja, ée holemo, da bomo z
njim dosegli dejansko to, kar
si res Zelimo. Tl &tirje obrazni
tipl ustrezajo najbolj obiéajnim
obraznlm strukturam: prvi je
predolg, drugi preokrogel, tretji
je preveé trikoten in konéno
éetrtl preveé éGetverokoten, In-
teligetno liéenje si mora priza-
devatl, da vsakega izmed teh
tipoy éim bolj pribliza ldealn)
obrazni obliki, to je ovalnemu
obrazu. Sedaj pa preberite na-
fe podrobne nasvete in ko jlh
boste s primerjavo s sllkamb
dodobra razumeli, jlh praktié-
no preizkusite na sebd, Seveda
tistega, ki najbolj ustreza va-
femu obraznemu tipu.

Prvl tip: Obraz je dolg In
ozek. lLifenje mora poudariti
pogosto preved mehke érte. Ce-
tverokotna pri¢eska nad gornjo
stranjo éela se oddaljuje na
senca tako, da poudarja viino
obraza. Obrvi niso goste. Ride-
jo vodoravno érto, ki skrajsuje
obraz. Rahlo nagnjene o0&} po-
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daljuje érta s svinénikom prot!
zunanjostl, Precej 2Zivo liéno
rdeéllp poloZimo v smerl protl
sencem. Usta so polna In za-
okroZena.

Drugi tip: Obraz je okrogel.
Pri tem tipu je treba poskuiati
nasprotno, da ga z vsemb sred-
stvi éim bolj podaljsamo in da
damo znaéblen lzraz. Zato pod-
értajte asimetrijo obrvi, Osen-
¢ite veke in iztegnite oéd proti
sencem. Tudi rdeéilo se mora
$iritl navzgor protl sencem. S
éopitem skrbno zarisane ustni-
ce so vijugaste In za malenkost
podaljsane, Mehka prieska s
srednjedolgimi lasml oslabljuje
okroglost obraza.

Tretj) ‘tip: To je trikotnl
abraz. Z nekaj spretnostm!
lvhko lidenje vzpostavi ravno-
vesje med obema deloma obra-
zu. Preveé razmaknjene ofi se
bodo zazdele bolj zbliZane, &e
boste poloZili 1¥:llo na obrvi,
in sicer v notranjem kotu oél,

Izpulite vade obrvl n jih za-
értajte tako, da bodo med se-
boj bliZje, da bodo kratke, a
goste. Lléno rdeéilo naj bo
zelo mehko in me sme poudar-
jati 1b*nic. Spodnji del obraza
razéirite s tem, da zaértate na-
ravne ustnice, ki pa naj bodo
videt! mesnate In zaokroZene.
Frizuro si napravite strogo z.
dvema wpokrivalomag za ujesa.

Cetrtl tip: Cetverokotni obraz
je treba izboljsat! z zelp po-
udarjenimi értamd, Obrvi krep-
ko zaobloéite In poudarite nji-
hovo nesimetriénost. O& naj
bodo precej nali¢ene, medtem ko
je liéno rdeéilo skoraj nevidno.
Usta rahlo povetajte, s é&opl-
¢em poudarite lok zgornjih ust-
nic. Da stanjiate obrazno dno,
uporabite temnejfo kremo, ka-
kor je temelina krema na ée-
ljustlh, Pri¢eska navzgor raz-
bremenjuje senca in pod-ljfuje
splofno linijo.

MED CLANE,

V tej zbirki so naslednje knjige:

1. Koledar Kmefke knjige za leto 1955

2. Ignac Koprive: Nevidna steza

8. Dr. Bogo Grafenauer: Zgodovina slov. naroda
4. Pogovori o krmljenju

Cena zbirki je ?°0 din in se narofa pri Kmedki knjigl,
Ljubljana, Miklogideva cesta 6.
DA NE BI OSTALI PRIHODNJE LETO BREZ KNJIZ-

NIH ZBIRK PRESERNOVE DRUZBE, KAKOR 80 TI-
SOCI LETOS, VABIMO VSE, DA SE TAKOJ VPISETE

OBVESTILO

Ponovno sporofamo, da so knjiine zbirke Prelernove
druZbe podle. Zato za letos ni veé moino upoltevati prijav
novih &lanov, pad pa #ele za prihodnje leto. Da pa ti inte-
resenti ne bi ostali bres vsake knjiZne zbirke priporotamo,
da se naroée na knjifno zbirko Kmetke knjige.

Prefernova druiba

Jje prednji del

prerifemo dele kroja za cba mo-
dela po predlogi takole: V kvad-
rate s stranico 10 ¢m narifemo
kroj. Oznateni del s Stevilko 1
Zlvotca; &t 2
predstavlja ovratnik in opleiek;
zadnji del Zivotca je oznaéen s
§t. 3; &t. 4 je krilo in &t. 5 zadnji
del ovratnika. Temni del blaga
na Zivotcu drugega modela sega
pri prednjem delu do oznake za
opletek, na hrbiu pa prav tako
do ¢&rtkaste &rte. Pri krojenju
moramo za #Sive in robove §e
dodati, ker ti niso vradunani v
mero kroja. Upodtevati moramo
tudi vse oznake za viitke ter
podaljiati ovratnlk pri prvem
modelu v pentljo.

S spretnostjo svojih rok in pa
dobrim okusom bomo moderne,
lepe in pa nove stopile v Zivo
razsvetljene dvorane. D.R.

PRAKTICN

Kuhanje rdefega zelja. Ne
kuhajte rdecega zelja nikoli
v pocinjeni posodi, Taka po-

a bo spremenila njegovo
barvo in mu bo dala malo
privlano vijoliasto zuna-
njost.

Narezane roZe. Preden de-
nemo roZe v vazo, jim odstra-
nimo trne, Steblo s katerim
bomo tako ravnali, bo laZje
érpalo vodo v vedji mmoZini,
Cvetje bo ostalo delj fasa
sveze,

Pranje &rne volunine. V pet-
litrski lonec ali kozico nalijte
stiri litre vode ( dezevnice ali
vode iz cisterne, ¢e je mogote)
ter dodajte 50 gramov brélja-
novih listov. Postavite na o-
genj, p‘?krij‘ie in pustite, da
zavre, Vre naj tri minute, na-
to pa naj se vso not namaka
ﬂrri temer naj bo lonec po-

rit. Naslednjega dne prece-

Raaadadd ol

Takle udoben in preprost sobni kotidek jo pogosto najmikavnejsl
in najbolj zaZeleni del stanovanja. Olfrog nizke mizice je v
obliki podkve postavljena od zidu do zirﬁu klop, ki je previeiena
s temnordeéim ripsom. Z enakim ripsom sta previelena tudi

naslanjaéa. Ta previeka se lepo

odraﬁa na ozadju Zivobarvnih

zaves,

-

V tej otrodki sobl ni ni¢esar preveé. Postelji sta iz svetlega lesa,
stene so bele, temnozelena pohiStvena tkanina pa lepo harmo-
nira s portretoma na steni.

Obe sliki predstavljata posneika

iz stanovanja znanega franco-

skega igralca komika Jacquea Tatija, ki se ga nafl bralei prav
gotovo spominjajo iz filma »Gospod Hulot na po@itnicahe, Na
spodnji sliki sta tudi njegova ofroka Sophie in FPierre.

1 NASVIETI

dite majprej tekodino skozi
platno, Jo zagrejte, da bo
mladna in potgpite vanio volno,
V tej kopelé jo pustite uro
ali dve, pri femer ga vedkrat
tlatite v vseh smereh. Ce je
tkanina zelo gosta, lahke ko-
]zel ponovite. Volnino izpla-

ujte v mladmi vodi, ne da bi
jo ozemali in ovijali, V zad-
njo izplakovalno vodo dodaj-
te tutﬁ polno Zlico * vinskega
kisa na dva litra vode, -

MadeZi srebrovega nitrata
na tkanini, Napravite zelo
koncentrirano raztopino kali-
jevega jodida: 1 gram kali-
{‘?vega jodida in 1 gram vode.
apojite madeZe s to razto-
pino, ki naj po potrebi delu-
je tudi ve¢ ur, PI'c:mx'il se bo
srebrov jodid, ki bo med pra-
njem izginil. Mozno pa je, da
bo treba ta postopek opraviti
vedkrat,

.henega olja,
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Cistenje ftrstike, Predmete
iz trstike ¢istimo s krtado iz
pirike namoceno v milniei, ki
smo ji dodali nekaj sode. Iz-
plaknite v veé¢ mrzlih vodah,
obridite z belo platneno krpo
in pustite dn se posusijo daled
stran od kakega vira to-

lote, da bo {trstika ohrani-
a svojo obliko,

Ciitenje povoitenega ali
polakirancga lesa. Zmnefajte
enake dele terpentina in la-
QOdgrnite vase
pohisivo s krpo, ki ste jo na=
moéili v to tekolino. Nato jo
obridite z volneno krpo.

Sobne rastline. "Crvi ni-
so nikoli vzrok propada sob-
nih rastlin, V svojo korist o-
brnejo le nekoliko humusa,
v zameno prispevajo k zrade
nju zemlje. Lahko pa jih za-
tremo, ¢ée zalijemo londke z
rastlinami s prevrelico indij-
skega kostanja.

PREIZKUSI SVOJE ZNANJE

Odgovorl na spodnja vprala-
nja ne da bi sl pomagal s knji-
gami:

421, Kaj je znafilno za neple-
menite kovine?

422, Od kdaj so ZDA neodvisne
od Anglije?

423, Ali je bambus drevo ali
grm?

424. Katera vera predpisuje
svojim vernikom petek kot dan
poéitka?

425. Kako se je Imenoval Ha-
nibalov brat?

426. Na kateri osnovni enoti
80 zgrajene specifiéne teie?

427, Kako so0 se imenovali
»Butalci« klasiéne Gréije?

428. Kaj so Aleuti?

429. Kdo je »ote lokomotive«?

430. Kakine barve je zastava
Maroka?

ODGOVORI NA VPRASANJA
V PREJSNJI STEVILKI

411 Zalivski tok je dobll svo-
je ime po kraju svojega na-
stanka. Nastaja namreé¢ v Me-
h¥kem zalivu,

412, Pri boksanju traja ena
runda tri minute.

413, Kratica kW pomeni ki-
lovat.,

414. Prl kratkovbdnostl nasta-
ne slika predmeta pred mrez-
nico.

415, Leningrad, ki se je pre)
imenoval Petrograd, je leta 1703
ustanovil ruski vladar Peter Ve-
likl.

416, Beseda april pomeni yod-
pirajodie (lat. Omnba aperlt),

417. Francosk! konjenliki pol-
ki v Tujsk! leghji v AlZeriji se
imenujejo Spahiji.

418. Zlati rog je pri Cardgra-
du, Zlata yrata pa so prl San
Franciscu (oboje sta morski
ozinl),

419, Najdaljie Iglice med igll-
&astim drevjem ima bor,

420, Vedjo specifitno teio ka-

kor voda lma ebenovina,

KRIZANKA
Besede pomenijo: Vodoravno:

1. skupki, zbirl, 6. mesto na
Hrvatskem, 11. oster, natanfen
zahteven, 12. neumneZ?i, bedaki
13, merska enota, 14, raven, 16
premik po zraku, 17. vrvi, 19
sitnost, nadleZnost, 20. vrsta te-
lesnih poskodb, 22. Z%ivilo, 23
vieti za lase, 25. mogko ime, 26
pisa, vetra, 27. vas pod Krimom
28. tovarna letal v Ljubljani, 30
svinec (srbohrv.), 82.' letopis, 33.
vrsta meda.

Navpi&no: 1. nedolo¥n! zalmek,
2. predmeten poklicen, 3. zlato
(fr), 4. tovarna nogavic pn
Ljubljani, 5. driava v Afriki, 6
Stevilo, 7. znak za Iridij, 8. ope-
ra Richarda Straussa, 9. osve-
Zilna pljata, 10. spleteni prame-
nd, 15, glasbilo, 18. samorastla
detelja, 19. refevalne potrebdti-
ne, 21, vrsta kamna, 22. blaga,
ljuba, 24. mo¥ko ime, 26. vsi po
srbsko, 29, pivo, 31. glasbena
kratica.

-« REBITEV UGANK
V 48. STEVILKI

Krifanka: Vodoravno: 1. bo-
niteta, 8. Svarun, 14. oboki, 15.
agitacije, 17, lan, 18. volila, 20.
Elan, -i, 21. enovit, 23. jat, 25,
te. 26. vatelin, 28. napadam, 30,
Ir, 13. vir, 32, Vinetu, -a, 33,
Jo#i, 35. imetel, 37. Lar, 39,
emanacije, 41, arene, 43. celina,
44. antracen,

RESITEV UGANK V 49,
STEVILKI

Zlogovna krifanka: Vodorav-
no: 1. proindijsko, 4. domovina,
7. Grobelno, 9. pater, 10, pozaba,
12. tipografi, -vi, 14. Dinamo,
16. kovadi, 18, Rama, 19. Peca,
20. citadele, 21. slama, 22. ti-
skarna, 23. pivni, 24, banana,
26. koka, 27. lipa, 20. Sama, 30,
Matija, 31. dokolenke, -ra- 33.

nalagatl, 34. delegati, 85. pago-

da.

Zlogovne stopnice: 1, omrtvi-
titl, 2. specialist, 3. predsmrten,
4. matriarhat, 5. fafmacevtski,
6. misticizem, 7. Varazdinci, 8.

Epikurejec, 9. gluhonemec
Operacije, medicinec,
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Zlogovnica: 1. kakadu, 2. med-
vedl, 3. stolpi¢i, 4. torero, 5. de-
presija, 8. Marijan, 7. predmeti,
8. najveéja, 9. sopila, 10. Berija,
11, primeri — kdor prej pride,
prej melje.

RERITEV UGANK
V 50. BSTEVILKI

KriZanka: Vodoravno::1. mor-
tifikacija, 12. Kalipso, 18. uvala,
19. samota, 20. gagati, -1, 21. du-
ma, 22, skrila, 23, popara, 24, hu,
25, Ida, 26. parada, 27. peruti,
28. bob, 28. ca, 30. zameti, 31,
Zenica 32, niti, 33, balini, 34.
lapela, 35. devet, 36. menica, 37.
soviéi, 38. gomoll, 39. Koreja,
40. miriti, 41. rivali, 42, Eliza, 43.
peliha, 44. sabori, -z, 46, reja,
47, kolona, 48. ¢elada, 49. sl, 50
ota, 51. solast, 52. miniti, 53, sta.
54. mi, 55, lapisi, 56. koreti, 57.
opat, -i, 58. vejica, B59. bisagi,
60. krava, 81, kravata, 63. koso-
va, 64. kveker, 65. aktiva, 66.
kontroliranec,

Zlogovnica: 1. pikanten, 2.
gajbica, 3. predznaki, 4. Mar-
gareta, 5. Kanad&ani, 8. Orino-
ko, 7. napovedi, 8. troboji, 9. Ze-
tale, - 10, Slunjéan, 11. natisniti,

]

12, hrustanec, 13. rodowiten, 14,
omikanec — kjer ni poti, tudi
ni zadovoljstva.

Premikalnica: Osijek — Rije-
ka — Ogulin.

Brez preparata za &li¢enje ma-

de?ev »FLEXe« ne sme bitl

nobena gospodinja, Zajamée-

no nedkodljlv tkaninam, ni

vnetljiv in ekonomifen je samo
*FLEX«
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Letos so se razdirile vestl, da
hameravajo svetovni smuéarski
izvedenci izlo¢iti smuk iz stalne-
ga tekmovalnega sporeda. To so
nekateri jemalj dokaj resno in so pri¢akovall
5amo 3e zadnjo odlotitey FIS, ki naj bi do-
koadno izbrisala to sicer zares tvegano disci-
Plino iz sporeda stalnih smuéarskih priredi-
tev. Kmalu pa se Je pokazalo, da so bile te
vesti preuranjene, feprayv je res, da je v sve-
tu dokaj pametnih ljudi, ki resno razpravljajo
0 nevarnostih pri tem tekmovanju. Smuk
ostane za sedaj ge v veljavi, mladi tekmovalel
bodo %e preizkugali svoje sposobnosti v ob=
Viadanju divje hitrosti, v obtudovanja vred=
nem pogumu in dobrih lvcih. Prireditelji bo=
do morali upostevati le dolo¢ila, ki naj omes=
jo pogoste teske nezgode,
ngn vse drugate je bilo nekot! Od prvih
Znanih smutarskih tekem se je zares veliko
EDrEmepllo. Tedaj, bilo je leta 1767, so tekmo-
Vall vojaki za denarne nagrade, medtem ko
;0 bile prve javne #portne tekme dobrih 70
et pozneje v mestu Tromsd na Norvedkem.
akrat pag ni bilo posebnega tveganja in tudi
€ kaj prida natrtnih priprav. Zmagovall so
Budje, ki so imeli smugi v vsakdanji rabi za-
radll bosebnih Zivljenjskih pogojev.
g Seveda o bila za danasnje pojmovanje te-
kan}a tekmovanja dokaj primitivna in jih ni-
akor ni mogole vzporejati s sedanjimi. Za-
tetek pa je Je bil in od tedaj so se izlotile
Posamezne {ekmovalne panoge, ki pa so vse
do danes dozivljale vedno znova bolj ali manj
Dom_cmbne spremembe, V zatetku je bilo v
tasti le ‘tekmovanje v tekn in v skokih, Ze-
Prav =0 bile prve skakalne tekme Sele leta
1892 v Holmenkollenu, Od tedaj poznamo %e
dand'anagnjo klasitno kombinacijo (tek in
gkoki v skupnem ocenjevanju). Tekmovanja v
:leifu na 50 in 30 km, ki so bila pred 3 al 4
osetletfi tudi pri nas vsako zimo na sporedu,
5'—_350’m_a izgubljajo veljavo, teprav jih sever-
Njaki Se niso' opustili. Narobe, tudi znaments
tzemu »Vasa« teku na 90 km se e niso odrekli.
ate so tudi neprekosljivi mojstri v vztraj-
hosti in ¢udevito skladnem koraku smuéar-
Ekega teka,
s Alpsko smutanje, ki je doma na Arlbers
m, je razmeroma dosti mlaj#e. Izoblikovalo
:e ie bri po prvi svetovni vojnl v znameniti
oli Hannesa Schneiderja, kjer so dobili prve
gamtk‘e tudi nekateri na&i starejsi smudarski
elavei, Tedaj smo dobili, razen samostojne-
gla smuka, tudi alpsko kombinacijo (smuk in
5 aloin}. Pri nas je bil prvikrat izveden »Tri-
Blavski smuke leta 193] — zmagovalec je bil
Pokojni Albin Jakopit — in od tistih dob se
.Le nase smutanje fele na $iroko razmahnilo.
revet nasih tekmovalcev bi bilo treba ha-
Stet, % bi hoteli zapisatl vse, ki so v te]
Panogi pred desetletji kaj pomenili, Bill so
enakovredni mojstri slaloma in spusta, saj so
morali obvezno nastopati v obeh disciplinah,
8 uporabljati so smeli za oboje iste smudi.
Kljub temu, da nikakor ne moremo devati v
ni¢ znanje predvojnih mojstrov v krmarjenju,
5¢ je alpsko smuZanje po drugl vojni never-
Jetno izpopolnilo, Hitrosti do 100 in ve kilo-
Metrov na uro po zaledenelth strminah niso
:65 nobena posebnost, Svoj deleZ imajo pri
®m seveda tudi vzpenjate in izpopolnjene

Smola na negometnl borzi

V igralnicl v Monacu gre veasih za teike
enarje. Pa tudi v tamo¥njem poklicnem no-
lgeomﬂ'tnem klubu AS Monaco gre viasih za
tu?f denarje. In kakor pri igri, tako lahko
bol;ﬁ‘{‘ klubu véasih nastopi smola. Eden naj-
i o igralcev, branilec Lazare Gianessi je
o zdelz?radl Pljutnice v bolhi¥nico. Tako ga
lahko 413, da bo kyedjemu Sele tez leto dni
Poganjal Zogo, ¢e mu bo to
oh $e dovolil. Druga izguba je
onakovtane z igralcem Julienom
Lo | Sele nedavno so ga pridobill iz
kas i N platali zanj 12 milijonov frankov,
k“ca“lSO matkine solze. Zdaj pa so ga po-
Al k soldatom in bo do aprila 1055 v
Unisu nogj) suknjo belo...
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smul, ki jih danes lzdelujejo posebe] za
smuk, za veleslalom in za slalom. Takisto se
smudi lo¢ijo tudi po uporabnosti za tekmo=
vanje po zaledenelem ali mehkem snegu.
Upraviteno se lahko spraiujemo, kam nekl
vodi sedanji razvoj? Tekmovalci so se, kakor
smutl, razdelill v specialiste za vse tri alpske
panoge. Medtem ko se prvi spultajo po str-
mih nadelanih progah v neverjetni hitrosti,
kjer morajo pokazati silne sposobnosti v bre
zinl in obvladanju ravnoteja, tudi po valo-
vitem svetu, kar mora obvezno imeti Ze sred-
nje teika proga, obvladajo drugi, to je tek-
movalci v slalomu, smuske like tako dovrieno,
da jim ¢tlovek komaj verjame,

Tekmovalci, ki so nastopali v slalomu pred
desetletji, so morali smutati skozi vratca, po-
stavljena iz nizkih zastavic. To je bilo dokaj
lake v primerjavi z danadnjimi progami, ki
Jih sestavljajo visoka vratca, napravljena iz
moénih dvometrskih kolcev. Takino tekmova-
nje je bilo prl nas prvikrat leta 1035 pri Celj-
ski kotl. Toda to ni edina sprememba. V
zadnjih 10 letih je Ze tudi slalom doZivel ne=
kaj sprememb. Vtem ko so bila zadnja leta
pred vojno vratca postavljena tako, da jih je

¥

Prvl et i posnetek Tineta Muleja na Kre-
darici pod Triglavom. Tintek je nad alpskl tek-
movalec, ki je za Cirilom Pratkom dosegel
nli’voe]o uspehe. Seveda bl bil gotovs ¥e krep-
keje nto'ru na prste mednarodnim sasome, e bl
imeld p

nas doma vel #ifnlc In teije proge za
smuk

smufar minil z naglim poskakovanjem levo
In desno, je prifla pozneje do veljave pred-
vsem hitrost. Danes ja to spet malo drugate.
Hitrost ima slejkoprej fe zmerom poglavitno
vlogo, vendar pa so vrata postavljena v ve-
likih krivuljah, kar zahteva od tekmovalca
popolno obvladanje celih, do skrajnosti teko-
¢ih, zavojev.

Veleslalom je nekaj vmesnega med smus=
kom in slalomom. Prl smuku mora tekmova=-
lec presmudati najmanj 3 zelo 8iroka vrata po
progl, kjer lahko pred tekmovanjem vadi, prl
slalomu smuta po progi iz 40 do 60 vrate, #i=
rokih 2,6 do 3 m, medtem ko ima veleslalom
polovico manj vrate, ki pa so spet bolj diroka
in redkeje posejana. Veleslalom je disciplina,

# PH1L.Oc _fapronin s Jp= N

Delovni kolektiv tovarne »SAPONIA« v Osijeku

ZEL1 VSEM SVOJIM CENJENIM ODJEMALCEM
IN DOBAVITELJEM SREGNO IN USPEHA POLNO
NOVO LETO 1955!
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MUK V oLimpnsken PROGRAMU?

ki se je moZno priljubila med tekmovalcl, te-
prav je razmeroma mlaj$a. Alpski tekmovalel
imajo tako dovolj priloZnosti, da izbirajo sebi
ustrezajolo vrsto alpskega tekmovanja, kjer
pa morajo pokazatl zares dovrieno znanje, ¢e
hoejo uspeti.

Tako vidimo, se polasl vse spreminja. Kar
velja danes, morda ne bo ved veljalo jutrl.
Kar poglejmo samo zadnjo naso tisto domato
novost, to je spohorsko kombinacijos, kjer
mora tekmovalec v enem samem hastopu po=
kazati vse alpsko znanje in tudl skoke in Se
nekaj teka povrhu. Letos bo dozivelo to tek-
movanje prvikrat mednarodno udelezbo In
kdo ve, &e se ne bo uveljavilo tudi v svetu.
Vse se spreminja in dopolnjuje in nih&e ne
more z gotovostjo trditi, da bi ne bila seda-
nja oblika smuka %e v prihodnjih letih spre-
menjena, ali celo zamenjana s ¢im drugim.

Marjan Jelodénik

Avstralel in olimpijska kuhinja

Za prihodnje olimpijske igre v Awvstralijl
(1956) Ze marljive pripravijajo bivaliida kakor
tudi — jedilnike. Avstiralel se hodejo postaviti
In elito vsega Sportnega sveta tako postredl,
da jih bo #e dolgo skominalo po tej defell
blagostanja. Upokojeni brigadnl general
Elliott je po rodu sicer Bkot, vendar pravijo,
da je kot naturaliziran Avstralee neverjetno
Sirokogruden. In prav 2ato so njemu poverill
izvedbo nadrtov za Sportno naselje, kjer bo
prebivalo 6000 Sportnikov in Zportnic v naj«
modernejfih higienskih bivaligtih. Hrano jim
bodo kuhall v desetih kuhinjah, kjer bodo
upoitevali okus posameznih narodov. General
Elliott se je 30 let ukvarjal z vojaiko pre-
hrano in pravi, da bl se kak sovraini ogle«
duh laZe splazil v Woomero, kjer preizkusajo
atomsko oro#je, kakor bi muha ali Sfurek
priila skozi pregrado mreZ in kemikalij za
pokonfevanje mréesa v njegovih kuhinjah,
ki jih bodo vsak dan razkuZili. Jedi ne bodo
nikoli pogrevali, vse pride sveie na mizo.
Kolikor bo ostalo, lahko dobe gostje, all pa
bo = ostankl postrefeno sluibeno osebje
olimpiade. Nu, torej vendarle malce po Skot=
8ko..,

Nikjer na sveiu nl takinlh vrhov, kot so v Himalajl. { Kunaling je visok
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Dhaulagiri - Bela gora

8167 m,

Izmed 14 znanih osemtisodakov jih je do
sedaj premaganih le pet. Anapurna, Mont Eve=
rest, Nanga Parbat, Tlogori — Velika gora
— K2 in T¥0-Oju, Dhaulagiri je Sesti najvilji
veh na sveru.

V boj za dosego himalajskih osemtisofakov
se spuséajo %e polnih 150 let priznani znane
stveniki in najbolfi alpinisti vseh narodov
sveta. Vse skrbno pripravijene in dobro se=
stavljene ekspedicije se morajo boriti s ftevil-
nimi tefavami, premagovati morajo z nadélos
vedkimi napori & pomodjo znanosti in tehnike
strmine in vidine, znati se morajo boriti proti
ledenemu mrazu, smrtonosnim lavinam, snef-
nim viharjem in monsunom, korak navduienih
alpinistov pa je kljub temu usmerjen neneh-
no navegor proti visokim in tetko dosezlji«
vim ciljem. Clovetka znanost in tehnika sta
skupaj z neuklonljivoe voljo premagali morske

ey
6450 metrov

globine dn zralne viline, kajti &lovek ne po-
Zna mej.ss

Neenak ‘boj &oveka z naravo se bije %e
polnih 150 in ved let. Vsako leto se zruli kak
vifinski rekord. Pred 177 leti so se povzpeli
sitirje srénl mo¥je« na teme »Olakov Kranj-
skega sivga poglavarjae Triglav, osem let po-
zneje (L' 1787) se je Balmat povzpel na streho
Evrope '— Mont Blane, ¥ele leta 1800 so se
drzni ljudje povzpeli na najvilio goro Av-
strlje Veliki Klek =~ Grossglockner. Pri tej
odpravi je sodeloval tudi na¥ slavni alpinist
Valentin Stani&,

V letih od 1254 do 1323 je slavni svetovni
potnik Marko Polo vzbudil zanimanje za skal-
ne orjake, ki ukovani v velni led in sneg
prebadajo megle in oblake v vidini nad 8 km.
V letih 1802 do 1803 je zadel Francis Hamil-
ton znanstveno raziskovati ta sver vilin in
vednega ledu. Njemu so v dolgih letih sledili
znanstveniki svetovnega imena in drzni alpi-
nistl. Kar se ni posredilo Marku Polu, Tur-
nerju, Hamiltonu, Fraserju in Moorcraftu, so
skudali dosedi in uresniditi Moummery, Malory,
Irvin, Duplat, Shipton, Convay, Bruce, Dy-
renfurt, Smythe in dolga vrsta drugih, ki so
zapisali svoje ime med nesmrtnike,

5. junija 1950 je moral kloniti prvi osems

GLAVNI CILJ V LETU 1955

tisofak —~ Anapurna — 3078m. S to wmagd
Le bil dan znak za zmago nad wvsem; drugimi,
nimEh je v 2500km dolgi in 200 do 400 km
Siroki himalajski zorski verigi kar Bririnajse
Doslej so bili le redki srefniki, ki so sropili
na teme osemtisofakov. Mauricu Herzogu in
Louisu Lachenalu sta se pridru¥ila () % P. E.
Hillary in Tensing Norkay, Herman Buhl ia
kondno v lanskem letu Achille Compagnoni in
Lino Lacedelli, ki sta stopila 3. julija na vrh
K2 = 8611 m, 19. oktobra pa je padel zadnji
osemtisodak Tio-Oyu — 8153 m, kateréea o
grema.gzli dr. Herbert Tichy, Sepp Jochler in
erpa Pasang Lama.

V' letw 1955 so alpinisti in znanstveniki
namenili glavni napad DHAULAGIRIJU —
Beli gori — 8167 m, ki se dviga proti nebu
na skrajnem zahodnem delu nepalske Hima-
laje, ne daled od leta 1950 premagane Ana-
purne,

Ta Yesti osemtisolak so naskakovali & leta
1950 francoski alpinisti. Pristop so nameravali
izsiliti po vzhodni strani, posredilo Pa se jim
je dosedi le vilino 5500m. Pozneje, ko so
obupali nad Dhaulagirijem, so 2
usmerili vse svoje napade na Anapumo in njen
vrch tudi dosegli 5. nija

Dhaulagiri je vzbujal pozornost tudi med
drugimi najbolimi alpinisti sveta, zanj so se
jeli zanimati Svicarji, Francozi in Argentinci,

Leta 1953 ga je naskakovala odlitna ¥vie
carska ekspedicija, vsi poizkusi z zahodne
strani so se izjalovili, alpiniste in znanstvenike
so ¥ivljeniko ogrozali silni snefni plazovi, te=
i:;ni poledeneli skalni prehodi in snefni mes
redi.
Lansko leto je Dhaulagiri naskakovala od-
li€no ' pripravljena, opremlijena in sestavliena
argentinskad ékspedicija “pod” vodstvom mla-
dega Francesca Ibaiieza, ki je bila prav tako
kot vse dosedanje neuspeina, sam vodja Iba-
fiez pa je podlezel zmrzlinam in ozeblinam,
ki jih je skupil na nepremagani gori.

Drugo leto sredi februarja odpotuje v Ne=
pal nova nemiko-fvicarska ekspedicija s po=
sebnim namenom in ciljem, da »zavzame« Yesti
osemeisotak. Vodja te najbolie opremliene
in skrbno sestaviljene ekspedicije je slavni prvi
zmagovalec 1500m visoke granitne severna
stene Grandes Jorasses, Martin Meier. Veliko
upanje torej, da bo leta 1955 premagan rudi
Dhaulagiri, A O 2
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Nas sah v minuiem letu

Leto 1954 je prinesls jugoslovanskemu fahu
vrsto uspehov, ki dokazujejo, da nad Sah ne
nazaduje. Nasli Sahisti so ponovno utrdill
ugled Jugoslavije kot ene izmed vodilnih
gahovskih sil na svetu. Kronika lanskih Ea-
hovskih dogodkov doma in po svetu je zelo
bogata in zasluii, da Jo prikalemo v glav-
nih potezah.

Prvi uspeh za na§ fah je #e na sam lan-
ski novoletnl dan doseégel Fuderer z zmago
na turnirju v Saarbriickenu pred Donnerjem
in starim dr. Bernsteinom, medtem ko se je
moral Matanovi¢ v Hastingsu zadovoljiti s
4. do 7. mestom skupa] z ruskim velemojs
strom Toluem. Pirc je v januarju igral na
dveh turnirjih v Holandiji, Na turnirju v
Beverwijku je bil med 10 udelefenct prvl
skupa] z domalinom Bouwmeesterom, na
turnirju Sestih igralcev v Amsterdamu pa
je bil prvi pred Donnerjem. Gligorid je v
januarju sodeloval na dveh turnirjih na
Bvedskem 2z 8 in 10 udeéleZencl in je obakrat
zmagal z visokim odstotkom,

V aprilu je bil v Zilrichu mednarodn!
turnir z 12 udeleZencl, na katerem je zmagal
Schmid. Dr, Trifunovié je bil fele sedmi,
Conski turnir v Minchenu z 20 udelefencl
je prinesel zmago Unzlckerju., Ceprav smo
pridakovall, da se bodo vsi trije nasl zastop=
niki wvrstill v final®, se je mednje wvrinil
Holandec Donner, Rabar, Fuderer in Pire
pa so dosegli drugo, detrto in peto mesto.

Olimpiada v Amsterdamu se je v boju za

prva trl mesta konlala z istim vrstnlm re-
dom kot pred dvema letoma v Helsinkih, Ju~
goslavija je bila tretja, pol totke za Argen-
tino.

Najvetjl mednarodni Sahovskl turnir pre-
teklega leta pa je bil novembra v Beogradu.
Bil je motnejd kot conski turnirjl v vzhod-
nem in zahodnem delu sveta. Spomladnl
turnit v Bukare3tf, na katerem s0 prva trl
mesta zavzell drugovrstni ruski mojstrd, je
bil le senca beograjskega turnirja. Zmago-
valca velemojstra Bronstajna lahko wvprav
raradi uspeha na tem turnirju imamo za
najuspesnejlega turnirskega igralca v letu
1954, Na8 Matanovié si je z drugim mestom
zagotovil uvrstitev med velemojstre, dr, Tri=
funovié pa je s tretjim mestom dosegel ene-
ga svojlh najveljih turnirskih uspehov.

Tudl nad Yenski fah je v letu 1954 do¥ivel
svo] najvedjl dosedanjl uspsh. Conski turnir
11 udeleZenk, ki je bil v maju v Dubrovni=
ku, je prinesel zmago Verl Jovanovié-Ne=
deljkovié in s tem naslov mednarodnega
fenskega mojstra. Upamo, '~ nag bo Zastno
zastopala na mednarodnem turnirju. Lazare-
viteva je delila 3. in 4. mesto.

Nada Sahovska reprezentanca je odigrala
ftirl dvokroZne dvoboje na desetih deskah.
Zmagala Je nad ekipo Italije, Nemélje, Po-
parja In Luksemburga. NajvaZnejia je zmaga
nad Nemtijo, s katero je nada reprezentan-
ca pred dvema letoma izgubila edini dvobo]

v povojnih lefily i

Tudi doma®a BSahovska kronika je bila
z¢lo bogata. NajvaZnejdl je bil prvenstvend
troboj Pirc = Rabar ~ Fuderer za naslov dre
*Zavnega prvaka. Zmagal je velemojster Plre.

V polastitev rojstnega dne marlala Tita
je bil %e Bestli dvoboj Slovenija : Hrvatska
na 100 deskah, ki se je konfal v razmerju
67 : 43 v korist Hrvatske. V vseh veljih mes
stih driave so bili lokalni prvenstveni ture
nirji, v Titogradu pa propagandni turnir, na
katerem je sodeloval tudi Pire in dosegel
festo mesto. Polfinalni turnirji za prvenstve
driave so bill v Skoplju, Sarajevu in Trste=
niku, V Skoplju sta zmagala Ivkov in Pue,
ki je bil tudi na prvenstvu Slovenije prvi
skupaj 8 TrampuZem. V Trsteniku se je med
prvo detvorico uvrstil fe Voipernik in sf
pridobil pravico do sodelovanja na desetem
Samplonatu.

Kontno moramo %e omenitl, da je na mo=
Stvenem prvenstvu klubov v Valjevu zmagal
Partizan pred Mladostjo in LUSK-om. Pare
tizan je nato :magal na Mitropa-kupu dre
favnih prvakov na Dunaju, prav tako pa v
mojstrski skupinl tekmovanja v Sirmione v
Italijl, kjer je med 53 mostvi sodelovalo dee
vet nafih modtev, Zmagala so v vseh skupis
nah, kjer so sodelovala in dokazala nadmol
nafega BSaha.

STRAN
~ 6 L 1955

»TTa 11




Hollywoodski menaZerji i3¢ejo po Evropnl Zeno, ki bl najbolj ustrezala modelu te slike —

»Grednici Magdaleni«, Nastopila naj bi} v velikem barvnem filmu »Galilejci«, Doslej so

nadli trli resne kandidatke: Belgijko Myriam Serbeeck (na levi), Italijanko Gio Scalo (v

sredi) in Francozinjo Nicole Maurey. Fidaj jih bode v Hollywoodu preizkusili — znati
Jimusni treba nié,

Hollywood javlja

V Zidrufenih drZavah imajo %e 6643 dvo-
ran, ki\so prirejene za cinemascope filme.
-

Francoski film »Prepovedane igre« je
ameridka cenzura oznadila za »umazanijo
in plaZo«. _

Peter Ustinov je odpotoval iz Londona,
da bi z druibo Fox podpisal dolgoroéno
pogodbo,

Zivljenjsko zgodbo svetlolase Jean
Harlow, ki je umrla leta 1937, bodo fil-
mali. Scenarij pripravlja nmihée drugi kot
— William Faulkner.

-

Charlesa Laughtona, ki ni maral niko}!
ve¢ pred kamero, je prebrisani impresarij
Paul Gregory spet pripravil, da bo pre-
vzel glavno vlogo v filmu »Noé lovceve.

V filmu »Fantje in lutke« bo Marlon
Brando igral docela drugaéno vlogo kot
doslej. Nastopal bo kot igralec, pevec in
plesalec.

HARALD
EREUTZBERG,
znamenitli plesalee,
ki je nastopil pred
letom tudi v Ljub-
ljani, pripravlja
film »Valpurgina
noé«. Po prvih ve-
steh bo to mojstro-

»Takle je menda bikoborec,e je menil
Erich Kistner, se namuznil in sezul svoje
blatne tevlje. Hlaénici sta viseli kot dve mo-
kri In s travo porasli cunji navzdol.

Pravkar se je vrnil od snemanja ob vznoZ-
Ju Zugspitze — kajti avtor sLetete udilnices
sodeluje sam na zafetku in na kraju filmi-
zacije svoje znamenite povesti. Igra kajpak
Ericha Kistnerja in baje prav dobro.

»Kaj vse ne prisodi avtor filmskemu igral-
culs se je razburil. »Napife ti o svojem ro-
mantitnem sre¢anju in prijateljstvu s tele-~
tom Edvardom, ki ga pride obiskat k mizi na
travniku in ga spremlja domov. Lepo, vse je
tu: kamera, reZiser, avtor in tele. Celo sonce.
Teletu je doma ime Maksi in je privezan na
kamion. NajbrZ iz nervoze neprestano muka.
Prvi¢ po sedmih tednih svoje starosti so ga
odgnali od matere. Torej ni noben #ude?, da
so padniki, gore, avtomoblli, prazne steklenice

Erich Kistner in teli¢ek Edvard — ilustracija
Walterja Triersa v originalni izdaji »Leteie
uéilnice«

piva in Zivahni filmski ljudje malo preved
za ubogega telitka,

Kamera tete. Obrnjena je proti meni, ko
sedim na klopi ob mizi in pifem, se potim,
Studiram termometer, gledam skozi daljno=
gled, ga odloZim in nenadoma odkrijem poleg
sebe svojega prijateljika-teleta. Kot zahteva
scenarlj, ga poboZam, spravim svojo ropotijo,
vstanem, primem telitka za verigo in grem
z njim, kot dogovorjeno, ¢ez travnik. Proti
oddaljenemu grmitku. V topli poletni veder.
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MARILYN SE UCI PETJA

Hollywood se je spet ogrel ob novl senza-
elji: Marilyn Monroe se udi petja. Vsi tasopisi
In revije objavljajo dolge Clanke in fotografije
pojote lepotice, ko sloni v oranZni, prilegajoci
se obleki ob Kklavirju in se s priprtim{ o¢mi
vsa predaja svojl novl strasti, Pevski pedagog
Hal Schifer poizkuia po naroéilu filmskih me-
naZerjev za drage denarce napravitl iz nje od-
l1éno pevko. Pravijo, da je to njegova vellka
pokora in preizkusnja vztrajnosti.

Pred snemanjem: Kistner se pomenkuje z mladim igralcem,

Ko sem pisal ta prizor, se mi je samo smejalo
od zadovoljstva. Kajne, zelo ljubko, skoraj
poeti¢no! Prvi koraki so bili v redu. Edvard
je capljal poleg mene, kot bi bral prizor v
scenariju, S svojimi vlaZnimi nozdrvmi je
vohljal po roZah in kamera je tekla. Potegnil
sem Edvarda iz njegove uZivajote zatopljeno~
stl, saj sva morala, po scenariju, dalje. K
onemu grmitku. Pametni Edvard me je takoj
razumel, ali bolje, ni me razumel, Kajti na-

mesto predpisanega stoplcanja, se je zdaj
spustil v divji galop. Z Zelezno verigo med
prsti sem letel za njim, povprek fez modévir-
nate padnike. Edvard je divje uZival svojo
prvo svobodo. Ko sem opazil, da so mojl tev-
lji ostali v motvirju, sem spustil verigo. To
sicer ni bilo zapisano v scenariju, toda vtasih
— posebno v molvirju — mora umetnik pa&
improvizirati. Brez teleta sem se odmajal na-
zaj. Uniteni igralec senzacijle

| Filmi, ki

RIMSKE POCITNICE — ameriSki film

Proizvodnja: Paramounth

Scenarij: I, McLellan Hunter

ReZija: William Wyler

Kamera: Frank Planer

V glavnih viogah: Gregory Peck, Audrey
Hepburn, Eddie Albert, i

»Vsaka podobnost s katerokoli Zivo in mrtvo
osebo je povsem ‘sludajna«, Ta opomba na za-
tetku filma je Dbijla potrebna zato, ker so
nekaterl ljudje (zlasti ameriika cenzura) sma-
tralli ta film za napad na tiste vrste drlavne
ureditve, ki zdavnaj spadajo v muze], Film
»Rimske poditnice« prikazuje sentimentalno
zgodbico o mladi princeski, ki je morala Zrtvo-
vatl svojo ljubezen in. se vrniti v svoj kra-
ljevskl svet, Res, da je zdaj nekeoliko boga-
tejSa (spoznala je Zivljenje preprostih ljudi) in
nekoliko bolj Zalostna ter da njen obraz izra-
Za nasmeh razumevanja za obi¢ajne ljudi, toda
kraljevski predpisi ne poznajo izjem...

Mirno lahko trdimo, da ima ta film s pravo
umetnostjo le malo zveze, Toda vseeno nam

VICEP0009 0000000000008 00000000084006000044

TRIUMF CENEMASCOPA
Ob prvi obletnici cinemascopa je 20th Cen-
tury Fox objavil, da wvrtijo ali imajo v delu
wvsega 97 cinemascope filmov v ZDA in na

jih bomo gledali...

Jje prav tako vieé, all pa morda Ze bolj kot
neko zares visoko umetniiko delo, Zakaj? Ce
bi imeli sedmi umetnosti karkoll tehtnega
ofitatl, bl ji lahko samo to, da je sicer do
danes ustvarila precej zanimivih, vellkih in
takih filmov, ki &loveka zgrabijo, toda le malo
tako posrefenih, kot je ta. Film je zares tako
otarljlv, da lahko samo neko izkudeno oko
oceni, koliko umetnidke inspiracije, poguma
in podjetnostl reZiserja in A, Hepburn je bilo
potrebno, da sta ustvarila Ze zgoraj nastate
odlike. Le kakina bi blla ta zgodba brez Au-
drey Hepburn, te najbolj sladke, sveZe in otar-
ljive zvezdice, kar smo jih videll zadnja leta?
Film je mojstrsko zreZiran (saj drugafen ne
more biti, &e je reZiser kallbra »sWyler«), po-
novno srefamo Gregory Pecka, ki je kaj hitro
postal ljubljenec nase Zenske publike, navdu- .
Sujemo se nad krasnimi posnetki Rima itd.
Audrey Hepburn je bila za igro v tem fllmu
nagrajena z Oscarjem, toda film sam je leta
1953 na festivalu v Benetkah propadel.

MADAME TUSSAUD — FILMSKA
SODELAVEKA

Madame ‘Tussaud, lastnica svetovno
znanega londonskega muzeja vol&enih fi-
gur se pogaja z londonsko filmsko druzbo,
da bi za neki pustolovski film izdelala
starinsko jadrnico sPequod«. Jadrnica bo
po kontanem snemanju ostala v njenem
muzeju. i

Amerika vabi

Hollywod je postal [
pozoren in ¥e lju- :
bosumen na rasto-
¢o popularnost ita-
ljanskih filmskih
igralk. Zato se je
odlotil za vellko !
Sahovsko potezo:
privabiti evropske
blagajnifke magne-
te v Ameriko. Je-
seni Je bila tam !
Gina Lollobrigid
(sprejel jo je sam
Elsenhower), ki p
ni pedpisala nobe-
ne filmske pogod-
be. Zdaj pa se pri-

i 5 i svetu. Ze v prvem letu so v ZDA in Kanadi  pravljata uva poto-
vina neméke pro !i wredili 8.100  kinematografov s povelanim vanje Sofia Loren
e g epr:vt . platnom, na wsem svetw pa jib je zdaj %e In Eleonora Rossi-
b o : sing ) 11.000. sNobena novost, niti zvoéni film,« Drago. Slednja naj
R ISRy pife revija Motion Picture Herald, sni v enem bl igrala najprej z
i o samem letn tako ,uzgala’ kot cinemascope.« Rosalind Russel. Kieonora Rossi Urago
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CIH KRO;NIK%V IN 'DRLE(?JH
PREDMETOV, RADOVED:!
SEM, KAJ JE REGNICA IN KAT :
SE SKRIVA ZA VSEM TEM,.,

%hE%E IN DNEVE V NEBQ,,,

IETTETLI
CITTITIT

V ZVEZDARNO, T)
PODATKE

kA‘.\.IVlTOREDE(ngTODWA
AM NAMA BODO GO-
TOVO DAL | RESNIZNE

l

OBENEM ¢l

PA OGLEDP%VA
SE ZVEZD
SKOZ| TELESKOP.

TO MORA BIT| -
ZANIMIVO, .

Wwov] [ZVITOREPEC 1

ODLOCIL SEM SE, TRDONJA . RA=

§PREJEL ., :
. IMAM NEKAT POSNETH

KOV TEH POIAVOV N VAMA JIH

RAD POKAZEM, DOJASNIL O NJ|
PA NE MOREM 'DAT|, KER
SAM NIE NE VEM,,.

TRDONJA MISLI, DA SEM ZNOREL,
TODA ZDAJ SEM SE ZATRDNO OD*

[ZAZAT 2 TE_LARVO Z DROGIH PLA
NETOV_PRIFRZI0 K NAM IN NAS

OPAZUIEIO , BOM PA &E JAZ PO

ZNIKOV
MI, DA PRIHAY
Z NEKEGA

DOLGO STRMEL S

KETO SI NAPRAVIM IN POLETIM
ZI TELESKOP IN

V VESOLIE. GRES Z MENOI? g
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: LOIL, 2E ZATO, DA MU DOKAZEM, e
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Vi JOK Y NA
"~ LUNO ME PA
NE SPRAVIG !
Y 6ICER PA NE
A VERTAMEM,
DA SE T| PQ-

RES ZANIMIVO.

ZVEZDE_SE MI

NITI NE ZDI3O ¢
ORIy
NH IN RAZISKAL
7O ZAGONETKO...




